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Vörösek “bárkája” az Ígéret földbe felé

EGYES SZÁM ARA 3

fJYORS SEGÍTSÉG Bucsutmondanak mindörökre

MENTHETI MEG
a vörösek UJ EGYEZSÉGET MÁR KÉSZÍTIK VISSZAKAPJÁKKÉSZÍTENEK ELŐ A VÁDIRATOT A VÁLLALATAIMEGÉSZ EURÓPÁT! A BÉKE DOLGÁBAN A VASUTAKAz amerikai vezérkari fő 

nők szerint a szövetsége 
seknek segíteni kell sze 
rencsétlen Németorszá

ing, utahi demokrata, sze 
nátor hamarosan Javas 
latot fog a dologban a

Angol, francia és belga 
igazságügyi tisztviselők 
konferenciát tartanak 
London városában.

A volt trónörökös látoga 
tása ezzel van összefüg-; 
gésben. * .'

Wilson elnök ebben a i 
logban hivatalos Mi 
ványt bocsajtott M 

I kormány szándékára.

Az eredeti tervet a tervéi 
I hozás intézkedése tel 

lehetetlenné.

RSASÁGGAL kongresszus elé. terjes*

gységes-szervezetre van 
szükség egy Hoover-fóle 
személyiség vezetése 
alatt.-

el van , ismerve, 
:er gyenge. Ideges 
szenvedő Nők ee

Hitchcock szenátor nem na 
gyón búik a javaslat si-
:erében.ibb, hanem szere z- 

pozsgás arcszinét, 
logiagat. V egy er. WASHINGTON. dee. 25. jj 

, A vasútvonalak visszaadása dol­
gában Wilson elnök tegnap 
este hivatalos kiáltványt öo- 

! ceájtott ki, kijelentve azt. hopp 
a kormány a vasúti vonalakat 
1920 március elsején adja vtú­
sz* a tulajdonosoknak.

Előzőleg az elnök tudvalé­
vőén arról érlesiette a kongresá 
szust. hogy a vasútvonalakat a 
kormány már január elsejéé 

I visszaadja, azonban megviltoz- 
; tatta az eredeti tervet' azért, 
hogy időt engedjen a kongres­
szusnak az egész amerikai vas­
úti közlekedési rendszer újjá­
szervezéséhez szükséges törvény 
hotási intézkedések megtételére.

A töryényhozás mindkét hs- 
za tudvalévőén törvényeket 
hozott már ebben a kérdésben. 
A képviselöház az Eaeh-féle tör­
vényt, míg a szenátus * OM> 
mins-féle javaslatot fogadta el 
A két javaslat közötti ellentéte­
ket a kongresszus két házának; 
kirendelt bizottságai közös 
konferencián oszlatják el. Úgy 
Cummin* szenátor, mint Esdi 
képviselő bíznak abban, hogy a 
vasúti törvény még március el-

Mint Washingtonból írják, a 
kongresszusnak január "ötödikén 
leendő megnyitása után. hama­
rosan javaslat fog tárgyalásra 
kerülni. még . pádig.. kompro­
misszumos javaslat, a béke- 
szerződés dolgában. A javasla­
tot King utahi demokrata sze­
nátor készíti, aki támogatta 
egy részét a, Lodge féle fenntar­
tásoknak és a maga részéről .is 
beterjesztett egy fenntartást, 
amely még a Iám igéénél is erő­
sebb volt. Ez a fenntartás a bé-

WASH1NGTOX. dee 25. -
Tasker fl.-Bliss tábornok, volt 
vezérkari topok és Amerika kép 
viselője «.párisi legfelsőbb ta­
nácsban. ma érdeke* kijeletyé- 
>eket tett-az újságírók előtt 
Szerinte Németország sorsa any- 
nyita befolyásolja egész Európa 
sorsát, hog; az európai orszá­
goknak saját érdekükben segí­
teniük kell Németországot, hogy 
ez állandó kormányzatot állít­
hasson föl:

A jele »big! európai nyugtalan-, 
»ág föoka "a kedvezőtlen köz- 
gazdasági "viszonyokban keresen­
dő. amelyeket azonban gyorsan 
meg tehet ijavitani. ha ..erre -4,

tárgyalásokat folytattak a 
francia é* belga magasabb ran­
gú igazságügyi tisztviselőkkel. 
Hír szerint már elő is készítet­
lek a volt császár elleni bűnvá­
di tárgyalást és megszerkesz­
tették a vádiratot 

Hágából jelentik: A félhiva­
talos Needertaud Correspon­
dence Bureau jelentése szerint 
nem igaz az a hír. amely az 
egyik brüsszeli lapban látott 
napvilágot és amely szerint a 
hollandi kormány már eleve 
hivatalosan • kijelentette volna, 
a szövetségesek előtt, hogy nem 
hajlandó a német császárt ki­
adni. ha a szövetségesek a ki- 
ifdatást kérni fogják. A félhiva 
talos iroda szerint a kormánv 
éz ügyben még semminémü 
mtézk4lé*t se tét r 

Egy másik Hágából Att hir 
szerint. Amerringenbeu karí-

#

BESZÁLLÁS A BULFORD" GŐZÖSÖN \

Az amerikai sajtó fotográfusai megörökítették azt a jelenetet, amikul 
utoljára tapostak az Egyesült Államok földjét a bolsheviki eszmek legva- 
dabb szószólói. Már a nyílt.tengeren siklik vörös rakományával a Bulford, 
mely az első hajó az Egyesült Államok születő*« óu. amelyik alkalmatlan 
idegeneket tömegesen tofoneol viasza Európába. Az eddigi gyákortat sze­
rint az a gőzös vftté viasza az alkalmatlan idegeneket amelyik hozta. A 
Bulford azonban az Eepiült Államok kormányának gőzöse es a kormány 
fizeti a "hajójegyet” mindegyik vörös utasért. A nagyszájú, örökké iz­
gató vörösek távozását;nagy örömmel vette tudomásul az Egyesült Álla­

mok nepe és senki’sem lát “erőszakot” a kormány cselekedetében.

mWs,

TGHNIKOV A VASUTASOKNAK UJ ZEPPELINEK 
BÉRRENDEZÉSEI A TENGER FELETT

----- v. i.Bju. z-kt üu.'uk valamennyien t
veUai.UÄik meg az uUt. mert annak rendje és módja szerin 
Íke* “ .Egyesült Államok bel. A 249 idegen mind Oroszorszái 
An^r'*“b* e-. egyetlen foglalkozásuk abban állott, hogy a 
radikális eivrk.-t hirrietve, , jelenlegi kormáüvzat eröeaaíoe i 

Most lerték, célja kát a vörösek. Visszakerülnek 
í*Üfi*'- ’ .* Véfs. °r*!l*<ch*’ »melyről azt hirdették, hogy a 
dogabb es legszabadabb orszpga,.mégis kézzel.lábbal »a«-i— 

bogy odaszálliuák-Aet

>tta, Tiogyan leket száz éves 
és fiatalosan érezni mind­

vezet *S3 alatt áll. Azon célból 
fedésein segítsen. 
i betegségeket, melyben honfi- 
Ozáa-éR munka'után megilapl- 
isagok előállítására, hogy slke-
testvérelnk gyógyítására min-

Washingtonban azt hiszik, 
hogy az igazságügyöd- 
niszter nyilatkozata után 
a vasutasok ismét köve- 

x. telni fogják a'.béremelést

Berlini hir szerint a néme­
tek egyszerre tiz, nagy 
óceánjáró léghajót épite 
nek, kereskedelmi célok-

tolták is. Eme gyógyszerek ér- 
í. össze lettek gyűjtve eme őr­
ségéről. Egy , része Magyar- 
kszországból, Afrikából és Dél­
ik. hogy megfelelnek az Egye-

»VETLENITVE
kényt Önt kigyógyitani. 
rfc felsorolt gyógysaerekre. 
Etet a kívánt gyógyszer neve 
ttje be nekünk. Mindenkor 
pue tanácsot adunk Önnek.

S VÁDAK OLASZORSZÁG ÉS
JE^JS ELLEN A FIUMEI KÉRDÉSA léghajók ötven óra alatt 

juthatnak el New -York 
városába. •

A Herbert <".'Hooverbez hasonló WASHINItTOK.íibe. .25.«— 
Üh'ffftTíTií.LälL-tWvy Iggyon-Uak Ai ww, hivataligWashington

ül-tő köze»' raktárokba helyez- meg van g;> oződye-, arról ~liog.v a

r
hetné nemcsak az összes gabona- vasutasok ismételten szorgal- 
készletet.".hanem egyben a sze- mázni fogjak a bétetuelésüket. 
t);et. kőolajat. á- anyóka! és A. Mitchell Hal mér igazság- 
* vasúti feiezercié»: vifckek-t is. ugyminiszter tudvalévőén hiva- 
r?:Az ilyen 'iRtézkedés. Bliss rá- talos jelentést tolt —azokról .az 
bontok szerint, megszüntetné az erádményekről. amelyeket a kor- 
engedetlensége!. erősítené ,a_l>i- inány_yiz_árak J««orUására indi- 

, zaltttt ésvtiiegerösitéué V“* TMt." MiniÄhy' során elért pé a
1 zaányzatot." I

Ebbe az egysiilésbi 
szagot is.feltétlenül 

-venni, mert ha öt kihagynák, ez 
: olya!» 'elégedetlenséget szülne, 
iíamely éreztetné hatását Európa 
: többi dkszágaihait is.

V A tábornok iwtn iát; lelietösé- 
I get arra., hogy Oroszörs/ágőf

a litogatá»nak. mint mondják.
■m-mt-iafc -a -frui lunvm. u oka. 
igen .valósairtü. hogy a tanács 
kosa son igen mesezehetó hat* 
rőzatokat .'fognak -hozni á volt

ÉtaeHfckT* koniutT- agy * Ax^oläs* ■ -vénet-vet*

vivő ellen újabban | lá- 
/ zadás vádját emelte a 

mexicoi kormány.

Az amerikai külügyminisz 
tórium betiltja a fegyver 
szállítást Mexicoba. —

rint most már véglegesen
megegyezésre jutott D’ 
Annunzióval.

J - -
A népszavazás teljesen jó 

váhagyta Róma terveze
»tét.-; - v ,

NEVE BERLIN", de 25 — Német­
országnak az az álma. hogy az 
elveszett' kelvskedelmi tengeré. 
>«etét " hatalmas kereskedelmi 
léghajókkal pótolja, úgy látszik 
ha ma mean valóra fog válni. A 
ina kiadott hivatalos jelentés 
»zerint^az ujonuan mvgala kitolt 
International Air Service Cor­
poration tiz hatalmas léghajót 
építtet a Németország és Ame­
rika közti kereskedelmi forga­
lom céljaira

A tervezet szerint a léghajók 
rendes összeköttetést fognak 
fenntartani New York és Ber­
lin között, postát és. utasokat 
fognak szállítani és az utaj alig 
ötven óra alatt .fogják megten­
ni.

•\z uj léghajók hasonlóak 
lesznek alakra nézve a Zeppeli­
nekhez. biztonságosabbak lesz­
nek minden eddig megépített 
léghajónál és habár a vázuk 
tiszta acél. a vízben cl nem sül­
lyedhetnek. A társaság vezetői 
szerint a közlekedés már 1920 
tavaszán megkezdődhetik.

titkár külön nyilatkozatban 
okolta meg az elnök halasztó 

_ I intézkedését: Tumulty nyilat­
kozata igy hangzik:

"A jelen körülmények között, 
amikor az e do log ha nji ózandó 

1 törvényhozási intézkedjek kö- 
t nil a kongresszus két háza egy- 
• mással meg nem egyezett, a 
t köz érdekében szükséges az.
- hog.v egy bizonyos batáridó 
I teljen el. a kiálltvány "kiadása 

és a vasútvonalak tényleges 
visszaadása között. A* elnök 
arról értesült, hogy a vasúti és 
az .express kompániák nincse­
nek megszervezve arra. hogy az 
üzleteiket január elsején átve­
gyék és ha ez megtörténnék, 
nehéz pénzügyi és jogi : bonyo­
dalmak állatiénak elő. j

A vasúti és express .kompá­
niáknak idő k^ll amaz előké­
születek megtételére, amelyek 
-szükségesek arra. hogy az üz-

lármely korban és Állapotban.
zom- és csakiót&jdalmák el­

len a. test bármely részében.
Kiütések, és bőrbetegségek.
Efjnkort ballépések.
Kohütrés, Asthma^ Bronchitis 

•*m Meghűlés.
A belek és a gyón?or rendbe- 

hoxAsAra.
ylieletl

gén felé .az atyjának látogatá 
sara. A hollandi hivatalos .kö­
rök azerint a látogatás egyik 
föoka az. hogy a volt trónörö­
kös kibéküljön az apjával. • 
• A császár részére a karácsony­
fát már a múlt héten megvásá­
rolták és igrn_aí>k ajándék ér­
kezett a számara Németország 
minden részéből. Kriirves Vit-

EL PASO. dee 25. ’— Az 
egyik - mext'eo . eltyí újság sze­
rint Puebla ban, a'lázadón vád­
ját fogják emelni Williams (>. 
Jenkins-nttani aiuerikai konzu­
li ügyvivő ellen, azért, mert ál­
lítólag fegyvereket r- muníciót 
juttatott azoknak a banditák­
nak kezeibe, akik ét elfogták.

Ugyané lap pueblai tudósító­
ja szerint több indián tanti .azt 
vallotta, hogy Jenkin^ a saját 
váltságdíja fejében adta a 

■fegyverekét és a muníciót a 
banditáknak '

• :: X NémeHír
ícxemA, nyílt sebek és var. 
Fyrnge szerveret, vérhiány 

és étvágytalanság, 
lavi rendetlenségek, tiaztu- 

lAsok ég vérzések

mellett történik.
NE COMPANY

PHILADELPHIA, PA.
arra. hogy Oroszországot is 

bevegyék ebbe az egyesülésbe, 
azonban, szerinte, ha a jelenlegi 
orosz kormány, mondjuk, har­
minc napig kimutatná azt. hogy 
tiszteasegesei! akar eljárni a 
többi kormányokkal, amikor a 
szétosztásnál Oroszországot is 
tekintetbe, lehetne venni.

NÖVEKSZIK A PÁLINKA 
KIVITEL viszont Fiume joga biztosítva 

lesz arra. hogy a saját sorsa 
felett _ dönthessen. .

Ro.MA. dec. 25. — A Giomale 
D'Italiauak egyik hire szerint, 
tekintettel azokra a kétségekre, 
jflelyék a Fiúméban lefolyta­
tott első népszavazás helyessé­
gére vonatkozólag felmerültek, 
vasárnap újabb népszavazást 
tartottak a városban, amely al­
kalommal a..lakosság hetvenöt 
percent je äz olász kormány ja­
vaslata mellett nyilatkozott. 
Hir szerint (Jiuriati örnágv.

Kentucky bél harmincezer hordó 
pálinkát iiállitottak el kivi­
teli célra.

LOUISVILLE, KV. dec. 25. 
— A pálinkafőzők . igyekeznek 
a portékájukon tuládni. mielőtt 
a szövetségi szárazsági, Jörvény 
.letbeilépne 1920. január tizen­
hatodikén. Ennek következté­
ben siettetik a pálinka exportá­
lását, amelyet a törvény szá­
mukra megenged..

Az itt kiadott* jelentés sze­
rint huszonegyedikén reggel 
harmincezer 'hordó pálinkát 
szállítottak el kiviféli célokra.

A pálinka egy-pittsburghi é* 
három louisvillei cégnek a tu­
lajdonát képezte. A pálinkát 
Philadelphiába szállítják, ahon­
nan Európába viszik. Értékét

WASHINGTON, dee." 25 — 
Az Egyesül! Államok küiügy- 
"miiM-tztériunia .ujhól betiltotta á 
fegyvereknek é-s mimiciónak a 
Mexieeba váló szállítását.'

MEXICO - m Y. d-e. 25. — 
Az flttenl-Teminfstii; táuáys t cg_- 
napi . üléaén j-jaVäah^nt /-StijÉ- 
ám elv be liliAkozuali,’»/ raiu^fjT 
kai . (.VtikttMdtSj t'oinu;.mWni|

Nyolc dollár linimáKz napi 
munkabért- akar ás emellett 
olcsóbb .komikat

Mint

WIDE A
BÁNYATULAJDONOSOK írják, « 

_ azt terve­
zi. hogy a most következő nyá­
ron az ötvenkétezer alkalma 
Zolijának

BOMBAGYAR A LEÁNY. 
ISKOLÁBAN.z iiliomsj bányatulajdonosok 

“jelentüc, hegy a szén árát 
atm béremelés miatt emelték 
fel. i-í

fizetését felemeli, 
még pedig 'olyképen, hogy „a 
minimális fizetés napi nyolc ELMEBETEGEKNyolc kész bombát és tizenhat 

készülőt találtakKÜLD, ANNAK XI 
BITVA VAN
[óhazában van és maga tntóz 
tehát ne is gondoljon arra, 
pénzt küld, hogy nem lenne
kerzünk, utasainkat lehetőleg 
küldjék, jöjjön vagy Írjon,

Lisszabon- az egyez 
kezű:g. i.HfCAíHi. dee. 25. Az 

wIhhiim iiáfti bányatulajdonosok 
■ ^hivatalosan azt a 

jelentést': tették, 
jniinybei)i eladásban 
fajának árát nem

dollárt is keresnek majd.-, 
lenlégi bérminimum napi 
dollár.

Az ujább.béremelés, hir 
rint egyik; részlete Ford 
tervének. atnefyek'. célja 
hogy egy milliárd dolláros 
vezetet létesítsen » azt a \ 
mindén részében elterjessze.

Ha" valami váratlan be.

lexici megfogja
tartam az cgéekfíTegyverszüiieti 
vonalat, és újból elismeri tu­
rnénak a saját sorsa feletti 
döntéshez való jogát, egyben 
kijelenti Olaszország, hogy más 
feltételeket soha el nem fogad.

Fiume pénzügyi segítséget 
kap. -hogy mint szabad kikötő 
megkezdhesse életét és önkor 
mányzata alatt vezethess* 

■ügyeit. .
' í»z|4tmeneti _ időszak alatt az 
idCsifi-kormthy nem fog sztive- 
r^w -jogokat -gyakorolni Fiume 
ifejftt. amely^.Í5ifgetí»M»s^gét 
sfjnmi körülményék' között sé

hogy a ki- 
a szén. ton- 
azert emel- 

» ici ti arm me és. harmincöt 
*®*I. mert a bányászsztrájk 
tejen a« . bánva tulajdonosók 
tayteleuek, voltak, a béke - ér­
ékében, garantálni a bányá- 
»knak a‘béremelést.
Az illionLsi bányatulajdonosok 
éryezetétfek elnöke annak" a 
■menyének. adott kifejezést, 
*?.' a .-jövőben hasonló ár- 
lilkedés fog majd bekövet-

nágy

Chicago. Ili-
ISAY, 9328 Cotti

Barnáidé 119. ZITA EX KIRÁLYNÉ BETEG.
vetségi vagy magán kezelésben 
lesznek-e.

. Igen valószínű, .hogy, a. vasuti 
főigazgató a napokban ismét ér­

tté valami varatlan be, nem 
következik, a Ford-féle érde­
keltség minden egyes részvé­
nye Fordnak -és fiának kézében 
lesz. A m unkabéremeiéssell
egyidejűlegFord-féle autók 
árát le fogják azállitani, da- 

társaság 
•lig tud eleget tenni

MIDDLETOWN. tX»qN„ <j 
25. — Kedden este egy túl 
tött kályhától kigyulladt- az 
lami elmegyógyintézet ,«dór 
tóriuma, amelyben férfibetet 
aludtak. Az égő épület 
negyvennégy könnyebb- bel 
kimenekült, de kilenc el poszt 
a lángok közt.

A vizsgálat határozottjai mi 
állapította, hogy kilenc bet 
nek nyoma veszett. AztVhia 
hogy mindannyira ráakadó
a romok közt.

'
A gyógyintézetben «sin

magyar elmebeteget ia áp

pitani. Károly, volt magyar királv fe-
.___________ leiégét súlyos tüdőgyulladás

1 támadta meg.
NYOLCVAN NAPIG ALUDT. _____

--------  Az egyik, Genfböl vett hit
Fonográffal sikerült felköltenl szerint Zita volt osztrák esá- 

az alvó asszonyt. száráé és magyar királyné au- cáro annak' hogy a
--------  lyos betegen fekszik. "Vrangin- már ma is

NORWICH. X. Y.. dec. 25. ban. A volt uralkodó feleségét a megrendeléseknek.
—Az 55 éves Mrs. Fred Tracy tüdőgyulladás támadta meg: ' A gyár hetvenöt millió adós­
oxfordi lakos nyolcvan napig Nemrég erősen meghűlt, amikor ságe a jövő nyárra már telje­
aludt. Mindem megkíséreltek nem elég melegen öltözve hó-[sen le lesz fizetve és ilyképpen 

ése végett, de hiába, viharba került. Zita, aki szép-"Ford megvalósíthatja régi ter- 
a szomszédasszony át- temherben egy fiúgyermeknek 'vét, vagyis azt, hogy a profitot 
fonográfját, amelynek adott életet, nem elég erő* ab-[felemelt munkabérekben 
csakhamar fölébresz- hoz, hogy’» évijei tél szigorú-jgyártmány .árának leszállítási 
különös beteget, ságinak ellent1 tudjon' állni. lom 'visszaadja.

..... . .

a. feministák, szerint . egész­
íteni más, mint arra való lÖrelií- 

•vés, ijogy Mexico lieHigyeítv. 
beavatkozhassanak. ? - ’
jSJnof a Elérni * Torres, _ *í f(eit)é’ j 

Ilista tanács" elnöke . a* dotogbéii ' 
a következő íiytlxtkbMtotj adta1:-

. Associated ürt-sslirk - -

védő nők és férfiak!
F/H. Colhouer

dja: DE. COOPER
pertv Ave_ Pittsburgh, Pa. 
|b.t«es*a«t, újat «• rég It — lee-

tekezhi fog a vdsiitasokkal

PETRULÁ VESZÉLYBEN fogja megsértőn i - •- 
'A, kormány nem fogad el 

olyan > feltételeket. amelyek 
Fiúmét és * kerületeit elszakíta­
nák az- anyaroszáKtól. közben 
elfoglalja a.várást- és garantál­
ja a. saját rendes.: csapataival, a 
melyek azonban'«!* olasz nem-

idomanyos módszerrel kezelek, 
minden kényelemmel és leg- az Associated Pressnétc

‘A- melieoi nők szerint Me- 
zaeo az egyedül hivatott' me‘g- 
állepitaui azt. amire szüksége 
ven. és megtalálni a forrást, a 
honnét >zt beszerezhesse. Külső 

és a segítség, még lm jóakarat« len- 
is. semmiesetre-sem szüksé- 
•• ‘ • , - «

ililmánvu készülékkel van fel- 
melyeket Európa és Amerika 

ebb specialistái használnak, 
ebbrészt munkásság keres fel 
litinvoeséga miatt. Jöjjön még 
izemélyesen vizsgáic-n meg • 
Ilommal megmordom. gyógyít- 
tagy nem. Ne. feledj:, hossza

megállapítsák az árakat és szovjet hadié reg bekerítette Végre ii 
tnnkabéreket. A bizottság aj Kiev közelében. Ezt"a*liirt" szik- hobta a 
'Ozelebbi; jövőben-megkezdi ratáviratban küldték Moszkva- a nótái
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“béke“ karácsonya után
LMÜLT a karácsony, anélkül, hogy tető alá ke­
rült volna a békeszerződés. Az 1919-dik esztendő 

Ikarácsonyát is, “háboríts állapotban” ünnepelte Euró- 
ípa és Amerika. Négy évig és néhány hónapig tartott 
Ja világháború és mégis hat háborús karácsony köszön- 
Itött az emberiségre. A háború viharzásának, a szeretet 
Ihalotti álmának idején, ájtatosan, bánatosan, vérző 
• szívvel, de értékes reménységekkel ünnepelte az iin- 
pn'pek ünnepét minden ország népe. A háború vihar- 
-'zása alatt a békéért imádkoztunk és minden óhaj, 

I minden sóhaj azt a reményt rebegte, hogy jövő esz- 
Eteudöben a béke karácsonyát ünnepelhetjük. A világ- 
; háború fergetegének pusztító száguldása idején a bé- 
,'ke reménység tartotta a lelket az élőkben és a leg- 

részesebb időszakban sem rendült meg a tömegek hite 
boldogabb, a tisztább, a becsületesebb jövendőben.

A háborús esztendők karácsonyaiban boldogan 
zártuk a jövőt, amikor összeölelkezik ellenség és jó- 

irát és ebből az íisszeölelkezéséből megszületik a test­
véri szeretetnek, a becsületes megértésnek korszaka.

Két karácsonyt ünnepeltünk a fegyverszünet 
megkötése óta. két karácsony halk zsoltárait nem za­
varták már meg gyilkos bombák robbanásai, nem hall­
gattatta cl gépfegyverek kattogása, puskagolyók sü­
vítő repülése. Két karácsonyt ünnepeltünk, de egyik 
sem volt a béke karácsonya, egyik sem volt a szeretet 
újjászületésének ünnepe. A béke karácsonyaiban nem 
néztünk Oly nyugodt bizalommal a jövő elé. mint a há­
ború karácsonyaiban, mert megingott a hitünk, megla­
zult a bizalmunk a jövendőben. Amig ezrek halálhör- 
gése vegyült a karácsonyi hallelujába, addig tudtuk, 
mire várunk, tudtuk, minek kell. előbb-utőhb bekövet*- 
keznie. Nem hasítottuk szilánkokká, nem boncoltuk, 
nem elemeztük. — csak vártuk a békét. Akkor még 
nem tudtuk, hogy a nagy világfergeteg legutoljára bi­
zakodásunk utolsó porszemét is magával ragadja: a 
békét.■ - - • » . ., 

A világháború utolsó puskagolyója, a békét talál­
ta szivén. .\S(3ta*:hniaitu>Hját Phrjá ős Süyos kérdés:

" Sikerül-e az operáció, megmenthető-e az életnek. Mert 
a legdíszesebb pergament okmányok sem teremthet­
nek békét, a legelőkelőbb, legcifrább pecsétek sem 
biztosíthatnak nyugalmat. Elkészült már a díszes tör­
ténelmi okmányok sorozata, megszáradták már a 
hatalmakat képviselő aláírások, lezajlottak már a hi­
vatalos “béke-ünnepélyek” és évfordulók. — minden 
megtörtént már. — de béke nem költözött a földre, 
nem találta még meg az útját kunyhókba és palotákba.

És szent karácsony ünnepén megállapíthatta min­
den elfogulatlan, józan elme, hogy még mindig nem 
kelt ki az a mag, amit a Názárethi elvetett, hogv épp 
oly messze vagyunk a szeretet birodalmától, mint a 
mikor keresztre feszítették a szeretet örökéletii apos­
tolát Szeretjük a magunk kicsiny körét, szentjük azo­
kat. akik közelünkben élnek, akikhez az érdekeknek és 
érzelmeknek gvengébb-erösebb szálai fűznek bennün­
ket, de még mindig nem tudjuk, mit jelent a szeretet, 
miért szenvedett, vérzett és miért került keresztre a 
Megváltó.

A hitnek rajongói esztendőről esztendőre csodában 
bizakodnak, szilárdan hiszik, hangosan vallják a jö­
vendőbe vetett reménységet, bizalmat: még mindig 
hiszik, hogy a szeretet születésnapját a szeretet feltá- 

: madása követi. És minden karácsony után megingatha­
tatlan nyugalommal várják a husvetot.. És várja velük 
együtt, a kincseiből kifosztott, lerongyolt emberiség.

Az olajcsászár szive
? A MERIKA újabb tüntető példáját szolgáltatta szé­

dületes gazdagságának. John D. Rockefeller, az 
agg olaj-császár 109 millió dollár karácsonyi ajándékot 
adott az emberiségnek, — készpénzben. A százmillió­
nak fele, az Egyesült Államok népének érdekeit szol­
gálja, mig a másik fele az egész emberiségét. Minde- 

f.nütt a világon ismerik a “Rockefeller foundatiónt”, 
,azt az alapítványt, melynek jövedelmét kizárólag az 

1 orvosi tudomány fejlesztésére fordítják. Az öreg ólaj- 
-császár, mostanáig,» 182 millió dollárt áldozott erre a 
célra és megállapíthatjuk, hogy az emberiség érdeké- 

I ben, ennél jobb befektetést nem tett még senki. John 
Rockefeller igazi amerikai üzletember, aki azért lett 

i a földkerekség leggazdagabb embere, mert tudta, mi­
kor, hol és hova fekteti pénzét. A Rockefeller-féle pén­
tek nagy kamatokat biztosítottak mindenkor az egyé- 

I ni önérdekeknek, de nagy kamatot biztosítanak azok 
6 az összegek is, melyeket időközben a nagy közönség 

érdekeiben folyósított az olaj-császár.
üton-utfélen szidják és szidjuk az öreg Rockefel- 

, de legutolsó cselekedetével bebizonyította, hogy 
izi amerikai. Mert csak amerikai képes arra, hogy 
" millió dollár karácsonyi ajándékot adjon a szenve- 
, vérző emberiségnek. Igazi amerikai Rockefeller, 

az ilyen cselekedethez nemcsak mérthetetlen ame- 
— de amerikai sífokis kell i

Az érdekes pápuák
Francis H. Hammond, e|y 

kiváló angol mérnök, hosszú 
tartózkodás után most téqt visz- 
sza Londonba. A mérnök nem 
kevés időt töltött British New 
Guineában, annak is a Pápua 
nevű környékén, amelyről ezt 
mondja, hogy a világ legérde­
kesebb helye.

A pápuák, különösen azok, 
akik nem közvetlenül a tenger­
parton laknak, hanem beljebb, 
az erdőkben, meg vannak ar­
ról győződve, hogy a világ he­
gyeiken túl nem terjed. Na­
gyon csodálkoztak, mikor a 
mérnököt megpillantották; lo­
hn életükben még nem láttak 
fehér embert.

A pápuák emberevők, kité­
ve azokat a területeket, ame­
lyek felett pz angolok paran­
csolnak. Nagyon szigorú törvé­
nyek alattiéinak. A főfoglalko­
zásuk- a vadászat.

"Civilizált országokban az 
szokás, — meséli Hammond, — 
hogy a leányok, körülbelül ti­
zennyolc esztendős korukig, 
zárkózott életet élnek: azután 
mutatják be őket a társaság 
nak. Akkor kezdenek tulajdon 
képen élni. A pápuáknál nem 
a leány a legfontosabb, hanem 
a fiú. A fiú tizenöt éves koréig 
marad a szüleivel, azután, a tőr 
vény rendelkezése folytán, erős 
fegyel mü iskolába kerül, hogy 
elfelejtse családja nő tagjai 
nak szereidét és gyengédségét 
legyen belőle ,az életre edtett 
kemény férfi.

Az iskolában ,vallásra taait 
ják. erkölcsös életre, a hifié 
niinak és törzsének szabályai 
ra. fts ez a fő tantárgy, harci 
módszerekre.

Bizonyos idő elteltével követ­
kezik a vizsga. A vizsga a törzs 
öregjei előtt folyik. Akik nem 
mennek rajta keresztül, azokat 
megölik.

Férfivá akkor válik az ifjú, 
ha a vizsgán keresztül ment és 
a törvény által előirt feladatot 
végrehajtja. Ez a feladat: meg 
kell ölni -egy másik törzsből 
való férfit. He ez meg van, ke 
restiét maginak feleséget.

He nem ölte meg a másik 
törzs harcosit az ifjú, nem 
kapja meg a férfiaknak kijáró 
hajdiszt, nem veszik be a tár­
saságba s arróh íio($ fWeséget 
kapjon, szó sem lehet 

Hftiik szerint országukat 
szellemek kormányozzák, ame 
lyek, persze, láthatatlanok, el­
lenben. azért eszik meg ember­
társaik hulláját, mert a szelle­
mekből valami van e hullák 
ban. Minél több hullát eszik 

-meg egy pápua, annál szelle­
mesebb.

A pápuák különben nagyon 
szorgalmasak és szeretnek is 
dolgozni. Földjüket pontosan 
és rendszeresen művelik. Udva­
riasak is az idegennel szemben, 
ha megérkezik idegen a pápua 
sátorába, a házigazda azonnal 
sült kutyahnssal kínálja, arai 
New Guineában a legnagyobb 
udvariasság jele, tekintettel 
arra, hogy a sült kutya hús a 
legkiválóbb csemegék egyike.

Angol- mérnökök eredménye, 
hogy az országban * petroleutt- 
forrásokra akadtak s az 6 ér­
demük, hogy a nagyszerű ás­
ványbányákat is mind kihasz­
nálják. A bennszülöttek szor­
galmasan dolgoznak e bányák­
ban az angolok felügyelete 
alatt”.

Mr. Hammond azután beszá­
mol a közlekedési eszközről, a 
mely Pápuában dívik: szék ez,

A SINN FEINEK 
NEM EGYEZKEDNEK

amelyet két rúd közé erősíte­
nek, a rudakat két pápua viszi 
a vállán. így a szék a levegő­
ben lóg. Templomaikat a pá­
puák emberi csontokból építik, 
az uj házat úgy szentelik tel, 
hogy friss embervérrel locsol­
ják Á falait.

Ilyen, szép kedélyesen élnek 
a pápuák, de asért Hammond 
kijelenti, hogy az első alka­
lommal, ha teheti, siet viasza 
közéjük.

A
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Az Írországi Sin Fein mozga 
lom tudvalévőén Írországnak 
telje« függetlenitéaét célozza 
Angliától, az önálló ir köztár­
saságnak megalapozását éa a 
már-már kihaltnak hitt kelta 
eredetű' ir nyelvnek a jogaiba 
"való visszahelyezését.

A Sin Fein mozgalom hívei 
egyre jobban szaporodnak Ír­
országban és egyre több borsót 
törnek as angol kormánynak 
orra Iá. Az ir nép többsége en­
nek a mozgalomnak a tagjait 
nagyszámban választotta meg 
az angol parlamentbe, azonban 
esek nem foglalják el üléseiket 
ebben a parlamentben, mert 
szerintük Írország már önálló 
köztársaság, amelyet ők kiál­
tottak ki. Ennek az általuk ki­
kiáltott ir köztársaságnak el­
nöke tudvalévőén De Valera, 
mig alelnöke az ir szabadság 
•másik legnagyobb alakja, Ar 
thur Grifffitha lett.

1 De Vealera jelenleg az ame­
rikai írek körében csinál pro­
pagandát és ezalatt a köztár­
saságnak az ügyeit Griffiths ve­
zeti. Hogy pedig a Sin Feiri 
mozgalom az angol kormány­
nak tényleg nagy aggodalma 
kát okoz, mi sem bizonyítja 
jobban, tnint az, hogy Lloyd 
George miniszterelnök ismétel­
ten felajánlotta az íreknek az 
önkormányzatot.

Mint egy dublini távirat je 
lenti azonban, Griffiths, a moz 
galomnak az atyja a lehető 
leghatározottabban visszautas: 
tott« Lloyd Georgenak az aján­
latát. Kijelentette, hogy u Sin 
Fein hívei bárgiejy pillanatban 
hajlandók az egész ir kérdést 
az Egyesült Államok döntése 
alá bocsájtani,

Griffiths maga, a Sinn Fein 
többi híveivel egyetemben az 
Egyesült Államokban élő írek 
hangulatában találja a mozga 
lom egyik főtámaszát. Ezeket 
az íreket nem nyomhatja el az 
angol üiatalom és ezeket az íre­
ket mi sem gátolhatja abban, 
hogy a propagandát terjessiék 
mindenfelé.

‘‘Igazi ir ember még csak 
nem is említheti meg a minisz­
terelnöknek az ajánlatát”, — 
mondotta Griffiths.

“Ez aa Ajánlat nem is tör­
tént komoly alapon, eaakis az­
ért, hogy félrevezesse az ame­
rikai közvéleményt”.

Griffiths szerint Anglia lát­
szólagosan enyhe magatartásá­
nak az oka az, hogy ismételten 
szüksége van Amerika segitsé- 

ire.
“A miniszterelnök megint rá 

van szorulva Amerika támoga­
tására”. folytatta. — “A há­
ború be végezte óta Anglia oly 
Csarnoki módon bánt Írország 
gal. amilyen módon a legsöté­
tebb cári uralom sem mert so­
ha bánni Lengyelországgal. Az 
angol kormány az íreknek tel 
jes törvényszerűséggel összeál­
lított képviseletét törvénytelen­
nek jelentette ki. Az angol kor­
mány az ir képviselőknek leg 
többjét elfogatta és bebörtö 
nöztette éa törvénytelennek je­
lentett ki minden hacionaista 
alapon álló egyesülést”.

CUNARD LINE

a népszerű duplacsavaru gőzös

PIRAEUSBA ÉS TRIESZTBE 
JANUÁR 20-ÁN DÉLBEN INDUL
Kajüt ára: $200 Harmadik osztály $125

Háborús adó külön

Jegyeket a társaság bármely ügynöke 
utján lehet beszerezni.

A következő hajókra eladunk jegyeket a társa­
ságok által megszabott árakon:

ladaláe sag ja i Hajó Bare R«nd*lt*té«i kikét!
Január 2. President Wilson Triesxt
Január 7. Mongolia Hamburg
Január 7. Taormina Génoa—Trieset
Január 7. Daca Degli Abruzzi Gén ua—Trieszt
Január 7. Pasam Génua—Trieszt
Január 10. Nieuwe Amsterdam Rotterdam
Január 13. Argentina Trieszt
Január 24. Noordsm Rottt.rdam

Csak akkor jőjjSn New Yorkba, ha már útlevele megvan Ha
még nem volna útlevele és utazni akar, írjon nekünk ée útlevelét 
a legrövidebb idő alatt megszeretni igyekszünk. Mielőtt New 
Yorkba Indul, Írjon nekünk. Mi megvárjuk a 
kényelmes

idul, Írjon nekünk. Mi megvárjuk a vasútnál és okié, 
jó szállásról valamint podgyászáról gondoskodunk.

■»r-- NÉMETH ÁLLAMI BANK,Féli «lel
A B.
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10 E. ZZ St. NCMITH JANOS. «Iáik.

Fióküzlet:
597 Zad A«a 
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Nen nyomnak ÖS ugy h0,y. jövő hé.hankjegymennyiséget küld Bu­
kj' a jövő hé- 
ismét nagyobb,••11 1 x , íten a bankok ismét nagyobb

tobbpostapenzt'ménnviségü pénzjegyet fognak

A tízezreseket iz bevonják a 
tőzsdei forgalomba.

■a közönség 
sájthatni.

rendelkezésére bo-

(Áz Est nov. 7-iki számából.) ! ÉRTESÍTÉS
A pénzintézetek megállapod­

tak abban, hogy a tőzsdei forga-. . , ...
lomban . elfogadják az (ásztrák- j J"'1’ r r e

A Szabadság kiadóhivatala 
előfizetőit,

, .. , , . .. I hogy az alábbi helyeken vehe-Magvar Bank összes bankjegyeit! , ... , . , . I tik át gyönyörű karácsonyiea így a tízezreseket ,s. So, azt ajÄn(Uku‘7k,l; A Szabadság 
,* élhat^oztak, hogy a tőzsde. ^ M ^ ír&{.
értékek elszámolásánál a posta­
pénzt is el kell fogadni, még Akron, O. — Juhász József 
pedig levonás nélkül. *689 So. Main Str.

Detroit, Mich. — Tanay Fri­
gye« 2183 W. Jefferson Ave.

Toledo, O.

Ez Ai elhatározás a pénzin­
tézetek körében felburjéneott 
hallatlan visszaélésnek a meg­
szűnésé, jelenti. Az intézetek el- H5 Whiuüra Str. 
tűrték., hógv helyisegeikben es 
helyiségeiken kívül ^nevükben 
is a legnyilvánosabb üzérkedés 
folyjék a bankjegyekkel éa jól 
lehet ők tudták a legjobban, 
hogy az Osztrák-Magyar Bank 
épp ugy felelős a tízezresekért, 
mint az apró bankjegyekért, a 
régi erkölcstelen világra emlé­
keztető bankközi megállapodá­
saikkal valósággal kizárták a 
forgalomból a tízezreseket. Sőt 
arról is tudunk, hogy bizonyos 
eseteiben a tízezreseket csak 
mint letétet fogadták e! — ka­
mat nélkül.

Tóth József

Flint, Mich. — Papp Kálmán 
gyógyszertár 2701 St. John St.

Youngstown, O. — Mihók 
Sándor 336 W. Federal Str.

So. Bend, Ind. — Fodor Gyu­
la 430 So. Chapin Str.

Milwaukee, Wis. — Belez- 
nay Ferenc 1210 Galena Str.

Lorain, 0. — Megyery Imre 
Újhelyi Bank Cor. Vitte Ave.
& E. 28th Str.

Adjon Egy Villanyos 

Karácsonyi Ajándékot

Ilyesmi használható egész éven át. Egy va­
saló. egy pirító vagy egy kávéfőző mindig 
alkalmatos. Egy villanyos mosó-gép vagy egy 
vasaló-gép megkönnyíti a házimunkát és több 
időt enged meg a pihenésre. Látogassa meg 
tárlatainkat és tekintse meg felszereléseinké,.

The New York Edison Company
Át Yém Sn»

General Oftcai . Irrieg Fiat* sad 1SÚ Stmt 
District Often

when Elsctricsl AggHaeree at all kinds an ea displsy
414 atwlnt satCadit «1« ««a »*<* ftkat I '"««■■■ 9 yd Aa

la Ifria, liaat can* ifik St i( ksisjéS sat (i An
114 WntaadSt Sal r«ar*M An pi lat iiféSt sar OattMi An 

$55 Tímeát An fernes Mamny An

Hazai módra gyártott LIPTÓI TÚRÓ
Kagkató S, 11 ée fél rmgT 24 futna bééöaekbea. Küldjün d- 
münkra $2.10, mire mi azonnal küldőnk önnek agy 8 fontos bödéa 
LIPTAI TUKÖT mintául.

kar-patian
530 Ei^itenth Street,

CHEESE CO.
Detroit, Mich.

UfTaekáket ée Ulyi . képviselőket keresünk.

Hsjójegyek Európába vagy Európából ids.
PduMtdéa Magyaréra«*, bémaly réaaétn. — Kamatét fixetüak 

» takarékbetétekre.
JACOB GOLDBERGER, Bankár

432 State Street, career Waekingtee St, Parik Aatkwy, N. X
. h-f-£r

‘ A kormány nem engedte 
meg a nyilvános gyűlések meg 
tartását és elnyomta a sajtót. 
Az ir nyelv használatát és tani 
fását a büntetőjogba ütköző 
cselekménynek jelentette ki, 
sőt még az ir mezőgazdasági 
termények kiállításait is tör­
vénytelennek minősítette”.

Ha Lloyd George és az angol 
kormány tényleg komolyan 
rendezni- akart* volna aa ir 
kérdést, akkor" azt minden to­
vábbi nélkül megtehette volna 
a De Valéré által ajánlott terv 
alapján, aki az egész kérdést 
hajlandó volt aa Egyesült Ál­
lamok döntése'alá bocsájtani”.

Griffiths egyben kijelentette 
azt Is, hogy a Sinn Fein veze­
tőinek birtokába jutottak azok 
a titkos információk is, amelye­
ket az írországi angol kormány­
zó juttatott az angol király elé 
és amelyben a helyzetet ismer­
tette

KÜLDJE A PÉNZT
a Magyarországi Éhező 
(gyermekeket Segélyző 

Bizottság céljára
SÖRÖS AND BAß
pénztáros elmére:

401 United Bank Bldg 
Cleveland, 0> ^

Vasárnap te Onnepe-

Most ezt a visszaélést a ban­
kok nagylelkűen megszüntetik.
Nagylelkűségük mögött azon­
ban két fontos üzleti szenlpont 
lappang. Az ostoba jegykorlá­
tozás miatt a tőzsdei forgalom 
pangott és a bankok elestek 
legfőbb jövedelmüktől. Továb­
bá az Osztrák-Magyar Bank 
türelmét vesztette és illetékes 
helyen tudtál adta. hogy t)a 
Budapesten a bankok továbbra 
is olyan intézkedéseket tesz­
nek. a melyek a tizezerkoroná- 
sok hitelét és értékét leronthat­
ják, ugy a jegybank az apró 
bankjegyek küldését is meg 
fogja szüntetni, mert nem tűr­
heti, hogy az amugv is' nehéz A MRIOR egészen kiborotválja 
helyzetet a bankok önző üzleti' A t,-jeEe-tl“Ída.1"
érdekből még jobban elmérge

Betegek figyelmébe
Orvon! tanáén lágyén. Minden Beteg 

lelkllsm eret men lene kénéivé, bármiféle 
betegebben nenn ved. Ha másutt nem 
tudtak ktgyögyttanl. vagy gyögyl Iha­
tatlannak mondották bizalommal for­
duljon honára.

ért. minden rendkívüli daganatét. Meg. 
gyomor-, wir-, tüdő-, lén-, mái-, en­
ne-. hdlyng-. efleseáey-. esem-, föl-.tnkák-w '* ’
get. MtIh-ssrt.
ken é—ll-lg

DR. A. NEUMAN 
147 E liléén át., Ratemon,

PÉNZKÜLDÉS teljes felelősség mellett
éten* napi iron az

AMERICAN EXPRESS COMPANY UTJÁN.
Minden ügyét elintézem. Forduljon hozzám bizalommal. Közel tíz éve tzeágá- 

lem az amerikai magyarságot.

GARTNER LAJOS
a., EA,T-lí.‘,.híta6.ks°T,>1,rt’ **—'SÍS.** fá. N. v.

.......— ..................... .......-........... ^.TP-

öeasea•Téveéve mül

iroon, N. J.

Kiborotválás
után
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sitsék.

mat érez. Nem kell tartania et­
től. mert bármilyen simára is borot­
válja arcát, elmúlik a fájdalom és a 
kellemetlen érzés, ha Turpo-val keni 
be arcát Kgy pillanat alatt alkalmaz 
hatja a Túr pót, annak jó hatását 
azonban sokáig fogjá érezni. Turpo
megakadályozza a —^----
szúró értés elhara- 
pódzását, miután a 
benne levő terpen­
tin méregölő. Kis 
tégelylyei 30 cent­
ert vehet a {tátiká­
ban, nagygyal pe­

can tért.
lőle.

Az Osztrák-Magyar Bank 
(egyébként áeintén nem nagy­
lelkűségből történt) közbelépé­
sének köseönhető, hogy a posta- 
pénzzel űzött váltási visszaélé­
sek is remélhetőleg megszűn­
nek. Az Osztrák-Magyar Bánk 
ugyanis hivatalosan óvást emelt 
a magyar kormánynál a posta- dig 60 
takarékpénztári érttit-jéfytk »08T vegyen be­
nyomása és forgalomba hozása 
ellen és hivatkozva a banksza­
badalom beiktatását elrendelő 
magyar törvényekre, azok alap­
ján a postapénzek nyomásának 
azonnali megszüntetését' követel­
te. Minthogy a bank felszólalása 
törvényen alapul, a kormány 
kénytelen lesz a törvénynek ér­
vényt szerezni. Minthogy pedig 
ilyenformán • nem kell tartani' 
a postapénzek további nyomása 
által előállható újabb bank­
jegyáradástól, az érdekeltek 
azt is elhatározták, hogy most 
már a postapénzt is elfogadják 
teljes értékű pénzjegynek mip- 
dennemü értékpapír-üzlet lebo­
nyolításánál. ■ •“

VIET hogy ,at
t rak-Magyar Bank * barik^ar- 
teí e határozatai folytán újabb

20 év előtt ikpittatott aegbizhité cég.

Állami felügyelet alatt.
Honfitárs!
Ha pénst akar 
küldeni u ó- 
bazába. Ha as 
ó-hazába akar 
utazni,

Magyarországba, Jugo-Szláviába, Erdélybe, Cseho- 
Szlovákiába a megszállott területekre, mielőtt 

útnak indulna.

Hajójegyért forduljon bizalommal Kós­
zánk levélileg vagy sürgönylieg. 

ÚTLEVELÉT MEGSZEREZZÜK.

ZÁROC, HENRY, BANKÁR
39 Cooper Square, New York City

• cor. Third Ave. ée Sixth Str.
RIEGER R. JÓZSEF 

A magyar osztály vezető}
tt63B9DgM»imsMaaafflMBB»ga«a^^

A Jó magyar gazdastzoRy lkat és atöraláté, ée ilyen ám a jé 
magyar gazda I*! Ezért vaa az, kogy majdaan miaáea ma­
gyar házban alt vannak áHaaééai kéziéi a Partos Palika 
vílághirl gyégyszir-kKKatogaatégai. Tagyaa Ha Is így, miyrt 
azek ét latsa M a házat válik. Irjee arra a óimra: PARTOS 
PATIKA, (60 Sweat Avaaia, Raw York, N. Y. vagy patfg 
karaaaa tol személyma, ahol mlaéenkor a legnagyobb kész­
séggel lesznek szolgálatéra.

—
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pk jegyeket a társa- 
ott árakon:

Reodaltetósi kiköt*
Trieszt 
Hamburg 
Génua—Triesxt 
Génua—Trieszt 
Génua—Trieszt 
Rotterdam 
Trieszt 
Rotterdam

La már útlevele megvan. Ha 
r, írjon nekünk és útlevelét 
I igyekszünk. Mielőtt New 

rjuk a vasútnál és Olcsó, 
ról gondoskodunk.

II BÁNK, Fióküzlet:
1 1SB7 2nd A ve 

ólaik. cor. S3 rá St.

303—306

Egy Villanyos 

konyi Ajándékot

I eve"i st. Egv va- 
kávéfőző mindig 

nőé ó-gép vagy egy 
lázimunkát és több 

Látogassa meg 
felszereléseinket.
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kiad* are ob display
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LIPTÓI TÚRÓ
bldSnnhben. Küldjön ei- 

: Ónnak egy 5 fontos bódén

■ESE CO.
Detroit, Mich.

et kormunk.

mer Korépátti ide.
— Knmatnt fiaetöak

Bankár
Perth Ambry, N. J.

üZABAÜSÁü 3. oldal

A SZÉPSÉG TITKA
azóta, hogy a világhírű clevelandi Vörös Kereszt 
Patika tulajdonosai, kitüntetett okleveles magyar és
amerikai gyógyszerészek, a

liliom csokrot
feltalálták, nagyon egyszerű dolog. Egyszerűen meg-: 
hozatja ezt a csodaszert, használja az ahhoz mellékelt' 
használati utasítás szerint s mintegy varázsütésre i 
tűnnek el arcáról a

SZEPLŐK,
MÁJFOLTOK, 
KIÜTÉSEK, 
PÖRSENÉSEK, 
PATTANÁSOK,
AZ ÖSSZES 
SZÉPSÉGHIBÁK. 
RANGOK S 
TISZTA, SIMA,

* w HÓFEHÉR
ARCA LESZ
s büszke megelégedéssel 
nézheti arcát a tükörben, 
mint ez a hő, akit képünk 
ábrázol.

A Liliom Csokor négy szerből: Liliom Krémből, 
Szappanból. Púderből s Liliom Tejből áll s ára két 
dollár s 10 cent bérmentve.

HARMINCÖT ÁUMMZ
i

(Az Est nevember Ili. számából)

Érdeklődtünk a budapesti ál­
lamügyészségen a bolseviszta 
bűnügyek mai állásáról és ille­
tékes helyről a következő fel­
világosításokat kaptuk:

A románok kivonulása folytán 
végre teljesen szabad kezet 
kaptunk a bolseviszták bűnvádi 
utón való üldözésére.

Teljes erővel folytatjuk mind

Kun Béla mint felbujtó szere 
pel. Ezután letárgyaljuk a sze­
re nesét lg n véget ért két ukrán 
tiszt meggyilkolásának az ügyét, 
ahol Kun szintén felbujtó volt 
f'tána kerül a sor Taubinger Gé 
za nyug. pénzügy igazgató kivég­
zésének bűnügyére. Majd Kohn- 
Kerekes Árpád bűnügyét tár­
gyaljuk, aki tizennyolc rendbeli

Férfiak és
akik tudják, hogy az arc a lélek tükre ? a tiszta, sima 
arcbőr a legjobb ajánlólevél az életben, egyaránt bát­
ran használják saját érdekükben a Liliom Csokrot. 
De vigyázzon a címre s őrizkedjen az utánzatoktól. 
Küldje be a két dollár s 10 centet az" alanti t inire s a 
Liliom Csokrot postafordultával megkapja.

% Vörös Kereszt Patikait
CLEVELAND, OHIO8901 BUCKEYE ROAD, minden erőnket arra fordítjuk.

„. , , ....................... 1 . I hogy a vidékről a bizonvitéko-
Mrnden rendelő gyönyörű színnyomású fali naptárt kap kát beszerezzük. Ez eddig le

azon egyének letartóztatását, a' gyilkossággal van vádolva. Ko 
kik bolseviszta büncselekmé-1 váos l,ajos terrorista bűnügyét 
nyekken bűnösöknek látszanak.1 vesszük ezután elő, akit ötrend- 

E pillanatban a budapesti ál-! béli gyilkossággal gyanúsítunk 
laniügy éssak-gnek 1200 bolsevisz- * és Stures Károly büniigvét, aki 
fa foglya van, a kiknek egy ré- j ellen hatvanöt rendbeli lyilkos- 
sze ellen a vádinditvánvt már .ág büntette miatt folyik az él­
be is nyújtottuk. Sajnos, a főbü- i járás.
nősöknek legnagyobb része még Vsak azután leszünk abban a 
mindig szökésben van. azonban j helyzetben, hogy Szamuely hó- 
ezejknek a kézrekeritése a meg-! hérainak büniigveix-el foglalkoz- 
>/.állás fokozatos megszüntetésé- ! hassunk. Itt első sorbán a Dnna- 
vel könnyen fog menni. | Tisza közti ellenforradalom ál-

Kiadatási kérelmünket Kun Jozatainuk gyilkosait állítjuk a 
Béla és társai ellen megújítjuk, bíróság elé.

Azt hiszem, hogy megjelölt bi- j 
zonyitékaiuk és a felsorolt kö- A népbiztosok ügye. 
zönséges bűncselekmények alap- \
ján kiadatási indítványunk ered 11a Ssamuelly hóhéraival ké 
ménynyel fog járni. szén leszünk, megkezdjük a tár-

A bolseviszta bűnügyekkel a gvalását a fogva lévő tizenkilenc 
budapesti államügyészség har- népbiztosnak. a kikhez reiuélhe- 
mineot tagja foglalkozik és most tőleg akkorára ez körülbelül

MEGGYILKOLT 
FIATALEMBER

hóban a lábnyomok tisztán vol­
tak láthatók.

Az első. aki az esetet félfe- 
Itiezte, egy farmer volt. Broxvnt 
ja. kocsi első illésén, a kerék

---------- j mellett üive találta. Feje a
Titokzatos,gyilkosság tart mellére hanyatlott és nyakából 

ja lázban Mt. Clemenst “rivárgntt. a vér. Xvilvánx-aló- 
éí környékét. nak látszik, hogy a gyilkosok

______ , hátulról lőttek a fiatal ember-
MOVNT CLEMENS. MICH. re‘ k;;zx>tlen közelből, 

dec. 25. — A város közelében,i A rendőrség Brown egyik 
a Borne Plant Boádon, méh J'-haratja után nyomoz, aki el-
körülbelül négy mértföldnyirv tunt. il varosboi- >Irs Broun,

az áldozat huszonkilenc éves

győzhetetlen akadályokba iitkö-1 kát
zött.

\

január elején lesz — Kun Béta 
és társainak ügye U hozzáosa 
tolódik. A monstre tárgyaláso- 

lehetöség szerint kerülni

A bűn perek sorrendje.

h > p—

lelŐMÓg mellett 
JMPANY UTJÁN.
alommal. Közei ti* éve zxeigá-

f08
Ml jogügyi irodája.

. NEW YORK, N. Y.

h i 9-

mg

negbizhaié cég.

alatt.
Honfitárs I
Ha pénzt akar
küldeni az ó- 
hazába. Ha az 
ó-hazába akar 
utazni,

Erdélybe, Cseho- 
letekre, mielőtt

lommal Hoz- 
I sürgöny lieg.

'OK.

van Mount Úiemen*!ul. nógy rr-
1 felesége nem tud világot deri-

.-egge! halva találták -T. .Stanley Auj
nyit tehetett csupán, hogy fér­
jének néhány levelét átadta a 
vizsgálatot vezető tiszt xiselö-

Brownt. egy gazdag mount ele- 
tnensi ifjút. Hulláját korai já­
rókelők fedezték fel.

A Macomb megvei liatéiságok jneK" 
lázas iramban kezdtek nv.mmz Bro'vn nemrégiben válókere- 

' ni a gyilkosok után. munkájuk-!setet ado,t be a Wesége ellen, 
nak azonban mindezideig m,' kegyetlen bánásmóddá! vádol- 
eredménye sincsen. |va p,z- A család barátainak si­

került a fiatalokat kibékite- 
I niök. Az újkeletű boldogság 
1 azonban nem tartott

családjának 
automobil ki-

A fiatalember 
értesítése szerint 
rándulásra ment a soffőrjével.

"Az egyetlen bűnjel, amelyet a 
rendőrség emberei találtak, a, . ...
s.-ffőr munkazubbonya és egy j rp~t _sorta meg függőben vo.t
sróflmzó. Mindkét tárgy az 
autó mellett feküdt a földön.

sokáig, 
hogy

I eivál a feleségétől. Az uj- ke-

A gyilkosok minden valószi- 
nüség szerint egy táviróoszlop 
mögött ólálkodtak, mert való­
színűleg tudomásuk volt arról, 
hogy Broxvn arra fog elhaladni 
a kocsijával. A rendőrség ezt 
a véleményét a táviróoszlop kü­
rti látható lábnyomokból merí­
ti. E lábnyomokból k-tséget ki­
zárólag megállapítható, hogy a 
támadók négyen voltak. A friss

a gyilkosság idején. Az elhuny­
tat két gyermeke siratja.

Broxvn családjában nem ez 
az első tragikus eset, mert ab­
ban még három hasonló eset 
fordult elő.

j akarjuk, mert elek az ügyek 
ellaposodására vezetnek. Célunk 

I az, hogy az igazi bűnösök mi- 
: előbb elvegyék méltó es igazsá- 

A bolseviszta bűnügyek tár gos büntetésüket, 
gyalása — mint már az Est je- ’ Megjegyzem, hogy az áüant- 
lentette — november 24-én aj ügyészség tagjai rettenetesen 
terroristák bűnügyével kezdő-! túl vaunak terhelve, mert a 
nőtt meg. A fővádlóit Cserny | bolsevista bűnügyeken kívül 
-lóa>tf hírhedt terrorista vezér oly*n htliatlan nagy az egyéb 
lesz, aki ez alkalommal buszon | bűncselekmények és különösen a 
négx- társával kerül a vádlottak t^lvajlások - zárna, a mire példa 
padjára. Csaknem ugyanennyi • még nem volt. Alig tudjuk el- 
társa a tárgyalásra kerülő ügy- iátni a naponta fogolyként 
ben szökésben ven. a tárgyalást | "lénk állított tolvajok é< egyéb 
Ferry (Vízkár csendőr altábor bűnösök bűnügyeit, 
nagy. Borhy Sándor és Ueuki-I

Penzkulde.i srak

MAGYARORSZÁGBA

1OOO korona 39.60 

10.000 korona $94.00

CSEHO-

SZLOVAKUBA: 

1000 korona 420.00

JUGO-SZLAVlABA

1000 korona $11.50 

10.000 korona $115.00

ERDÉLYBE:

1000 lei $34 25

olyan összeg volt a háború előtt, hogy annak megszerzé­
sére a legtöbb ember nem is gondolhatott. Igaz, hogy ma 
a magyar korona sokkal kevesebbet ér, mint a háború előtt 
de százezer korona ma is oly nagy összeg, hogy nagyon is 
érdemes annak megszerzésén fáradozni.

dollárért koronautalványt állítok ki azoknak, a 
kik a korona mai olcsó árfolyamát ki akarják 
használni. A bankutalványt arra a bankra állítom 

ki, a melyre rendelik, s a bank otthon teljes összegében 
kifizeti a 100,000 koronát.

AKIHISZ ÉS BÍZIK MAGYARORSZÁGBAN, a ki bí­
zik abban, hogy a magyar nép szívóssága, akaratereje és 
a termékeny magyar föld termelőképessége meg fognak 
kjizdeni, a mai válságos helyzettel, annak hinni kell abban 
is, hogy a korona nem fog teljesen elértéktelenedni.

Ha egy pár sor írást nem sajnál, bővebb felvilágosításért 
írjon azonnal s a választ forduló postával meg fogja 
kapni.

ALAPITTATOTT
1898-BAN

KISS EMIL
BANKÁR

133 SECOND AVE." NEW YORK

na János csendöralczredesek ju 
lius hó 2ö-ik napján történt meg 
gyilkolása bűnügyével kezdjük 
meg. Itt a főbúnÖÉÖk Cserny Jó- 
zs«;f. Papp Sándor, Bonyháti Ti­
bor és társai. Ezzel az ügygyei 
egyesíteni fogjuk és együtt fog­
juk' letárgyalni a szerencsétlenül 
járt szegény Hollánok meggy il- 
kólánknak az ügyét is, ahol szin­
tén Cserny József a főbűnei «• 
mellette a fővádlót t Mészáros 
Sándor terrorista. Sajnos, eb­
ben az ügyben Lázár Andor, az 
egyik gyilkos szökésben van. — 
Ugyanide csatoljuk a fiatal Dob

A sajtó-cenzúra

Ehhez járul még az a körül­
mény. hogy a mai naptól kezd­
ve az áilamügx^rizség a sajtó- 
cenzurát is ellátja -.z a súlyos 
szolgálat, reggel három érától 
egyfolytában éjféli tizenkét órá­
ig tart. Az ügyészség tagjai fel­
váltva teljesítik a szenzor tiszt­
jét. Feladatuk, hogy megakadá­
lyozzanak minden államellenes 
támadást, igazgatást és büncse- 
lekményt sajtó utján és hogy iz­
gató. nyugtalanító hírek ne kö­
zölt e*»enek a sajtóban. A Innia

sa Miklós honvédhuazár zászlós pesti jllainiigyevzseg igyekszik, 
kivégzésének esetét is, akit hogy a lapok az ellenőrzés tér-

Az elismerő levelek ezrei di­
csérik a Szabadság 1920. évi 
■agy képes naptárát. Kűl^js be 
előfizetését és 25 cent szalljlé- 
si költséget s őn is azonnal 
megkapja e nagyszerű ajándé­

kot. •

BANKÁR
New York City 

[Sixth Str.
B. JÓZSEF 

osztály vezetője.

ilyen ám a jé 
m ma- 
patika 

is egy, miét 
PARTOS 

no pttif 

kész-

OLVASSA EL SAJÁT ÉRDEKÉBEN.
New York, 1919 december 17.

TRANSATLANTIC EXCHANGE, Inc.
203 TENTH AVENUE 
NEW YORK, N. Y.
Tisztelt Uraim:— *

A mai napon hajóra szabunk, hpzy visszatérjünk kedves szü- 
jjwánkba, rég nem látott szeretteink körébe. Hogy oly gyorsan 
Btra kelhetünk, azt az Önök pontos kiszolgálást tette nekünk le­
hetővé s fogadják ezért «most a búcsú perceiben leghálásabb kö- 
»önetünket.

Tiszta szivböl ajánljuk a Transatlantic Exchange, Inc. céget 
■Jjjjjtözni vágyó honfitársainknak; kik becsületes és pontos ki­
szolgálásban óhajtanak részesülni s a lehető leggyorsabb idő alatt 
■ájoraszállni. - $

Szabó Ferenc, Nagy Gyula, Lilla Bálint, Szabó Menyhért és 
***•» Csuka János, Magyar János, Tóth József, Vas János, Fe- 

József, Koleszár János. Krámer Antal, Gyurk József, Déváid 
János, Déváid Keresztély, Dakos József és neje, York Péter, Ka- 
ÍJ'“* Mihály, Veisz István, Vinni Miklós, Lukács János, Boka 
Tódor, Mi ha lka György, László Olasz, Zabik László, Karpács 
wérgy, Manyak József, Pirint András, Balázs Miklós, Jámbor 
József, Zima János, Satan Imre, Joseph Maro, Franz Pekr, Anna 
r«kr, Michael Eberhardt, Lorenz Eisenhart, Adám Teiszler, Mihály 
Teisxler, Csabán István, Rab Ferenc, Heinrich Hartman, Frank 

Rudolf Bauman, Guth Ignác, Tikk Béla, Király János, 
***° Mihály, Volf Péter George Maurer, Koder Konrád, Smidt 

Frank, Argyelan Gábor, Turk András.

*8 FORDULJON ÖN IS HOZZÁNK BIZALOMMAL 
PÉNZKÜLDÉS, PÉNZBEVÁLTÁS, ÚTLEVÉL, 

ÉS HAJÓJEGY ÜGYÉBEN 
Utazás Hamburgba direkt január 7-én.

TRANSATLANTIC EXCHANGE, Inc.,
203—lOth Ave. cor. 22nd St. New York, N. Y.

Telefon: Watkins 72S2.

Czerny József és Schön Gábor 
ölettek le, kegyetlen módon Groó 
Géza éet Nyakas János terroris­
tákkal. Ezzel az ügy gyei együtt 
tárgyaljuk dr. Be rend Miklós 
egyetemi tanár meggyilkolásá­
nak bűnügyét, akit a július 24- 
iki ellenforradalom napján posz­
tot tak el Cserny József paran­
csára Lobi Mór és Steiner Já­
nos fogva lévő terroristák. Eb­
ben az ügyben Schön Béla, Bo­
sen Antal, Weiss József és még 

, két terrorista, akik a gyilkosság 
elkövetésében részt x-ettek. szin­
tén szökésben vannak.

la>bl Mór szerepe réx-én ehhez 
az ügyhöz kapesolódik Madarász 
Béla orvosnöx'endék mgegvilbo- 
lásának az ügye is. akit tanulás 
közben, könyve mellől cipeltek 
le a terroristák a június 24-iki 
ellenforradalom napján és meg- 

, gyolkolták hihetetlen ke-x-"!1--- 
j A tárgyalást Síoeker Aii.ai 
■seggel.
kúriai biró vezetése alatt a 
gyorsított ügyek tárgyalására 
kiküldött 'ötös tanács fogja t 
Margit körúti badosztálybiró 
ság épületében megtartani. A 
tárgyalás körülbelül két hétig 
fog tartani, az ügyekben szerep­
lő egyének nagy s-ámáre — 
tekintettel. A vádat B kid.* 
pesti államügyészség nevében a 
budapesti államügyészség veze- 
zetője fogja képviselni. A tűig 
ezeket, az ügyeket tárgyaljuk, 
párhuzamosan egyéb ügyeket 
aligha fogunk tudni elővenni, 
bár nem lehetetlen, hogy párhu- 

I zamoaan kisebb ügyeket egy má­
sik ötös tanács is letárgyalhat.

Az említett ügyek letárgyalá- 
sa után x-esszük elő Mildner Fe­
renc százados meggyilkolásának 
az ügyét, a kinek megöletésébeo

hét könnyen elx-iseljék. Ha a 
lápok cikkeiket előzetesen kefe- 
lex-onatban önként bemutatják, 
ugx- akkor, a mikor a lap ké­
szen x-ané az engedélyt félórán, 
egy órán belül megkaphatják. A 
lapok megjelenését jelentékeny 
késés nélkül intézhetjük el. A 
budapesti államügyészséget « 
nehéz munkájában szakértők se-

VASÚTI SZERENCSÉTLEN 
SÉGEK

LlLlsE. Franeiaórszag. dee, 
2-1. — Az állomáson egy teher- 
x'.onat nekiszaladt egy veszteglő 
személyvonatnak. Az utóbbi 
utasai közül tizeuot meghalt, 
számos pedig megsebesült az 
összeütközés folytán. A teher­
vonat mozdonyának vezetője 
segédkezett a halottak és sebe­
sültek kiszabadításában, majd

revolvert rántott és íőbelötte 
magát.

LONDON, dev. 2ő. — Smyr- 
nábati, ázsiai Törökországban 
összeütközött két vonat. Az 
összeütközés folytán harmincöt 
emberélet pusztult el.

ti IIJ tön CIKI
BERLIN, dec. 25. ■— A né­

met kormány uj címert foga-

LEGGYORSABB
SEGÉLY

MAGYARORSZÁG 
ERDÉLY
CSEH 0-SLOVAKIA 
JUGOSLAVIA

bármely részében lelte rokonéi részére.
1. SZÁMÚ LÁDA — 100 FONT TISZTA SÚLY — $35.00

10 font búzaliszt 10 font cukor
10 font rizskása íi fönt kávé
10 font fehér bab 5 font disznózsír
10 font sarga borsu á font condensed tej
10 font gerslii (árpakásái 3 font corned beef
10 font mosó szappan 1 font tea
10 font só 1 font fekete bors

Ha cukor nem kapható, azt lencsével helyettesítjük. Ila a fenti vá­
lasztékból csak a felét akarja küldeni, azt $20.00-ért szállítjuk.

2. számú választék-csoma#runk $40.00 és a 3. számú $45.00-ba kerül. 
Írjon ezek jegyzékéért. ~

THE STATE BANK
pénzátutalást elfogad n kővetkező 

árok mellett:
1000 Korona

Magyarországba . T. $9.40 
1000 Korona

Cseho Szlovákiába $19.75 
1000 Korona

Jugo-Szláviába $11.30
1000 Román Lei 

Erdélybe . $34.00
Minden pénzváltási és haza utazási 
ügyben felvilágosítást ad magyar 

osztályunk:

378 Brand St. New York

dott el a köztársaság részére, mindeu más ékesités néiküL A 
Az uj r*mer fekete sast ábra- koronfc és a többi jelvények 

íy és sárga mezőben, teljesen eltűntek. 7 ■;zol.

Ugyancsak kerje hazaküldésre alkalmas nagy választékú árucikkeink 
árjegyzéket, azt díjmentesen küldjük meg.

oitik X » . Min<Jen ládát bérmentve küldünk az utolsó vasúti állomásig s aztgitiK. A liaüugtnuuLszterium. a háború, hajótörés es lopás ellen 150.00-ra biztosítjuk.
Régi és uj ruhanepiüt tartalmazó ladakat 100 fontig Sló.OO-ert szál­

lítunk s 100 fonton felül minden fontért 10 centet számítunk.
Ruhanemüeket csakis uj. erős. két oldalon vas abroncscsal megerősí­

tett faládába becsomagolva lehet szállítani. Minden ilyen ládát $100.00- 
ra biztosítunk be háború, hajótörés és lopás ellen.

A SVÉD KONZULÁTUS LTJÁN ÉRTESÍTVE LETTÜNK, HOGY 
A MAGYAR PÉNZÜGYI MINISZTÉRIUM, rokonai saját hasznáUtára és 
segélyezésére küldött ruhanemüeket és élelmiszert VÁMMENTESEN 
ENGEDI BE.

. Küldje be mielőbb rendeléseit, vagy írjon, esetleg látogasson meg 
személyesen további felvilágosításért.

M. P. KUCZOR CO., Export Dept.
196 FRANKLIN STREET. NEW YORK, N. Y.
Bank referencia a Corn Exchange Bank, Murray A Broadway, New York.

:i08, :>06, 307. 4, 6, 10, 12, 16, 18, 22

külügyminisztérium, a miniszter 
elnökség és az igazságügymi­
nisztérium küldött ki megfele­
lő szakértő erőket, a kik nehéz 
munkánkban segitségjinkre lesz­
nek.

Végül még csak annyit aka­
rok mondani, hogy a kommxi- 
nista pörök tárgyalását a ma­
gyar hatóságoktól és különösen 
az államügyészségtől független 
okok miatt nem kezdhettük 
meg. Ma már ezek az okok. há­
la Istennek, eltűntek.

A pénzküldés mai árfol]
(Változásnak kitéve) >

100 CZEHÖ-SZLOVÁK KORONA . . $2.10 
100 JUGOSZLÁV KORONA . . . $1.26 
100 ROMÁN LEI . . . . $3.40

Az American Express #
« .Ä.7 FÄ. (P—UHW, caak 25 cen. k6lá4»é«,.nké^ 

*................. Nagyobb összeg IcuM*--'* *Alapítva: 1841-Ik évben. 
Alaptőke: $18.000.000

engedmény.

mmm
HA HAZA

akar utazni, vagy ha az

ÚTLEVELÉT
akarja beszerezni, irjou fel­

világosításért hozzánk.

PÉNZKULDÉS
Magyarország minden 

részébe
TETjJES FELELŐSSÉG 

MELLETT.

STANDARD BANK
HUGO LEDERER BANKHAZA 

AVE B C0R.4Li.ST NEW YORK
k c

EZER VESZÉLY
fenyegeti .a Xew Yorkba menü magyarságot, az út­
levél hiénák egész serege résen van, fogadják meg 
a becsületes jé> tanácsot.

Itt vagyai* a közelikben, |
ahol Pénzbeli, Hajójegy, Útlevél és Köz­
jegyzői ügyeiket elintézhetik személyesen.

KORONA UTALVÁNYT vehet, vagy 
PÉNZT KÜLDHET ÁLTALAM a legol­
csóbb napi árfolyamon a világ bármely 
részébe. .

írjon vau jöjjön személyesen az alanti címre:

JOHN NÉMETH, JR. BANKER
437 Pena Avenne, Ptttsbargk, Pa.

A Wabash állomás közelében.

MM »

Egy közönséges 
Pénzutalvány és 

. egy postabélyeg
minden ami kell ahhoz, hogy ezen orsa 
bármelyikébe pénzt küldhessen. Amint 
gyarohszágon a kiutalásokat biztosan 
fennakadás nélkül eszközölhetjük, hirdeté­
sünk révén n is értesítve lesz. Tekintet 
nélkül arra, hogy as Egyesült Államok me- 
lyik részében lakik, éppen oly könnyen küld­
het pénzt Európába, mint ha New Yorkban 
lakna. A következőképpen járjon el:

írjon egyenesen az alanti címre, mel 
jen Postautalványt \lgx- Express Utal' 
az AMERICAN EXPRESS COMPANY. Ni 
YORK nevére kiállítva azon dollár össxe^. 
amennyit küldeni akar és közölje az ön ne^ 
x-ét és teljes címét és azon személy
akinek részére a pénzt küldi. Pénze I_____
továbbítva lesz a legolcsóbb árfolyam mellett; 
és önnek nyugtát küldünk.
. Vagy ha jobbnak látja, Írjon felv 

tasert, pénzküldőivért és címzett bőé __ 
épület aa AmÍHcn" vagy jöjjön el személyesen x-alamelyik"

Company tulajdona. danltba. ’

AMERICAN EXPRESS COMPAN
FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT

2048 East 9th Street, 68
Cleveland, 0. New Yo

Bármikor pénzt Iriil* bárhová, követelje as American Eaprea.
veeényét. E» biatoeitja önt keresődé, ellen.

itr-
hatalmas, gyönyörű



SZABADSÁG

• GARÁZDÁLKODNAK A BANDITÁK.
ÉLET HALÁL HARC EGY W. 25TH STREETI 

VENDÉGLŐBEN.

egy lelkész otthonában. — A Schwartz Béni 
szalonjából elrabolt szivarok.

A lapok karácsony alkalmá- 
tele voltak utonállók, ban- 

betörők, zsebtolvajok ga- 
álkodásáról szóló hírekkel, 
ienki igyekezett pénzt sze- 

karácsonyra s iezek a jó 
arak se ültek tétlenül, 

szerencsével azonban nem 
ilgoztak, sőt egypáran meg is

Tony Zollos, 1727 West 25th 
éti vendéglőjébe beállított 
férfi szerdán hajnalban és 
elit rendeltek. Amint Zol- 
a reggelit készítette, a két 
lég hirtelen revolvert rán-

Hands up! kiáltották a ven- 
sre, aki nyomban engedel-

kedett.
A két bandita erre a cash re- 

erhez ment s kifosztotta. A 
lint a benne talált 90 centet 

elve ] tovább vizsgálgatták 
i pénztárt; Zollos hátraugrott. s 

apta revolverét. A banditák 
fejvesztve kirohantak a 
glőből.

í Zollos tüzelni kezdett j rájuk 
^nyomon követte őket. A bán­
ik hirtelen felugrottak a sar- 

müködésben hagyott auto- 
biljukra és elrobogtak.

I. Az automobilt később elhagy­
tál álfák a W. 9őth St. és 

nison Ave. sarkán.
Zollosnál a merénylet idején 

45 dollár készpénz volt. *, 
A 3570 W. 25th streeten levő 
own-féle kávéházban is bán­
ik jártak. Három bandita lé­

éit be a kávéházba, amidőn 
ries W. Brown, a tulajdo- 

egyedül volt az üzletben 
dden este. Italt rendeltek s 
lint Brown kiszolgálta őket,
; egyik szó nélkül leütötte, a 

kettő meg ráugrott és ré­
ti vert usokkal ütni-vemi kezd- 

!<•-
Bár véresre verték, Brown 

mondott« meg, bogy tarra 
pénzét. A banditák a 

|pénz után kutatva, feldöntöt- 
és összetörték a pultot is, 

|az asztalokat, a szekrényeket.
Fégre is összekötözték Brown 

Ikezét-lábát, és a pénztárban ta- 
I lilt 23 dollárral tovább álltak, 

tintán még elvágták a telefon- 
elet és kioltották a lámpá­

ikat. Brown negynehezen tudta 
|*sk megszabadítani magát kö- 
I télikéitől

Négy másik bandita automo- 
I bitón kóválygott az East sideon

s utonállást végzett. A Public 
Squareon felvették kocsijukba 
Benjámint Zelmanoyitz 3285 E.

, 123rd streeti lakost avval, hogy 
hazaviszik. A Kinsman Rd. és 
É. 83rd 'St. sarkán megállt a 

1 koesi, a négy bandita megragad- 
I ta Zelmanovitzot, megkötözte, 
száját betömte is elvette 192 
dollárját. (

..Aztán tovább hajtottak s a 
Woodhill parkban ledobták ál­
dozatukat.

Ugyanez a négy suhanó egy' 
órával későbben a Euclid Ave. 
és E. 59th St. sarkán útját állta 
Herman Gagolon 7258 E. 59th 
streeti lakosnak, akitől 31 dol­
lárt rabolt el az óráján kivül.

Mrs. Mabel Sosselett 6822 
Park avei lakosra hat ember 
ugrott egy automobilból, a 
Grand Ave. és E. 71st St. sar­
kán. Elvették kézi pénztárcáját, 
amelyben $15.00 volt.

John H. Giles Cuahoga Falls- 
ról Clevelandi)» igyekező" far­
mert az országúton tartóztatta 
fel 5 bandita. Elálltak az utat 
nagy fekete outomobiljukkal s 
amidőn Giles megállóit koesijá- 
val. négyen kiugrottak az auto­
mobilból és revolvert szögezve 
rá, elrabolták kézitáskáját, a 
melyben 100 dollár készpénzt 
őrzött, hogy a városban bankba 
tegye. A banditák Cleveland fe­
lé robogtak el.

A betörők is garázdálkodtak 
mindenfelé, még magyar ottho­
nokban is.

Kish Otíliának, az Első Ma­
gyar Presbyterijnus Egyház lel­
készének 2813 E. 103rd streeti 
otthonából az esti instentiszte- 
let folyamán egy 17 dolláros re­
volvert loptak el.

Adorján Ferenc 2708 E. 93rd 
streeti otthonába is behatolt 
valaki álkulescsal és 75 dollár 
készpénzt zsákmányolt.

A ■ rendörség - letartóztatta 
Joseph Bosic szalonost. akinek 
üzlete a 2103 Central avenuen 
van. Az a vád ellene, hogy or­
gazdaság bűntettét követte el 

, azáltal, hogy átvette azt az 
5000 dollár ára szivart, amit 
Carl Iverson, Isaac rendőr gyil­
kosa, Schwartz Béninek 2825 E.

179th streeti szalonjából raboltk
Bosic az ötödik szalonos, akit 

I letartóztattak az Iverson banda 
által lopott dolgok megvásárlá­
sa miatt.

A clevelandi színházbaj áró közönség szives 
figyelmébe ! *

SZENDE BÉLA SZÍNTÁRSULATA

Vasárnap, janiár 4-én tartja Bemutatkozó 
Előadását az

EMPIRE SZÍNHÁZBAN
(Huron Rood, a Szabadság épülete kezeiében) «mikor KÉT 

ELŐADÁST tart. Délután 2zSO perckor azinre kerül:

A DOLLÁR KIRÁLYNŐ’
3 f.lvoam.es remek „perelte, mi* ESTE PONT S ÓRAKOR

A PROLETÁROK
A színtársulat ügyeiben Szende Béla. az igazgató személyesen fog 

eljárni Clevelandban. Miután a közönség Szende Bélit közelebbről 
még nem jpmeri, így tisztelettel felkérjük a nagyérdemű közön­
séget, szíveskedjék jegyeinek beszerzése iránt a szokott helyeken 
intézkedni, mert azt szeretnék, ha a január negyedikén tartandó 
előadásokon mindenki a már megszokott helyének birtokában le­
gyen. Jegyeket posta utján is lehet rendelni ezen a cimen: Béla 
Szende, General Delivery, Cleveland. Ohio. A jegyeket később 
házlgp szállítjuk, vagy levélben kézbesítjük.

A clevelandi magyar szinháspártoló közönség jóindulatát kéri 
SZENDE BÉLA SZÍNTÁRSULATA.

CSEMPÉSZŐ HERCEG.

ÁRTATLANUL 
MEGHURCOLT MAGYAR
Nem tanácsos éjfél után auto­
mobilon járni. — Ma a betörők 
és banditák is gépkocsin jár­
nak. — Kranovitz László akro- 

ni üzletember kalandja.

A minap éjjel betörtek az Eaat 
79th streeten levő Horváth-féle 
füszerkereskedéabe a nagyobb 
mennyiségű szappant és né­
hány üveg szeszesitalt vittek 
el.

Á MAGYARORSZÁGI 
ÉHEZŐKNEK.

A Clevelandi BegélybizotUig 
pénztárosinak kimutatása.

Az éhező magyarországi 
gyermekeket segélyző bizottság 
pénztárosa a pénztárnak a de­
cember 20-ival végződő héten 
való gyarapodásáról a követ­
kező jelentést adta ki:

Maradvány a bankban *244.04 
Újabb adományok:

A betörést hamarosan észre- j Berzeviczv Gyula. Kö­
vették és a rendőrség az egész; cheater. N. 1..............$ 3.00
környéket átkutatta a betörök j Ertler Arnold, Cleve-
elfogása végett. Valahol all land, 0. ................... $ -*.00

J-Kinsman roadon el is fogta! Dr. Földes Dezső, Cle- 
I Balogh Imrét, Kovács Sándort; veland. O, 20.00
j és Schwartz Miklóst s betöré- Dán* Gizella, < leve

KÖVETENDŐ PÉLDA.
lief ezüstlakodalom násznépe 
la magyarországi éhező gyerme­

kekért.

. Mandelbaum Sándor és ne- 
akik a 4719 Woodland ave- 

Fnuen laknak, vasárnap ünne­
pelték meg házasságuk huszon­
ötödik évfordulóját. A roko- 

I nők és jóberitok közül vagy 
jelentek meg a Mer- 

I chant Back Hall dísztermében 
tartott ezüst , lakodalomban.

I Pompás vacsora, kitűnő borok, 
(jő zene jellemezték az ünne­
pélyt. Számos felköszöntő ‘hang­
zott el s a jubiláló házaspár 
ünneplői közül megemlékezett 
egy a magyarországi éhező 
gyermekekről ie. A beszéd ha­
tása alatt gyűjtés indult meg 
B hamarosan összegyűlt az asz­
talnál huszonöt dollár a nemes 
célra. A huszonöt dollárt, Bo­
kor Jenő, az Amerikai Magyar 

[Szövetség pénztárosa eljuttatta 
fiajpunk szerkesztőségébe továb­
bítás végett.

A fehér asztal mellett Bokor 
\ Jenő volt a tósztmester, aki öt 
évig szomszédja volt* a jubiláló
házaspárnak.

Ssép felköszöntőt mondott 
. Grossman Jenő west sídéi fal- 
. papír és festék kereskedő, Reis- 

i Adolf, Kohn Lapét, Mrs. 
SB, Mrs. Brown, Mrs. Blau, 
Heater és mások,

Mandeftieum Sándor és neje 
áthatva mondottak köszöne- 
t ■ ünneplésért A vendégek 
‘ gjobb hangulatban éjfél 

1 őriig maradtak együtt.

MAJOROS JANOS

HF44

TISZTUJITÁ8.
A Clevelandi 1848-as Beteg- 

segélyző Egylet a napokban 
tartotta meg nagy érdeklődés 
mellett a tisztújító közgyűlését, 
amelyen a következő tisztviselő­
ket választották meg az 1920. 
évre:

Elnök: Birő Károly, lakik: 
2788 E. 122. St.; alelnök: 
Zsednay Pál; jegyző: Papp 
Péter, 10210 Lamontier Ave.; 
pénztámok: Demeter Bertalan; 
titkár: Fekete Károly; ellen­
őrök: Őrt Sándor, Pacsona Já­
nos és Bodanszky János; szám- 
vizsgálók : Högye László, Kud- 
lak Gyula' és id. Hovancsek 
János. Házkezelő: Vizer Lő­
rinc: zászlótartó az amerikai­
hoz: Krekus Károly, a magyar 
nemzeti zászlóhoz: Bibik And­
rás ; beljebbviteli bizottság: 
Vadas János, Cser Antal, Bro- 
thart János, Kádár István, Szé­
kely János, AMonczai Antal és 
Venczel József; egyleti orvos: 
Dr. Emanuel Rosenberg és Dr. 
Louis Rubin.

MEGJÖTT A PÜSPÖK.

John P. 
róm. kath. egyházmegye püspö­

ke hazaérkezett Rómából
John P.. Farrelly, a clevelan­

di róm. kath. egyházmegye püs­
pöke visszaérkezett három hó­
napos európai útjáról s tegnap 
már ő celebrálta a nagymisét a 
SL Johns katedráikban.

Farrelly püspök meglátogatta 
a világháborúban híressé lett 
városokat, de legtöbb időt Ró­
mában töltött,ahol XV. Benedek 
pápa kihallgatáson fogadta ér­
kezése és távozása alkalmával 
is. A páp a áldását küldte a 
clevelandiaknak

land, O.

Összesen bankban 1919. 
dec. 20-án .. I..... .$299.54

Sörös András, pénztirnok.

ses lopással vádolva bekísérte 
őket.

A túlbuzgó rendőrség abban 
a hitben, hogy a betörők bizo­
nyára automobilon érkeztek az 
üzlet elé s azon akarták elszál­
lítani zsákmányukat, megállí­
tották a hetvenkileneedik ut­
cán robogó kocsikat. Erre a 
sorsra került Kranovitz László 
fiatal akroni üzletember is, a 
kinek villanyszerelési üzlete 
van Akronban. Kranovitz késő 
este végezhette el dolgait Cle­
velandban s az^E. 79th streeten 
robogott a Kinsman road felé, 
hogy visszatérjen Akronba. A 
mikor a rendőröknek megmon­
dotta, hogy akroni magyar, 
gyanúsnak tűnt fel és letartóz­
tatták avval vádolva, hogy 
cimborája az elfogott három 
magyar vádlottnak.

Kranovit* tegnap állt Moy- 
lan biró előtt. Szembesítették 
a három betörővel, akik azon-tivi születésnapját.

.♦ 25 00

ban kijelentették, hogy Krano- 
vitzot még sohasem látták. A

KÜLDJE A PÉNZT
a Magyarországi Éhező 
Gyermekeket Segélyző 

Bizottság céljára
SÖRÖS ANDRÁS
pénztáros címére:

401 United Bank Bldg 
Cleveland, 0.

A német császári hatalom de­
le lö jé n uj uralkodót kapott a 
Balkán egyik ismert tűzfészke: 
Albánia. Az uj uralkodó, Vilmos 
Weid-i herceg, rövid ideig él­
vezhette dicsőségét, elkergették 
a harcias albánok. Azóta hány­
ta vetette a sors az albán ural­
kodót. míg végre most s német 
kormány törvény elé állíttatta, 
mert repülőgépeket csempészett 
mert repülőgépeket csempészett.

A HAMMONTONI 
GYILKOSSÁG

Mis irányba terelődik a vizs­
gálat. —, Whitet és gazdazz. 
zzonyit nem engedik szaba­
don.

A BANK OF DETROIT
Amerika egyik leghatalmasabb bankintézménye, mely be­
tétek után kamatot fizet minden napra, pénzt küld a világ 
minden részébe, tehát Magyarországba is a bank jótállá­
sa mellett:

MAGYARORSZÁG MAGYAR TERÜLETEIRE:

1000 korona . . . $9.25
A felvidéki megyékbe (Cseho-Szlovákia):

1000 Gseho-Szlovák korona 20 dollár

Ez a bank nem pénzküldő ügynökség, hanem Amerika 
egyik leghatalmasabb pénzintézete.

A Bank of Detroit elnöke James Couzens, Detroit vá­
ros polgármestere, a Ford Motor Co. v. alelnöke és vezér- 
igazgatója, a bank egyik igazgatója Henry Ford, a világ 
legnagyobb automobil gyárosa.

A bank igazgatóinak vagyona

Több száz millió dollár.
A BANK OF DETROIT az Egyesült Államok kor­

mánya pénzeinek letéti helye.
Ennél biztosabb bank nincsen.

Magyarul beszélünk. Magyarul levelezünk.

BANK OF DETROIT
2260 W. Jefferson Ave. (Corner Cary SI.) Detroit, Moh.

Újabb letartóztatások várhatók | 
a közel jövőben.

SZÜLETÉSNAPI ÜNNEPÉLY

Nagyszámú közönség jelenlé­
tében ünnepelte meg a múlt 
vasárnap este a 7217 Cedar 
Ave. alatt lakó Sámuel Manó 
és neje Ernő fiuknak 13-ik

biró e szembesítés után elbo- jelent meg s a díszesen téri
esijtotta az ártatlanul meghur­
colt magyart, a három vádlot­
tat pedig, akik tagadják bű­
nösségüket, a nagy esküdtszék 
elé utalta.

TAKÁCS RENDŐRT 
ELŐLÉPTETTÉK.

Tegnap óta a detektív hivatal­
ban teljesít szolgálatot.

Takács Vilmos közrendőrt 
kitüntetésben részeeitette Smith 
rendőrfőnök, karácsonyi aján­
dékképen ugyanis a következő 
értesítést küldötte neki;

“December 25-ikétöl kezdve 
önt a detektivhóvatalba rende­
lem szolgálatra.”

A detektiwé való előléptetés 
meglepetés volt Takácsra néz­
ve, aki alig több, mint egy év 
óta tagja a rendőrségnek. De­
tektiwé eeak régi, tapasztalt 
rendőröket szoktak előléptetni.

Smith rendőrfőnök azért ju­
talmazta meg ilymódon Taká­
csot, mivel sikeres rerolver- 
harcot vívott az B. 3rd St. és 
St. Clair Ave. sarkán egy ban­
ditával, Arthur Oemeronnel, a 
kit agyon is lőtt.

John Venikis vendéglős, aki­
nek Takács segítségére sietett, 
de akit a bandita lelőtt, vasár­
nap meghalt a váróéi, kórház­
ban.

tamil B im KSST&
.— _— a.é — a. _ áia. — » ———— —---a. _ amegmznaloob gyógyszereket 

szerezhetik be •
KEPES GYÓGYSZERTÁRBAN 
»17 W. Ét

ATLANTIC cm-, N. J , der. 
18. j-r- Edmund C. Gaskái me­
gyei 'ügyész, aki a Dansey 
fiúcska meggyilkolása ügyében 
a vizsgálatot vezeti, megcáfolta 
azt a hirt, hogy szabadon akar­
ja boesájtani Charles S. White 
virágkertészt és a gazdasszo­
nyát, Mrs. Edith Jonest, akit 
gyilkosság vádja alatt letartóz­
tattak. Beismerte azonban az 
ügyész, hogy detektivjeinek si­
került újabb bizonyítékokat 
fölkutatni. aminek alapján 
más irányba terelődik a vizs­
gálat s rövidesen két újabb le­
tartóztatás történik.

Két férfi ellen szólnak az uj 
bizonyítékok. Ha ezt a |ét em­
bert sikerül elfogni és rájuk 
bizonyul a gyilkosság s beiga­
zolódik, hogy White és a gazd­
asszonya egyáltalán nem része­
sek abban, akkor majd szabad­
lábra kerül a két utóbbi

Az ügyész újabb értesülése 
szerint a Dansey fiúcskát a 
White-féle dahlia ágyak köze­
lében egy csűrben ölték meg, 
amely másfél mértföldnyire 

a Testvériség Jóté- van » Dansey család otthoná­
tól. A Csűr közelében találtak 
egy gödröt. Állítólag ebben a 
gödörben volt eltemetve a Dan­
sey fiúcska. Később a holttes­
tet kiásták és az erdőbe vit­
ték. Itt találta meg a csontvá­
zat egy vadász.

Sámuel Manó házánál mint­
egy negyven hivatalos vendég

tett asztaloknál kitűnő étvágy- 
gyal fogyasztották el a felsé­
ges magyaros ételeket és a 
nagy szárazságot gúnyoló jó 
vörös bort.

A vendégek között első sor­
ban természetesen ott voltak a 
rokonok, a jóbarátok és isme­
rősök. Nagyon sok számban 
voltak ott 
konyaági Nőegylet tagjai, a 
mely egyletnek Sámuelné és a 
Testvériség Betegsegélyzö Egy­
let tagjai, melynek Sámuel Ma­
nó régi tagja.

A 13 éves Ernő természetesen 
sok és nagyértékü ajándéko­
kat kapott éa számos felköszön­
tő hangzott el úgy az 6, mint a 
boldog szülők egészségére.

TTSZTUJITA8.
A Szent István Róm. Keth. 

Ifj. Betegsegélyzö Egylet és Női 
Osztály* e hő 21-én tartotta meg 
évi tisztújító közgyűlését nagy 
érdeklődés mellett és * követke­
ző tagokat választotta meg tiszt­
viselőknek az 1920-ik évre Hor­
váth Márton korelnök vezetése 
mellett:

Elnök: Bencsioa János, Alel­
nök: Weiser János, Jegyző: Szó- 
rády Ignác (9011 Oumherland 
Ave.). Pénztárnok: Kovács Já­
nos. Pénztári titkár: Kristóf Ifi- 
hály. Ellenőrök: Szénay József, 
Andrása/ Ferenc és Crinke Ist­
ván. Szám vie gálók: Szabó Mi­
hály, Vaskó Vineze, Kázsmér 
Sándor és Timké József. Maréi i 
Be gala József. Könyvtára ok: 
Krusóczky János. Zászlóvivő: 
Kocsis Ferenc és Kristóf Miklós. 
Ajtóőrök: Bsjnyák János és 
Tobsk Andris. Szövetségi ügy- 
*“-*• DtÉá Irtván.

SZINIElOADÁSOK.
Szende Róla uj srintársulata 
vasárnap, január negyedikén 
mutatkozik be s clevelandi kö­
zönség előtt. — Nagynevű ma­
gyar zzinháxi rendező a színtér- 
sulat élén. — Az előadásokat a 
Huron Roadon levő Empire-

színházban tartják meg.

MAS8ARYK AZ EGYHÁZNAK 
AZ ÁLLAMTÓL VALÓ ELVÁ­

LASZTÁSÁRÓL

(A Pesti Napló 1919. november 
6-ikji számából.)

Rövid néhány nap választ el 
csupán a magyar színházi élet 
legújabb szenzációjától. Szende 
Béla színtársulatának clevelan­
di bemutató-előadásaitól.

Karáesöná' napján történtek 
meg a bemutatkozó előadások zet<1 szerint csak 
New Yorkban, azután vidéki 
körútra indult el'a társulat. —
Clevelandban vasárnap, január 
negyedikén lesznek az első elő­
adások. Délután a világhírű 
Dollárkirálynö operett kerül 
színre, mig este Csiky Gergely 
négy felvonásos színmüve: a 
Proletárok.

Az uj színtársulat január ne­
gyedik! bemutatkozó előadásai 
nemcsak azért ígérkeznek szen­
zációsnak, mert ismert és ked­
velt színészek lépnek fel, akik 
természetesen igyekezni fognak , 
a publikumot megnyerni mű­
vészies játékukkal, hanem azért! 
is, inert azoknak a keretében • 
fog a közönség megismerkedni! 
az amerikai magyar szinész’et 
egyik legnagyobb nyereségével: 
Lánczy Tibor rendezővel.

Linczy Tibor, a hírneves ma-1 
gyár művésznőnek. Lánczy II-1

Prágából jelenti a cseh-szlo- 
vák sajtóiroda t-YrbeenskU U- 
boroa, olmützi hercegérsek 
nyilt levelére, amelyben tilta­
kozik a kormány némely, külö­
nösen az államnak az egyház­
hoz való viszonyáról szóló in­
tézkedései ellen, Masaryk elnök 
levélben felelt, amelyben hang­
súlyozza az egyház és az állam 
egyetértő együttműködésének 
szükségét, ez a cél azonban né- 

teljes szét­
válás után érhető el. Utal arra 
az elrettentő példára, amelyet 
a volt osztrák-magyar monar­
chiában adott az államnak az 
egyházzal való összeköttetése. 
Ausztria-Magvarország és a di­
nasztia, írja az elnök, csak po­
litikai visszaélésekre használ­
ták az egyhazat és ez okozta 
nemcsak” a politikai, hanem az 
erkölcsi bomlást is. Az uj cseh 
államnak az egyháztól való el­
választása, szerinte, nemcsak 
az állam érdeke, hanem 
lásé és at erkölcsé is.

H'aEK ______________________ A GteC-
fiele. N*. Y. melletti Greisen e hó 20-An, 
esti" 7 Órától ’kesdOMler másnap re*- 
rellr tiuiott Ismerkedési estélyt ren­
deztek ások a sok újonnan Jött kör­
nyéki majryar telepe« tlssteletére a Mr. 
Kera Károly rrooery és magyar kovács 
házában Bár eeak tlsed réssé lett meg- 
hlva az itteni t»ittráknak, arra weJö te­
kintettel. hogy privát hátnál nincs ele­
gendő helyiség; mégte a Mr. Kere f 
szobás házának 4 aleö termében ezlnte 
»Borongott a eok vendég ■ a regyáelg 
megrakott aaztalofcnál — -----*-
sas: vsrw _: _________
ben termett anyagból oly remek mákon 
tortát kéezliett. hogy eeakls a Jelen vök 
magyar rajkóknak határesett kívánsá­
gára lett elaprósva es a magyar címert 
ábrázolt remek eötemény.

Ez alkalommal a Mr. Tock Gyulát, a 
porth lejVenl magyar farmert s kedve» 
nejét, mint a leendő gretgl Heteleet mu­
tatta be Mihályi bácsi, az öreg telepítő. 
Tock bátyánk ígéretet tett arra. hogy 
a rreígl Hotel óriási termeiben az bsss- 
m agyar *ág részére I« fog rend esni mu­
latságokat még a farsangon ée piknike­
ket a Jövö nyárra.: .

Azután megkezdődött a tánc. * a 
padló majd leroskadt a tüzes csárdások­
tól. Közben Herman Ernő tréfáé magyar 
ée német monológokkal ée Kossuth Fe­
renc magyar és tót dalokkal mulattat­
ták a határtalan Jó kedvvel vigadó ven­
dégeket. MlhaJovexky György meg a 
részeg négert játaaotta el fakongetó ka­
cagás közben. Mihályt bátyánk peéág 
(az öreg Mikulás), aki flatakw kedvvel 
•orra táncoltatta a Jel«* volt hölgyeket 
» a ki a környéki M magyar család raj­
kóinak ez évben Is SSÓO-t érő karácso­
nyi holmikat küldött, a kis purdétiál 
olyan hancúrozást vitt réghez, hogy 
majdnem az ablakok megrepedtek a tiz- 
tücskök zsivajától.

Vég«
László, helybeli asztak*, 
szopránja, s Mr. Kosstrub hegedül*« • I 
az öreg nótárius furulyája kíséretéb« ; 
adtak eM szép magyar dalokat. De z 
•'IlszUopó'' reggel felé megszökött as 

rogyástg megrakott malmáká ;

SZÁZ 
j. 0. R0| 
JÓTÉKI
A« adoma: 

meg?«*- 
Sacs és 
alapitvá:

Rockefellei 
ötven mi 
mányozo |

NEW YOl 
John D. Roei 
millió dollár 
dékot adott 
Az összeg cg 
Education B 

' re bocsájtott 
jft fel a fi 
térni tanárok 
felét a Ro< 6 
nák adta. 
a Jtöeegészsi-.- 
fejt ki széle 
dóst.

A becslést , 
ler eddigi 
megközelítik 
millió dollár*:

Az adómé 
főleg az adó: 
ügyi tanáé > 
azt, hogy k;
egyetemeket
rókát, amely 
adományból 
ban kikötötte 
tőkét, mint 
nilják fel. ol­
ahot és amih 
szükség mul,,t 

Az adomán 
ugyanilyen fi 
tatta Roekef, 
nak. megtold;, 
esetben, ba 
Kanadának a 
hégügyi célok r 
serei találkozr 

Már régót.. 
hogy Rock- : 
dekiődik a n. 
tek tanárain* 
szeretne seg, ■ 
k intettel a m 
ra. Megjegyzi" 
célból már r 
folyik az E» ' 
százötven m: 
gyűjtésére.

01 pedlz BfldU o*»a. * e l 
r. Tóth Jánoe. ottani szabó. !

S csak akkor lett végé a 
lz kitüicsajnak, amikor is "kitűnt, hegy wáf, 

már csak Örsig környékén le aaart a»
. intelligens magyar, hegy azokból kit*- > 

a val- lik egy egész senebaada. z klsebbezerl 
. szí né«-társulat. — Hát bizony caaa , 

vidéken lehet szívélyesen mulatni! S

Gaakill ügyész szerint a
White omlád álul alkalmazott vív- , .
magándetektivek fedezték fel *’ ” kozelmul,ban M
az uj bűnjelet. A detektívek 
Mrs. Danseynek vallomása alap 
ján indultak cl, aki tudvalé­
vőén azt állítja, hogy hallotu 
• fiacskájának jajgatását a 
azért indult keresésére.

“Azt hisszük, mondotta Gas- 
kill ügyész, hogy két ismeret^ 
len férfi rabolta el e ölte meg 
később a fiúcskát Hogy mi 
volt az indító ok a gyilkosság­
ra, azt nem tudjuk megállapí­
tani. J .

KÜLDJE A PÉNZT
a Magyarországi Éhező 
Gyermekeket Segélyző 

Bizottság céljára
SÖRÖS ANDRÁS

. pénztáros címére:

401 United Bank Bldg 
Cleveland. 0.

kezett Amerikába Budapestről, 
ahol a Magyar Színházban, a 
Nemzeti Színházban .és Thálié- 
ban szerzett magának hírnevét 
kitűnő rendezői és színjátszói 
tehetségével.* Az uj színtársu­
lat szerencsésnek mondhatja 
magát, hogy a kezdet legelején 
egy olyannyira értékes taggal 
szaporodhatott meg, mint ami­
lyen Lánczy Tibor.

A bemutatkozó előadásokat a 
Huron Roadon levő Empire 
azinhizban tartják meg. A dél­
utáni előadás fél háromkor 

í kezdődik, mig az esti 8 órakor 
veezi kezdetét.

Jegyek a szokott magyar üz­
letekben már kaphatók, azok 
azonban, akik házhoz akarják 
szállíttatni a jegyeket. Szende 
Béla, General Delivery, Cleve­
land, O. címre Írhatnak és biz­
tosan számíthatnak arra, hogy 
a jegyek kellő időre kezükbe 
kerülnek.

THE CENTRAL MERCANTILE BANK 
OF NEW YORK

nem egy ügynökség vagy bankház, hanem egy bekebele­
zett AMERIKAI BANK INTÉZET, melynek as a főcélja,
hogy^ megvédje ügyfeleinek érdekeit és megóvja vesztesé­
gektől a következő ügyeknél:
PÉNZBELI ÁTUTALÁSOK a Bank teljes felelőssége mel­
lett a világ minden részébe Poétán, Utalvány vagy Kábel 
utján a legolcsóbb napi árfolyam melletti
IDEGEN PÉNZEKET minden értékben a legjobb napi 
áron veszünk és eladunk.
BETÉTEKÉT elfogadunk és elhelyezünk bármely Burá­

sán kézbesít-pai Bank részére, 
jük.

A betét könyveket pontosan

BETáBT.áZOTT TERHEKET Európai Bankokban kifi­
zetjük, törléseket kieszközliink éa mindenféle hivatal* 
okmányokat elkészítünk.
HAJÓJEGYEKET minden vonalra eladunk, a világ min­
den egyes kikötőjébe a napi árakon és az utazásból 
szükségéé okmányokat beszerezzük.

Ha a »diesen megkeresett pániét megtakarítani 
akarja, minden ügyben forduljon honánk elő­
ször, ha saját érdekéről van ásó és mi «rfoAn 
tekintetben ftivüigozitéet adunk önnek teljesen 

díjtalanul.

THE CEMTRAL MERGAMTILE BANK 
OF HEW YORK.

69 FIFTH AVE., N1W YORK, N, Y.
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Az A mer: 
mazottjainak. 
eset segélyze- 
Woolen Compa 
társaság fenha 
Az alap, melyr

Egy alkair
volt a Társas:, 
gozva, teljes - 
december I-én. 
tói kezdve am:: 
téttel. Decemb. 
lesznek jogosult 
keresztül lesz rí,

1. Azok, a 
akik hat hónap 
lagos heti fize:«

2. Azok. „ 
•BT év óta alkt

3. Azok, 
vannak egy hJ 
60%-t fogják k:

4. Azok, ak 
vannak alkalmsa

6. Azok, aj 
Vannak alkalma

6. Azok, ak 
heti fizetésük s<

Egy alka: 
többet kapni, tei

Ezen seg 
erVenyesek. -r 
“ár a munki 
talanitámak. 
államban gyá:

akkor a f 
f*“«K közötti 
1819 decemb«
« ótrt kártalar 
alkalmazás id<

Segélyez,- 
aem tart továl 
T”Öen történ:
« öát után cs
»rvén/e előír.

tóti leíisír-



ÓIT
énye, mely be­
izt küld a világ 

bank jótállá-

.ETEÍRE:

19.25
20 dollár

merii Amerika

Ins, Detroit vá- 
Inöke és vezér- 

Ford, a világ

Államok kor­

levelezünk.

Detroit, Wok

[rEK OLENFIELDRÓL. — A Glea- 
Y. melletti Greisen e kó 20-án. 

Órától kesdódóles másnap reg- 
tartott Ismerkedési estélyt ren- 

fck apók a sok újonnan jött kör­
magyar telepee tiszteletére a Mr. 
Károly grocery ée magyar kovács 

»an. Bár csak tized része lett meg- 
I az Itteni txlttyáknak. arra való te­
ttel. hogy privát háznál nincs ele- 

helyiség. mégis a Mr. Kere I 
áxának 4 alsó termében szinte 

_ kt a sok vendég s a fogyásig 
akott asztaloknál vidám poharazásikott asztaloknál vidám poharazár n gyorsa* ewAgvtrraűt «-« anra- rSse* wndz^u * sa«á! kémé­

it érmett anyagból oly remek mákos
át készített, hogy csakis a jelenv Var rajkóknak határesett ktvánsá- 
[ lett .elaprózva ez z magyar elmert' 

remek sütemény, 
alkalommal a Mr. Toek Gyulát, a 

k lekeni magyar farmert e kedves 
t. mint a leendő grelgl Hotelest mu- 
, be Mihályi bácsi, az Öreg telepítő, 

bátyánk Ígéretet tett arra. hogy 
I Hotel óriási termeiben az Ossz- . 

: részére Is fog rendezni ma- ,
; mé^a farsangon és plknlke-

jövó :

megkezdődött a tánc. s s’ 
i majd leroekadt a tüzes ceárdások- 
" " *n Herman Ernő tréfás magyar 

monológokkal és Kossuth Fe­
ar és tót dalokkal mulattat- 

|i Jó kedvvel vigadó vea- 
I MlhaJovnky György meg a
■■ játszotta el falrengetn ka-

Mlhályl bátyánk ^pedlg

magyar és ' 
fc határtalan

r négert # 
közben ■
■ MlfcuMsl. WWW 

■itatta a jelen volt hölgyeket 
fnyékl IS magyar család raj- | 
rvbsn is $é00-t érő karácsé»!

aki fiatalos kedv

IS00-1
küldött, a kle purdéfc! 

hancúrozást vitt véghez. h< 
m az ablakok megrepedtek a 1 
: zsivajától.

ül pedig BÓdls Gésa. 
x. Tóth János, ottani szabó.

helybeli aaststloe. a Mlh _
' , ■ Mr. Kosztrab hegedűié* |f 

is furulyája kíséretébeg* 
magyar dalokat- De »-í 

*0“ reggel felé megszökött 
rogyástg megrakott malmáefci 

; akkor lett vége a nagyszerű i 
Is kitűnt. ”---------- ------------------- begy

Grelg környékén la annyV« 
I magyar, hogy aaofct»*'

-tZnlulat.______at. — Hát bizony c*S.
lebet asWölyeaon • yj

1ANTILE BANK 
'ORK

keit

inem egy bek ebei e- 
rlynek a* a főcélja, 
$ megóvja veeztesé-

teijes felelőssége mel- 
Utalvány vagy Kábel 

leäett.

Írben a legjobb napi

elünk bármely Emi­
iét pontosan késbeeit-

pai Bankokban klfí- 
tóindenféle hivatalos

eladunk, a világ min­
kön ée ez utazásból

megtakarítani 
miránk élő­

ié ári minden 
önnek teljesen

BANK

NEW YORK, N.

SZÁZ MILLIÓT AD 
J. D. ROCKEFELLER 
JÓTÉKONY CÉLRA

ouounuooi 1
selői nemsokára *s délvidékre 
utaznak, hogy ott megvizsgál­
ják atokat az egyetemeket, a
melyek már segélyért folya­
modtak. A tanács legközelebbi 
ülése február huszonhatodikán 
lesz. amely illésen elhatározzák 
majd az üjabb adomány fel­
használási tervezetét. Dr. Wal­
lace Buttrick, a tanács elnökeAi adományozott összeget nuunegi a tanacs elnolt( 

megosztja a nevelesi ta- Rockefeller adományáról meg- 
nács es a Rockefeller emlékezve, kijelentette, hogy íf 
alapítvány között. | háború bevégezte óta állandóan

! kapja a segélykérési kérvénve- 
Rockefeller eddig négyszáz két a főiskoláktól és egyet,

ötven millió dollárt ado­
mányozott.

NEW YORK, dec. 25.
John D. Rockefeller tegnap száz 
millió dolláros karácsonyi aján­
dékot adott az emberiségnek. 
Az összeg egyik felét a General 
Education Board rendelkezésé 
re bocsájtotta azzal, hogy emel 
jék fel a fizetéseket az egye­
temi tanároknak, mig a másik

mekröl, még pedig olyan arány­
ban, hogy azok a tanács pénz­
ügyi alapját teljesen kimerite- 

—! nék.

Téli Köhögés.
Ha, köhögés, vagy hűié* 
bántja, ne feledje el, hogy 
mindenkor bizhat a

Severa’s
Balsam for Lungs

(Severa-féle Tüdő-balzsam) 
gyovs könnyítő hatásában. 
Kitűnő gyógyszer gyerme­
kek, mint felnőttek részére. 
Gyógyszerészek mindenütt 
árulják. Arak 25 és 50 
cent, 1, vagy 2 cent adó.

Ingyen Naptár!
Ha akar egy példányt a mi 
érdeke» „ gyógyszerészeti 
naptárunkból saját nyelvén, 
kérjen egyet

Severa’s 
Magyar Naptára

1920-ra a gyógyszertárban 
kapható, vagy Írjon érté 
hozzánk, mellékelve a hé- 
lyeget a postai szállításra. 
Az ön előnyére gyógysze­
reink csomagjai színesen 
vannak másolva. Nézze 
meg a fedelek belsőjét.

Miiéi és Inflnenza
»• iob? e* nB hanyagolandó. 

Szabaduljon meg tőle az 
első tüsszentésnél, vagy más 
mutatkozó jelnél. Vegye

Severa’s «
Cold and Grip Tablets

(Severa-féle tabletták hű­
ié* ■ es influenza ellen) és 
vele valami forró italt, le­
fekvés előtt, hogy elóse- 
gitse az izzadást. Takaród- 
zék jól be és hamarosan jól 
lesz. Ara 30 cent és 2 cent 
adó, minden gyógyszertár­
ban.

W. F. SEVEBA C0„ CEO»* RAPIDS, IOWA

»rkból. hogy tíz I. W. W. szer 
vezet tagjai bombamerénylete­
ket terveznek az ünnepekre A 
rendőrség ennek folytán szem­
mel tártotta az í. \v. W. szak- 
szervezet -helyiségeit v megál­
lapította, hogy . nagy számban 
óAeznek vidékiek a chicagóit 

I elvtársakhoz. Kedden aztán ti­
tokban razziát tartott a helyi­
ségekben K elfogott 211 férfit, 
akiknek nagy részénél I. W. W. 
tagsági kártyát talált. Rendet­
len viselkedés címén lódult 
meg ellenük az eljárás.

MEGGYILKOLT FOGORVOS

SÉRVBEN
szenvedett 14 keserve* es_
dpi«, a Jegvevzeüvlmesbb 
llffajdalmasabb szakadás gyötí 
te és az ágyhoz Láncolta ezt — 
embert, aki az itt látható kép«»
KTrHfyultal-boldogan *11 az 
mellett. Nem kell többé az á 
őriznie, teljesen egészséges, mert -

TŐszakkal elvették csaknem azrÁ7kll 1/ OyCPCklY e?tsz marhaállományt. gazda- 
InLlinlV ULLULli I í5®?* kKsikat és gépeket

.KICSI GYEREKEK
j sági kpvsikat és gépeké

Huszár Károlyuak, "a jelen­
legi magyar miniszterelnöknek 

, I kijelentése szerint a romátioÉ
RlináPFQTIITPálN -ak ^lu*aPe8,r*'1* több. mint
DUUril CO I U I Uniti , negyven millió korona értékű

.------ --- i tárgyat vitt el. Huszár miuisz-
I terelnök, akit a bölshevikek an­
nak

A szavazási, ami ("lemenceau
miniszterelnök program injának 
helyeslését is jelenti, a minisz­
terelnök beszéde után rendei-

bizottságot nevezett ki, hogy
Halálos végű bicskázás egy st. 

louisi szállodában.
az orosz bolshevik kormány k 
veiének tevékenységér leleplez. 
ze. Az albizottságnak Moses

ték el. Clemenceau a beszéde j new hampshirei szenátor lett tsz

ST. LOUTS, dec. 25.. — A 
; Model Hotelben agyonszurták

___ r____________  ,Blt |Dr; Paul H. Guttermeiner eor-
a meggyőződésé-j elnöke. Tagjai közt van Borali 'déri '(Vo..) fogorvost. A gyil-során " annak - # ----------------- * “njni vaui ix/ran

ne adót kifejezést, hogy a ssö- ; idahoi, Knox pennsylvaniai re- 
vetségeseknek sikerülni fog ajpublikánus és Pomerene ohioi, 
bolshevizmus elfojtás«), eredmé- meg Shields tennesseei dem ok- 
nyesnek bizonyul az

felét a Rockefeller alapítvány- j 
nak adta. amely tudvalevőleg | * ~
a közegészség javítása terén! A* «87* »Vájd bizottság "-remoK. sím a hob.hev.kek an- nyesnek bizonyul az angol-1 rate szenátor, 
fejt ki széles alapokon műkő-! borzalmasnak találta a .nak, “fi*“ börtönre vetettek, i francia amerikai szövetség és-aj Martins vallatása januárba» 
dóst. I helyzetet a magyar fővá- , hogv ? r<,™an ***-. flum« kérdést közmegelégedés- kezdődik meg. A vizsgálatot

A becslések szerint Rockeíel- rosban. A helyzet TOSZ- T,. , . “ , borzatm®- re oldják meg. Clemenceau ki- Kenyon szenátor inditvánvára
• * sal,b «dt, mmt a kommunista- (jelentette, hogy amig Fiume! rendelte el a s^nálus.ler eddigi összes ^adományai I SZabb, mint BÓCSben.

a négyszázötven!megközelítik
millió dollárt. 5 Budapesten sok százezer

Az adomány első részét iiie-1 gyermeknek nincsen ru-

uralom.

tóleg az adományozó a nevelés­
ügyi tanács belátására bízta 
azt, hogy kiválassza azokat az

bája.

Bernből jelentik: Az egyik 
egyetemeket és azokat a tanú- svájci bizottság, amelynek ‘hi

BIZALOM A FRANCIA 
KORMÁNYNAK

>orsa el nem dől, nem lélegzhet 
I nek a szövetségesek szabadon.!

«•» “ “év* ttUlfl» tirK Hl-
rókát, amelyek, illetve akik azjvatása volt Becsben és Buda- 
adománybói részesülnek, azon- pesten megvizsgálni az állapé­
ban kikötötte azt. hogs- ngy a tokát, visszaérkezett és a bi­
tókét. mint a kamatokat hasz- zottság tagjai kijelentik, hogy 
nilják fel ott olyan összegben, dacára az amerikai és európai 
ahol és amilyen összegben arra segélynek, az éhező nép heh-

PARIS, dec. 25. — Ä képvi- 
selűház kedden 485 szavazattal 
7t ellenében bizalmat szava 
zott a kormánynak.

MARTENS VALLATÓI.

kossáp| elkövetésének vádja 
alatt letartóztatták Ha roll! S.,j 
Meyer st. louisi orvostan hall-! 
gatót, amint a szálloda irodája- j 
ban érdeklődött a fogorvosi 
hogvlóte iránt.

Meyer tagadja, hogy tudó- ^ 
mása volna a szurkálásról. El- j 
mondotta, hogy egy másik egye j 
telnie hallgatóira! felkereste a 
fogorvost a szállodában, ahol: 

Chicagóban huszonkilenc I. W. BfLv 11 ^ társaságában találták.

ELFOGOTT RADIKÁLISOK.

Kés- és 
Operáció Nélkül

vérveszteség nélkül szabadult meg bajától 10 nap alatt. — Wilkes» 
Harre ben, Pa. egy tudós orvos gyógyította ki. — Ez a tudós orvos 
felfedezte, hogyan lehet operáció nélkül feltétlen biztosan kigyó- 
gyitani a sérvet, a szakadást. . #

A kezelést maga a tudós orvos végzi Wilkes-Bareben — orvoai 
rendelő irodájában. A Jege sód ásabb tudományos módszerrel tör­
ténik a biztosan ható kezelés 10, legfeljebb 14 nap alatt. — Min- j 
denki kigyógyul, aki ezt a kezelést igénybe veszi Wilkes-Barrebe», j 

ön is kigyógyul — biztosan, ha hozzám fordul, írjon ma- j 
gyárul felvilágosításért és kerje a sérvről irt képes könyvemet, 
melynek postadijára küldjön 6 centet. A pontos cim ez:

Dr. Andrew O’Malley
27 SO. WASHINGTON ST., WILKES-BARRE, PA.

W. tagot állítottak elő.

WASHINGTON, dec. 25. —j CHICAGO,. ILL. dee 25. — 
Lodge szenátor, a szenátus kül- A chicagói rendőrséget arról 
ügyi bizottságának elnöke al-1értesítették a new jerseyi Ne-

Rjjel 1 óráig égyütt maradtak. 
Ekkor ő átment egy másik szó 
bába. ahol lefeküdt és elaludt. | 
Csak reggel tudta meg, hogy 
megszurkálta valaki az orvost.

szükség mutatkozik 
Az adomány másik részét 

ugyjötilyen feltétel mellett jut­
tatta Rockefeller az alapítvány­
nak, megtoldva azzal, hogy az

zete rettenetes. .Magában Bu­
dapesten sok százezer gyerek­
nek nincsen cipője és niheaen 
ruhája é.s sok száznak úgy ei- 
fagyott a lába. hogy amputálni

esetben, ha annak egy része í ^e>j 
Kanadának adatnék, közegész- \ küldöttség titkára, aki u] 
ségügyi célokra, ez az ő tetszé- nemzetközi bizottságot a gver- i 
sével találkoznék. mekeknek nyújtandó gyors se-!

Már régóta tudott dolog, gélynyujtásra hívta fel. azt a 
hogy Rockefeller nagyban ér-. kijelentést tette az egyik, we- ’ 
deklődik a magasabb tanintéze- rikai újságíró előtt, hogy az 
tek tanárainak sorsa iránt s állapotok Budapesten még ret- 
szeretne segíteni rajtuk, te- j tenetesebbek. mint Becsben, 
kintettel a mai nagy drágaság-: Mielőtt a románok a várost el- j 
ra. Megjegyzendő, hogy ugyanelhagyták volna, minden elkép- 
eélból már régebben kampány | zelhetőt elraboltak, kifosztot-; 
folyik az Egyesült Államokban | ták az üzleteket, elvittek 2500 j 
százötven milliő dollár egybe-1 vasúti mozdonyt és az összes 
gyűjtésére. használható szállító kocsikat.!

A UtüIäSiÜ3rt-a«B»gL-tjaztvL..Ugyanakkor, .elkohazták vag>

mely mindennél ékesebben beszel. E "három levelet csak mutatóba közöljük, de irodánkban százával mutathatunk hasonló 
eredetieket. ' $

HÁROM LEVÉL
psebben beszél. E három levelet

jut*/* r/u>*,

/ Pá»A;/k*iMi *

ü* fáj • torlut, hangja rekedt 
mellét fájdalmak bántják, erek 

előjelei az Influenzának.
Np várjon, mi* a ba) kifejlődik de 
dörzsölje be torkát kívül, valamint 
mellát alaposan

PAIN-EXPEUERREL
** göngyöljt- bs* a bedörzsölt triMtréaze- 
ke-t flannrl kötAsM-1 N> tf-g-ve ki magát 
hű lés #-!h>nyarolása 41taJetbdö«ryu!lsuiá*. 
Influenza (-s egyéb veszélye- betegsé­
geknek.«
, A Pain Expeller rögtöni használata 
által a hüléstöl származandó brte^-éfrrk 
még «lírájukban el le*zaek fojtva

Vegyen még ma Pain Expeilert a 
gyór>szertárjában. 35 és 66 cent Üvegje. 
A valódi Pain Expeller a

HORGONY
F. AD. RICHTER A CO.

326—330 Broda way New York.
védjegyünkkel van ellátva. OV&kodjon az 
utánzatoktól ét- hamisitáaoktúl és ne ta­

gadja el azokat.

4ri/. z'w/vT&ttá,

K pénzkuldemény li#19. szeptember 2t)-éu lett nálunk félad xs és ,z akkori nehéz közlekedési viszon>ok daeara a bu<U- 
pesti postatakarékpénztár már november hó 8-án kiillitotta a betéti könyvet.

Az American Woolen Company ez utón adja tudtára alkal­
mazottjainak, hoary 1919 december 1, déltől kezdve beteg és bal­
eset segétyzést léptetett életbe. Ezen kedvezmény az American 
Woolen Company minden egyes alkalmazottjaira hat ki és ezen 
társaság fenhatósága alá eső más társaságok alkalmazottjai is. 
Az alap, melyre ezen segély helyez* van a következő:

Egy alkalmazott sincs a terv szerint biztosítva, aki még nem 
volt a Társaság fizetése alatt 1919 december 1-én teljes időt dol­
gozva," teljes fizetéssel. Azon alkalmazott, aki nincsen munkájánál 
“««“bér 1-én, munkaképtelenség miatt, biztosítva lesz azon idö- 
tőlkezdve amint visszatér munkájába teljes idővel és teljes fize- 
tessel. December 1-től, 1919, az uj alkalmazottak azon esetben 
lesznek jogosultak ezen kedvezményre, ha legalább is hat hónapon 
keresztül lesznek a Társaság alkalmazásában.

1. Azok, akik 1919 December 1-én voltak a fizetés alatt és 
alak hat hónapnál kevesebb idő óta vannak alkalmazásban, át­
lagos heti fizetésüknek, 40%-t fogják kapni.

Vm/-cXsG/ /y/# - ■f-1
I-«t-cL- . •^<g> v^v ’̂/r""y^v>1Víí í r

4ia* /V
i .,

2. Azok, akik hat hónapnál tovább vannak, de nem egészen 
•gy ev óta alkalmazva, átlagos heti fizetésük 50%-t fogják kapni.

3. Azok, akik több nfint egy éve, de nem egészen két éve 
I*"n“, e87, hazamban alkalmazásban,' átlagos heti fizetésük 
60%-t fogjak kapni.

4. Azok, akik több mint két éve, de nem egészen három év óta 
vannak alkalmazásban, átlagos heti fizetésük 70%-t fogják kapni.

5. Azok, akik három éven felül, de nem egészen négy év óta 
vannak alkalmazásban, átlagos heti fizetésük 76%-t fogják kapni.
hti =o‘í né.gy -e>? felül vannak alkalmazás ben, átlagos
heti fizetésük 80%-t fogják kapni.
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FÉRFIAK ÉS NŐK
Ne várja meg. amig megbetegedik. Ha észre 

veszi, hogy rosszul van, az annak a jele, hogy 
a gyomra rendetlenül működik, a gyomorbej J 
pedig komoly betegséget von maga után.

Hoffman Bitter Wine
szabályozza a beleit, megtisztítja a gyomrát, 
tisztítja a vérét, elmulasztjá á fejfájást, jó éV 
vápát biztosit, jó alvást, erősíti az idegeket, 
erőt, egészséget ad az egész testnek, ilykép

<_u>t i--.--- -Bysaga
—PT!iBWtnek ketönösen ajgstva.

Követelje mindig a

Hoffman Bitter Wine-t
- ne fogadjon el utánzatot.

Egy üveg ára :$1.26, 6 üveg $6.50. 12
üveg $12.00. Kapható patikákban, füszeriizie- 
lekben, vagy közvetlenül a készitónél.

Portonol Drug and Chemical Company

231 New Main Street, Yonkers, N. Y.

INTERNATIONAL STEAMSHIP BROKENS

E péiiiküld,i.éim Ml». **eptetib,r '17-.n hovibb,,oltok a , —p. po.,.biv„.l mkr októbor K* hiinvialaoo! ki- 
fizette. *

PÉNZKÜLDÉS A LEGNAGYOBB 
BIZTONSÁGBAN.

HAJÓJEGYEK ÉS 
PÉNZVÁLTÁS

'Par/inwi ÁvttHs*.

4S9 WEST 16TH STREET NEW YORK, N. Y.
BZKNXEL TUDATOM HONFITÁRSAIMAT. AKI A SZÜLŐFÖLD- !

AV A tv IP T#OYI ÜC »TtPPnvu «DD IV . 1

->>/ / $Vt > -Ui/

z ,7

*’1 U ir.twr.ri oiLALditnaiAU JltKl LSAK TŐLEM KAPHATJA A I 
LEGJOBB FÖL VILÁGOSIT AST ÉS KISZOLGÁLÁST. HOGY MN. ZF.CSK ftIT E NE PAZAROLJA ÄS NEMCSAK A2X>N RRDEkTÍ- 
UIK. HOGY EL NE I’AZZAROLJA A SAJÁT VAGYONÁT HájÍjSe 
AZON IS. HOGY NE TEGYE TÖNKRE A MAGYAR ÁLLAMOT _ f 
ÁLTALUNK 2—3 HAJö MEGY HETENKINT. AKI MAGYARNAK *RZ1 MAGÁT. KöTELftSSftG8BEN ÁLL HOZZÁM FÖRDULNl a " ^ 
NAGYOBB BIZALOMMAL A FENTEBB ÍROTTAK ALAPJÁN

TISZTELETTEL:

BOGDÁN MIKLÓS
Iroda-Fővezető.

459 WEST 16TH STR.. NEW YORK, N. Y.

Kk.i.^8?’ alkalmazott sem fog *8.00-nál kevesebbet és $30.00-nál 
többet kapni, tekintet nélkül átlagos heti jövedelmére,

K pénzt 1919. szeptember 30-ín küldöttük el és a budapesti postatakarékpénztár november 8-án a betéti könyvet már 
kiaJlitotta. - > v
E három levél újból azt bizonyítja amit az amerikai magv-arság már régen úgyis tud, hogy mi nemcsak hűségesen küld- 
jU;k el a pénzt, de gyornan kézbesítjük m.

MAGYARORSZÁG MINDEN KÉSZÉBE KÜLDÜNK PtNZT A KÖVETKEZŐ ARAK MELLETT:
. bze" segélyes minden néven nevezendő munkaképtelenségre, 
ervenyesek, melyek betegség vagy balesetből kifolyólag erednek, 
r*rr * munka helyen vagy azon kívül és kiegészítése azon kár- 
Sffí™,n*b> melyet azon állam kártérítési törvénye előír, mely 

gyáraink vannak, ha munka közben éri szerencsétlen- 
5*'"k.°.r •? *e?‘.',‘e7 ,és az MUmi kártéritési törvény által előirt 
l?, q g, koz°tti kulombseget kapja, kivéve azon alkalmazottat, aki 
d«rt ká^miber .-"Je UÍa" let,t alkalmazva, aki csakis az állam álul 
EÄ'-» jogosult addig, mig a hat hónapi tényleges 
suatmazás ideje el nem érkezik.

Magyarország meg nem szállott területeire:....................  10000 KORONA $94 00
A cseho-szlovákok által megszállott területekre:..........  10000 KORONA $195*00
Jugoszláviába . . . ....----------.... 10000 KORONA $112.50
A románok áltál megszállott területekre: .................  10000 LEI $342.50

nem f^?kél.yezéi\csakis hét napi idő veszteség után kezdődik és 
26k .fo,ytatóla8°n hétig, úgy, hogy s munka- 

26 hét ,baleset uta? nem kap több mint 26 heti segélyt,
tórvénVÍttí’ziCSak ,!Z?n,,egél^ kapj., melyet az állami kártaUnitási 

hve előir, ott hol az alkalmazott munka helye van.

hanem küldje be hozzánk mint
Pénzét ne hevertesse

“ülésnél, vagy szülésből eredő betegségeknél női 
nég7 hét!g le,z Esetve, aszerint ahogy a 

“ Pontosatokban meg van haUrozva.

Kamatozó bankbetétet
*1 vsimak’egyézüve” m°St írvínyben livS tömeges életbiztositás- 

Eten tervezet további részletei később leesnek nyilvánitva.

Mi pénzét nemcsak megőrizzük hüségeaen, de betétje után kamatot is fíeetünk, úgy, hogv a tőke a kamatokkal nanrő! 
napra szaporodik. Betétkönyvecskéjét postafordultával elküldjük ée betétjét - kívánságára — báraikoí kamataiul 
nsszafize« uilu Kiddje el még ma első betétjét és vesse meg eszel anyagi függetlenségének 1 gondtalan jővőjéntk alapját. 

Bárminemű felvilágosításra vagy tanácsra volna szüksége, forduljon bizalommal hozzánk. • ■

AmerKHiWoolenCompw NÉMETH JÁNOS ÁLLAMI BANK
VmtíVood.Prcskimt.

Főiroda: . Fiókinxla: k •
A BANKPALOTÁBAN, 10 EAST 22nd STREET 1897 SECOND AVE., CORNER 83rd STREET

, NEW YORK CITY,

Nyissa meg még ma takarékbetét számláját United Banknál. 1

Helyezze pénzét biztonságba a West Side leg­
hatalmasabb bankintézeténél.

PÉNZKÜLDÉS EURÓPÁBA

THE UNITÉI BANKING t SAVINGS 00.
a W. 25-ik utca és Lorain Avenue sarkán, 

a West Sidei Market házzal szemben.
Nyitva Szombat este 6 óráig. 

ÖSSZVAGYON 16 MILLIÓN FELÜL.

Figyelem: Szenvedő nők és férfiak!
Dr. F. B. Colhouer
Utódja: DB. COOPER
ri7 Liberty Ave_ Pittsburgh. Pa. 

brteeysert. «1st 4. regit — m.StSsíújabb tudományos médaaerr«, 
irodám minden kényelemmelujáik ewteS1 'a:

lyeket Európa ti Am.riíaszerelve, mely
legnevesebb epeeialletál használnék* 1 
Legnagyobbrészt munkáeeág keree tat 1 
Iralm méltin^oeeiga miatt. Jöjjön ma* |

első alkatommal 
ható-e vagy 

korlatom

eeen vlzsgálvrr 
I maomondom,

Mai kV - a vagy nMl< Ni feledig,
avakortatom képessé tesz 
ekének csalhatatlan megél

Rendelő órák: O. e. S-töl este S.fg. vasárnap d. a. 10-Úl «. #7 t

"?•» •

A, .



6. oldal SZABADSÁG

(MAGYAROK AMERIKÁBAN.

ELEVEN ÚJSÁG.

THURY ILONA és 
KASSA? RÓZSI

felléptével
JANUÁR 1 ÉN

Uj-év napján 
Délután pont 2 óra 

30 perckor

Kész Dániel beszámolója, aki megtette már a nagy utat oda 
és vissza.

Flint, Mich. — isten hozta 
t*|Kész Dániel urat köztiünk! 

Bptember 7-én búcsúzott és in­
dult el Flintről Magyarország 

f felé. Több nyelvet beszélő ame- 
K&ksi polgár és módos ember !e- 
|,. téri* sok viszontagságon ment át 

New Yorkban, Parisban és az 
nehéz volt az utazás, mint oda- 
egt'-sz utón. Visszafelé épp olyan 
féle, de már itt van. December 

í it-in megérkezett s beszél ne- 
_ kunk szomorú dolgokat, megrá- 
® /•' valóságokat. Ilail.it meg miu- 
I den amerikai magyar ez eleven 

6f ujság tanítását, mely nem cen­
zúrázva és a hírszolgálatok ká­
belén jött, de annál igazabb.

4 hétig utazott New York— 
Páris—Jugoszlávia és Románia 
felé Fogarasig. Már New York­
ban belefáradt a merész vállal­
kozásba, mert sok ezer magyar 
vándortársa között ö is ő napig 
gyötrődött á konzul urak látta­
mozásiért. Két hét múlva Páris- 

I hói irt a nejének még rosszabb 
i helyzetéről. A vonatok túlzsúfol­

va és ritkán . indultak, miért 
Kész már-már vissza akart ter- 

I ni a legelső hajón, de négy napi 
gyötrelme* várakozás után elin- 

hdulhatott Szerbia felé. Vjobban 
ezen a vonalon magyarokat és

a Czeuk tövében, hol éhen fial­
tak mind. Egy román tiszt vala­
hogyan meghallotta nyöszörgé­
süket, kibontotta a börtönt s 
még 4 végső vergődését élteT 
Öntudatlan állapotukban; cucli­
val próbálták megmenteni őket, 
de három meghalt a kezelés köz­
ben, egy pedig még öntudatra 
jött és pár napig élt, beszélt, 
majd ez is belehalt. Az, áruló 
román tisztet főbe lőtték.

Így mutatkoztak be másod­
szor e "lovaglás honfoglalók, kik 
ma is megszállva tartják Er­
délyt a Tiszáig a béke tanács* ii- 
raételt tiltakozása dacára.

A honfoglalás után hozzálát­
tak a magyar faj kiirtásához. 
A népet birtozzák. A hivatalnoki 
kart letették. Papokat és taní­
tókat üldözik, internálják.

Román csendőrök járnak min­
den klsebb-uagyvbb helységben, 
s ha este 11 után utcán kapnak 
valakit. 25 botot húznak rá. 
Minden'valamire való háztartás 
nak adózni kell hetenként élei 
mi szerekben a hadsereg részére. 
A magyar fiukat sorozzák a ro­
mán hadseregbe, s aki nem 
vonul be, becsukják. Mindenki­
nek fel kell esküdni román alatt 
valónak s hu vonakodik valaki.

Szsnds Béla Színtársulat«

Bemutató Díszelőadása
. PITTSBURGHBAN 

MOOSE TEMPLE *
628 Penn Ave.

Színre kerül Fell Lee remek se nej ü 3 felvonásé» operettje a

DOLLÁR KIRÁLYNŐ
HELY ARAK: $1.38, $1.10 és 85 cent, háborús adóval 

együtt. x
Jegyek előre válthatók: ‘Magyar Otthon" Hrst au lant­
ban, 4*>7 Third Ave.; Érdeky Kálmán gyógyszertárában, 
114 Greenwichi A ve.; Pittsburgh! Magyar Kör, 151.8 
Fifth Ave.: l>reüer 1 -ajus gyógyszert«rábait. 5451 
Second Ave, és Szecskay Gyórgv irodájában. 4733 

Second Ave.
VIDÉKI ELŐADÁSOK

Duquesne: szerda, dec. 31 este 8-kvr 
Carnegie Library, Dollár Királynő 

Duquesne, csütörtök, Jan. 1, újév 
napján, este 8-kor Proletárok.

East Pittsburgh, péntek, jan. 2. Ma­
gyar Dalárdában este 8 orakor 
Proletárok.

Youngstown, szombat jan. 3: Kossuth 
Haliban este 8-kor Dollár Királynő

HA PÉNZT AKAR HAZA KÜLDENI,
HAJÓJEGYET VENNI,

avagy bármilyen hazai ügy elintézésében tanácsra 
van szüksége, írjon vagy keressen fel:

RIZSÁK JÁNOS
127—2 STREET, PASSAIC, N. J.

h c—

románokat nem engednek, mert felrakják családjával, eszközei 
igen megrohanták a konzul ura- V„L bútoraival, marháival együtt

?gy teherkocsiba át küldik a
Tiszán Magyarországba. Három 
szorosan több adót fizet a nép

I kát és a vonatokat. Jó is ez az 
utasoknak, mert a ki Szerbián 
iaegy keresztül, kirabolva, utazó
táskái kővel megrakva érnek a; az oWJl királynak, mint a meny- 

E végállomásra. Az egyetlen ut ma, nv, a „íagvar adó volt. Egyik 
p a magyarnak Konstant- felé ve- j faluból a másikba csak cjigcdély 
I zet és 5 hétig'tart a tengeren. : |vel mehetnek, ócska katona- 

Bukarestben ért a mi vándo- rnbikban járnak, senki előtt 
1 mink fává! fűtött, l.i kilométer| panaszkodni nem mernek, mert 

sel.e,,égg..i robogó magyar álla- „,k esetben magyar árulja v! its 
% mi vasúton, azaz a románok ál-; ,-sukatja be a magyart.
? 'la! elrabolt vasúti felszerelése ! : Az rgész magyar hivatalnok- 
I, ken. Látta, hogy egész Románia- sereg ‘kényéé1 nélkül van. Sokan 
I ban a M. A. \. mozdonyai tül-, meg felutaznak Magyarország- 
, <ölvek. a MÁX . vonatai közle- l>a s egyenesen beállnak a ma- 
P sédnek. Bukarest környéké»» a | gyár hadseregbe. Ezeket a r<>

—imko «szí..t’-s—v,. eg>aitt—otíilyl-. ilk V sw.p.1,1'nü **r> ki
x** könnyei, mikor látta, j zárták Erdélyből, hová többé 

hogy mint ázik é. megy tönkre; vissza nem térhetnek. Jegyzők 
E a sok rablóit holmi. Mozdonyok, j ha felesküdnek,, maradhatnak 
t va-suti kocsik, gyári gépek, me-: l>e ilyen csak egv-ketiő akadt. 
|:*ögazdiisági gépek. Cséplő gépek, A szolgaidrók románok. Cgvvé 
I eszközök, bútorok leírhatatlan|dek románok. A magyar gimná- 
:< tömege, mivel egy hamarjában j ziumokban románok románul 
í "*“» !1> bírtak az oláhok. S a; tanítanak. A pósta és vasúti 

ino.ü Brassó fcié döcögött azi közegek fel nem esküdt íme-va- 
; egykor büszke magyar express írok még. nvrl ezekre szükség 
; Kész Dániellel, újra meg újra ta-j van. de lassan cserélik ki. ezeket 
gPálkoztak lopott drágasággal túl- • is románokkal. Az elemi népok- 
• terheit MAX. vonatokkal, me-, tatás román. Aki magyarul is 

lseknek eg\ ike pl. In nj eseplö-: karja taníttatni a gyermekét 
gépet vitt. Amerikái magyarok: délután6 pár óráig taníttathatja!

S Gy.myoru dolgok ezek. ugy*ét de a magvar tanítók javarésze 
Kt'sz méR híresebb Fogadásban, Brassóban. Szeben- 

hen. Kolozsváron csücsül, mivel 
nem tud fománnl. tanítani és|fel 
nem esküszik. Erdélyi romának­
ból került kémeknek se szeri, 
se szánta, kik mindenre figyel­
nek. magyarul tudnak, de nem

* dolgokkal is.
_ Megérkezett Erdélybe s esak 
4; titokban, de annál jobban kt- 
j#- nyitotta a füleit a magyar pa- 
I naszra. Hallgatni sem győzte 
‘ már a székelyek menekülését az

A MAGYARSÁG FIGYELMÉBE.
A VERHOVAY SEGÉLYEGYLET UJ SZERVEZŐJE.

A betegség és halál nem kiméi senkit sem. 
Ma egyiknek, holnap a másiknak ajtaján ko­
pogtat. önmagával, családjával szemben való 
kötelessége tehát minden embernek már jó 
előre gondoskodni arról, hogy betegség, vágyj 
halál esetén legyen neki is. családjának is tá­
masza, ahonnan a szükségben segítséget 
kaphat.

Magyar ember legjobban az egyletekben 
találja meg ezt a támaszt és segítséget. Azért 

E o-hern nyilat- nem volna szabad egyetlen magyar embernek 
• 'Z^TA sem egylet nélkül lennie, önmaga és családja

a bebörtönözött iga/ mű moni « Ar-.«, ,=j c,mP.„, jelien vétkezik az, aki nem lép egyletbe, mig
ideje van aira, mig koránál fogva beléphet. 

elégedve'*0a Szerencsétlenség érhet mindenkit.
Gondolja még ön is, mihez fog kezdeni,: 

ha betegségbe esik. Gondoljon arra is, hogy mi j 
lesz a kis családdal, ha meghal, mielőtt tőkét 
gyűjthetett volna nekik, amiből élhetnének? 

Pedig a munkás embernek a mai viszonyok,

THURY ILONA és 
KASSAY RÓZSI 

felléptével
JANUÁR 1 ÉN

Uj-év napján 
Délután ponte 2 óra 

30 perckor

WHEELING KÖRNYÉKI MAGYAROK
Ha jó állású ruhít akar, úgy keress# f#| 

az egyedüli magyar szabót Wbeeliagbea.
W. Va. hol nem kell 2 vagy háromféle mintái ' 
ból választani és öltönyéért vagy téli kabátjs» 1 
ért hónapokig várni.

Bartóknál a szövetek végszámra vannak rak- 
táron, ami biztosítja a rendelőt, hogy amely*, 
két megrendelte, abból fogom lagkóeé&b 2 bét 
alatt felelő«»ág mellett az őltőeyét »zéllítaai.

Ha az öltönnyel nem lenne megelégedve, 
pénzét visszakapja. TeliaL mar e par szó i% 
biztosítja, hogy a Rartiek által készült öltö­
nyök, kifogastaianul állának.

BARTEK JÓZSEF
Wheeling él környéke lefkedveltebb »sebéin. 

1003 MAIN ST (WHEELING, W. Va.

HAZAI MÓDON KÉSZÍTETT RIZSES HURKA, KOLBASZT
D1SZNÓSAJT, PAPRIKÁS ÉS PÖRZSÖLT SZALONNA.

PORZSOLT DISZNÓ egészben vagy félbe. úgy­
szintén eleven disznó jutányosán kapható

F ü t őJ áno s
óhazai hentes mesternél

616 Faswood,
a Horváth-féle farm mellett.

Kemnore, 0.

magyar tanítót választhasson. A JOHN 
pályázók között volt a ryf. pap

falu nép« 
gató-tanító mellett szavazott, 
mire a felesküdött pap feljelen­
tette Mi rését s most ismét Po­
harasban ül sok ezred magával. 
Ké>z Dániel vele is beszélt s azt 
az üzenetet hozta a fi inti Ifikéi­
nek. liogy ha jól megy a dolga, 
haza ne jöjjön. Az itLk Mirese 
Sándorral is beszélt a mi ván­
dorunk. Jól vagyunk* esak so­
kat szenvedtünk a román táma­
dás iíiejfn. - mondta. Min­
denki menekült, ö pedig titl.évé- 
veJ kiterelte lovait, marháit az 
erdőin* s ott bujdosott, de igy is 
elhajtották két lovát és 2 tehe­
nét. Xeni baj' Csak a nagyobb 
fiam meg ne halt volna Orosz­
országban ! . .

Jugoszlávia es Csehoszlovákiu 
tele van franeia katonákkal. kik 
valamire várnak. fts Magyaror­
szág is tele van spicli magya­
rokkal ! Xohát osak felfordult 
az egész szép Magyarország! 
Szomorú históriákat hozott Kész 
uram nekünk. Mesélnek tigy 
kái*»l utján a napilapok is. de ez 
a szemtanú magyar <*mVr ele­
ven újságja, megrázó újsága az 

-egész amerikai magyarság szá­
mára !

M S.

AZ AMERICAN WOOLEN COM­
PANY

foigaigatóje.

A mi telepeinkben
teljesen meg vannak __e___  _
helyzetükkel. Napszamo* t#un kasok 
legkisebb fizetésé 50 cent óránként 
es véleményem szeYmt, a legtöbb 
telepen ugyanez áll fenn.

Telepünk mesteremberei uránként 
10 —12 cent fizetésemelést kaptak, 
amig a butcher munkásuk óránkénti 
javítása .7 centet tesz ki.

Ezen kívül a többi munkások, a _ s "1 # i i 1 _a. i i , » v • 11 \ük orinkemi r.^tért kapnak. 7',. a toké es a munka helytelen elosztása miatt; 
»ÄttÄÄwt í^tiült*k'|nem i?en lehet tőkét gyűjtenie, mert a napi ke-

.rese,te/ jó- hl * megélhetésre elég Egyedül az 
r.ak naponta, kuiu„ munka.ct má»- egylet az, ahol. mindenki biztosíthat maganak, 
va»arnap /J'^epnnpTpfa ^(Segélyt betegség ésetéve és családjának egy 
te’l n„.,a , , kis tőkét halála esetére. Biztosíthatja pedig,
arroi. hogy hetenkent leguiano an>- ezt csekély havi befizetések elleneben.
nyit keresnek, ann negyven urai fi- i rp . u » , « i . sóit
zetesnek felei meg. I &gja-c On mar valamelyik egyletnekHa
oi”Lkn.‘“.klk“n"m Ä mrat nem, lépjen be még ma a legbiztosabb, leg- 

fkorauíu,!”ioVVbuo„X hatalmasabb, legerősebb magyar egyletbe, a

nulmáiiyozták azt. Biztos vagyok ab-:

SfrSEÍH£Ej VERHOVAY SEGÉLY EGYLETBE.
---------------—SORAKOZZON AZ AMERIKAI MA-

V1CVmvDENVÍMAhu<h GYARSÁG A VERHOV A YAK ZÁSZLÓJA
wzs alá, amely ma büszkesége az ame-

nincs rendes uckrioie H. mVi RÉKAI MAGYARSÁGNAK !
otuki p-Hkában *vaK\ sztoíbL“1 A Verhováy Segély Egyletben nincs semmi
üve* ROM KO gye mié k 

orvosságot Ha az ere­
deti ROM KO ott nern 
kapható, küldjön b«> i 
dollárt 3

Heszu téli estéken, nappali világosságét 
szolgál a villanyvilágítás.

Világítási felszerelések, 
Lámpák,' Csillárok

nagy választékban vannak raktáron.

Hazakat, Lakásokat felszerelek rit 1 
lan /világításra. Kívánatra könnyű háti 
részletekben törlesztheti a berendezés árit 
Munkámért felelősséget vállalok. Jutányos 
árak. Jó áru. Pontos kiszolgálás.

KULACS GÁSPÁR villanyszerelő
109 WEST END AVE., DETROIT, MICH.

Mlb« k»*- 
a nru«»•laapots* 

Sz‘-' 1 ■sédOiértx’ 
haarst16 eJ Ls n e :nana^aokk
Ha nem

A mod 
fei«.-'

As én rr

IM. Wreit orvo» -

üvegért
erre a nme: f t
ROWI MH.

CO.
alkalmazottjainak énlekvben egy 
baleset és beteirsegélyzó intézményt 
léptetett eleibe. Ezen kedvezmény­
ben minden eg>es alkalmazott re- Duquesne, Pa.
szesül. aki több. mint hat hónap —------------------
óta van a társaság szolgálatában. j EGYENESEN

Ezen tervezet szabályai lapunk

megy a MONGOLIA hajó I

1920 Január 7 én, 
A jegy jira $100,00 |

Hajójegyeket eladunk
egyenesen

eső honfoglalók nem támogat­
nák őket börtönnel és megboto- 
zásokkal. Brassóban elfogtak SO 

; német tisztet és befalazták őket
AZ^óThXZáBA,

akar utazni és nincs eleoend; 
6 pénze? Munka mellett hazaszai-

Törvényes útlevelét
megszerzem a legrövidebb idő 
alatt.

írjon felvilágosításért. vagy 
keressen fel személyesen.

A. HERZ
KIVÁNDORLÁSI IRODÁJA.

Carlisle Street, New York.
(a 11j2 Greenwich street sarkon.)

eko tamat,as Egész Se- beszélnek, min.len b,-sügásra
; gesvang tntottak és rengetegetj hallgatnak, a régi magvar ka- 
Iszenvedtek. Hátuk megett rabol-'szármákat tömik fogolv uni- 
rtak mindent, a mi esak mozgat-, tókkal, jegyzőkkel. ,«,,„kkal.
' ható, elhajthat.) volt, a hős ro-1 hivatalnokokkal. A román „jsá- 

manók. A sok szenvedésben el-'gok felburján’zottak. A magyar 
^^^adtak az erős magyar mi- lapok cenzúrázva tartalom 
^ berek, nők és gyermekek, s ma nélkül jelenn.-k meg A pénzt Iá­
ig mar a szél fújná el őket, ha e di- lehet vinni, de ki nem engedik.

Sok ezer esetből említek esak 
egy párat. Bállá Károly, foga- 
rasi református lelkészt az első I 
támadáskor elvitték túsznak s 

! másodszori bejövetelük alkalmá­
val félig agyon verve hozták i 
vissza t*s Fogarason utcát seper- { 
tettek vele, mig bele nem halt 
szenvedéseibe. Neje megőrült. 
Mirese Dénes alsófaivi tanítót 

I kétszer csukták el, mert magyar 
tanításért harcolt. EKíször e so- 

: rok írójának egy románajku is- 
, kolatársa szajbaditotta ki Szeben- 
; bői s megengedték neki, hogy a 
községben, hol azelőtt nyolc tan- j 
erős magyar állami iskolát igaz-1 
gatott, népszavazás utján egy

más helyen hirdetési formában ta- U \ ÄS D 1 T D Z> \Iá Iható. _ I^H/ííVIdUKuuA
A Kedvezményt azért léptette 

életbe a társaság, hog>- ezáltal al­
kalmazottjainak nag>obb munka­
kedvet - csináljon és biztosítsa őket 
betegség és baleset esetén.

Mindenképpen azon törekszik a 
társaság, hogy munkásainak meg­
élhetései könnyítse. Nagyobb fize- 
tesemeléseket eszközölt a-társaság 
és a fent említett betegsegelv és 
baleset-biztosításon kívül még élet­
biztosítással is látja el alkalmazott­
jait. Mindezt egy cent költség nél­
kül kapja minden egyes alkalma­
zott, aki megbecsüli magát és aki 
bizónyos ideig dolgozik ott egy­
huzamban.

A társaság ezen újabb jó csele­
kedetét az alkalmazottak örömmel 
vették tudomásul és mindenkeppen i on -g sn m 
igyekszenek a társaság megelege- 100 •“* “ ot* 
désére dolgpzni. I» A Grand Central-lal szrtnben.

303 303 4 5 7. 1 3

kivetés. Minden tag egyformán fizet, havonta 
$1.75.

EZÉRT FIZET AZ EGYLET :
1) Betegség esetén egész két esztendeig I 

heti 6 dollárt.
2) Haláleseti segélyt $1000.00
3) Félsegélyt $425.00.
4V Csonkulási segély címén 200 dollártól,

:4u0 dollárig.
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET AZ 

UTOLSÓ 12 HÓNAP ALATT KIFIZETETT 
CSAK HALÁLESETI DIJAKBAN FÉL

BUDAPESTIG, millió dollárt, többet, mint a
M.„.ro,.,., c..chM.i.-B TÖBBI EGYLETEK ÖSSZESEN.
válci* éi Jufo-SiUvU min- I - _ __
den n.gyobb ......bä, ■ Vagyona csaknem out) ezer dollar.

utaú.i .ngadáiyokei I Legyen tagja ön is ennek a hatalmas testű-
bcstcresiuk. U j ^ |

Goldberger & Goodman írjon vagy a szervezőknek, vagy a közpon- 
New York. ti titkári hivatalnak, Hazletonba, Pa., Room! 

811. Markle Building.

Minden cigány a maga lovát dicséri.
öndicséret helyett álljanak itt Wendel Doms* lackawannaí 

lakos sorai, a ki azt Írja. hogy a mióta a mi doháuyunkt meg- 
ösmerte. nem kell neki m&A dphány, mert a mienk a legjobb 
és ezt tartják a többi ottani magyarok is, mert valamennyien 
már a mi dohányunkat használják.

HA MEG AKARJA TUDNI, HOGY Ml A 
JÓ DOHÁNY,

próbálja meg a NÉGYES dohányt. Soha 2 évnél fiatalabb dohányt 
nem használunk hozza. Ara 5 ounrzo«; csomagokban 6Q0 mért­
földig 25 cent. 600-tol 1000-ig 26 cent. *000-től 2000-ig 28 cent
és azontúl 30 cent csomagja, bérmentve odaszállítva----olyaa
helyekre, ahol dohányt még nem kaphat, minden 10 cső magos 
rendeléshez egy töltő tollat, amelybe ténta helyett vizet kell 
tölteni s úgy ir — 50 csomagos rendeléshez egy nickel zsebórát 
és 100 csomagos vagy nagyobb rendeléshez egy svájezi köves 
zsebórát küldünk ajándékba. Árkedvezményt ajándékkal nem 
»dunk. Cim: ^

Jakab és Társa
423 East 5th Street, New York, N. Y.

nemsokára ut 
ra. Hajójeg 
Útlevelet, pe-

Ko

Péhzküldef- • 
Jótállás mel 
ország mi’ . 
gyobb Örs z« 
gositásért fó

ke t—

I
B

I

Gyönyörű aranyozott óra
Akar c-gy Jó órát? Ha igen. úgy v
m**K szo.nru) ezt az 6rát. melyet 
hirdetésünkben leírunk. Ez a legfel« 
•ünAbb űra. melyet valaiia látott. Na­
ivon Milánlan xan kéazttve, 17 kéve 
van. Középszerű nagysAg. Pontossá 
mutatja az időt én évi jöt&Uá*. Ezen 
Ara rendes Ara«$21.M. de mi iMf 
ideig gyönyörű aranyozott óraiénccsl 
együtt Til.8»-ér* adjuk. llasznäa» 
esen örftt lí napig és ha nincsen reis 
megelégedve. • .érivét az utole-i centig 
visszaadjuk .Ne küldje Le az. egf39 
összeget előre, küldjön csak Jl.éé-t 
» többit akkor fogja fizetni, ha a ~ 
tAn az **r4t lakáaÁra hozza. Ne hí 
von. hanem rendelje meet, vágja 
ezen hirdetést, tűzzön hozzá egy ' 
Tárt és küldje ezen címre:

AMERICAN SALESCO.
429 East 16 St., Dept. Sk 

NEW YORK, N. Y.

407 FOURTH A ..
líivatalos őrá ►.

A :
hstSa mind a 

« A magva

‘‘VICT
a piacon. —.
egyszer vesz.

l**.
Követei in­

tőbbet. — Ha

H.
803 Díckin

_

PÉNZKÜLDÉS
Ea Pénzt akar küldeni Magyarország bármely részébe vagv 

' ' budapesti postatakarékba avagy bankba;
Ha az ó-hazába akar utazni. Mielőtt útnak indulna, fordul­

jon bizalommal személyesen, levélileg vagv sürgönvileg
Hokray Testvérek állami felügyelet alaU áUó pénzkül- 
dokhoz.

Útlevelet ii az utazáshoz szükséges iratokat megszerezzük.

MOKRAY BROTHERS

JO ÉKSZEREK
alacsony Bargain árakon -

Jöjjön a mi közismert ékszerüzletünkbe, ha jó 
ékszert olcsón akar venni. Mi már közel 75 eszten­
deje folytatjuk az üzletet és vevőinknek mindig a 
legjobb értékeket adtuk. Nem adunk el .olcsó áru­
kat magas árakon. A mi üzletünk igazi ékszerüzlet, 
nem pedig amolyan ékszerstgnd, vagy állandóan 
hurcolkodó ékszeresbőlt.

150 Second Street,
—

Passaic, N. J.

Mindenért, amit nálunk vá­
sárol, írásbeli garancziát 
kap. Az áruink olyanok, a 
milyeneknek állítjuk azokat. 
Minden egyes gnranczián- 
kat a ezégünk jó hírneve 
támogatja.

órák $5-tól S250ig 
Láncok $l-tól $50-ig 
Gyűrűk $3-tói $25-ig
Nyakkendőtűk $3-tól 

$50-ig
Gyémántok $5.00-tól 

$1000-ig

JÓS. DeROV 4 SONS
311—313 SmithfiÁld Street, Pittsburgh, Pa.

Szemben a postaépülettel - 
közel háromnegyed század óta ezen a helyen.

MAGYAROK
akik vissza akaraak menni Magyar- 

országba,
szívesen állunk rendelkezésük­
re abban, hogy útlevelüket és 
hajójegyüket megszerezzék.

Megbízottunk által, aki Európá­
ban tartózkodik, külön vonaton 
szállítjuk át saját országa hatá­
rán.
Pénzt kábel és pósta utján a világ 
minden részébe küldhet általunk.

Magyarul Beszélünk.
IDEGEN OSZTÁLY

Buffalo Trust
COAXPANY

FONTOS ÉRTESÍTÉS A MAGYARSÁGHOZ!
Vigyázzon pénzére, mert arra mindig szüksége 

lesz. — Ne bízza azt ismeretlen bankra. — Ne küld­
je pénzét olyan bankhoz, vagy pénzkiildöhöz. aki 
a múlt hónapban 'kezdte el a pénzküldést.

Hajójegyei csakis etlevéllel lehet kepei.
Ne ménjéé el lakóhelyétől. Ne hagyje el 
mankóját iáiig, mig etlsvelet nem szer­

zett a hazautazásra.
Mindezen dolgokban felvilágosítást, segélyt nyújt

BOTH JÓZSEF ÉS FIA BANKHÁZA, 
McKee sporton,

ki 35 éve szolgálja a magyarság érdekeit.

DR. FAR}

Specialista I

!—

455 Main St. 
Buffalo, N. Y.

mm h o—1

jpwr f
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Lányok, Fiuk figyé 
INGYEN! INGJ
Kit ültet ÍArfi vagy m»i óra. fényi 
gép, nöl nyaklánc keresxttei. kar 
sth. Adjon el 16 darab gyönyörű 
képet. 25 cent darabja Minden* 
vesén veasi. Ha a képeket 
küldje be a 4 dollárt és t-Ala 
Arát vagy egyéb tárgyat az 
künkből. írja meg j»ontos címé 
elküldjük önnek a képekét. Ml 
e lap olvasóiban. Ha fiuk vág 
nyuk nem tud magyarul. írjon

LIBERTY ART
DEPT. 800 

116 N. Well. Str. Ckicto,

»00, SOö

. .

NAP



szabadság

I MAGYAROK 'WIEN MAGYAR OLVASSA EL EZT. DISZNÓSÁG FI A MAÍO- 
PltfUvfCr

jcténm
MA6AM,

.■B/Z0WA V//V-
Isvajc köszön#*

JO rrvA & YA#tA
REGENYUi.it akar. úgy kereasa fe] 

ryar ex* bőt Wbe*li*eb*n,
Ml 2 vagy háromféle minta! 
Htőnyeért vagy teli kabátja 
PL
[etek végszámra vannak rak-

Személyeser tieratnt k beszélni min­
den magyarral, férfivel, , vág) 
krónikus, ideges, vér, b&vvi 
kált bajokban szenved, vágj 
gyomra, veséje, vagy mája 

Annak a tapasztalatnak, 
e bajok körül 17 éves orvee 
gyakorlatom alatt szereztem, 
mint férfiaknál, önök veaz_ 
mert én személyesen gyggyiUm

akinek a MAÖAfA /5
MÁSZKÁLNI 
FPfitf A 
VtN-KOT

ja a rendelőt, hogy amelyi­
kből fogom legkésőbb 2 bét 
•Uett ax öltönyét itállittni.
?1 nem lenne megelégedve, 
. Tellát mai- e par szó is 

Bartek által készült öltö- 
il állanak.

HOLTA UTÁN IS KÍNOZZA!WINNETOU
A VÖRÖS GENTLEMAN, AZ APACSOK FŐNÖKE

f£L£Si£l■ esetben Önöket.
Ha a betegségére máshol gyógyulást 

nem nyerhetett*, ezért elkedvetlenedett 
??..™ár M •kar hagyni a reményityel,

■ jöjjön, megvizsgálom ingyen és etinett- 
dom a véleményemet és megadom a taná­
csomat.

= KÉTELKEDIK önt
!«#«« meinenr Vannak makaóé bőrkiütéséi, melye««!
na; Magra hintáiméi, melyek nem szűnne*, decire:.VAn iL VO ,rv npvne.-t**ebt 11____ eil__ _______- —

, . kínozza a disznót, ha nem valódi hazai kétcsöves
burkatolt^ovel tölti a kolbászt meg a hurkát. Adja meg ezt a végtisz­
tességet a disznónak, megérdemli!

Valódi hazai két csöves hurkatöltö, fényezett, er<5* vaslemezből 
szeles rézkarikakkal, kemény juharfa nyomóval. Minden hurkatőltő- 
nek két csöve van, az egyik kolbász, a másik hurkatöitéahe* való. 
Minden hurkatólto a magyar konyha díszére válik.

Thatís 
VIN-KO, 

Au. RI6HTK JÓZSEF
található. Hillmann tulajdon­
képpen kőmetsző Holt és e* a 
tudósítás elragadta őt. Lelkese­
dése a többiekre is átragadt s 
igy elhatározták, hogy arra a 
vidékre fognak menni. De az 
óvatos németek elég okolak 
voltak és nem helyezték min­
den reményüket azokba a kin­
csekbe. Elhatározták, hogy a 
hegyek közelében farmnak va­
ló alkalmas helyet keresnek, 
ott mint squatterek letelepsze­
nek és csak akkor, ha már jól 
megy a dolguk, mennek az 
öreg westman által jelzett vi­
dékekre kutatni. Az öreg Hill- 
mann elment még két társával 
szétnézni és megtalálta a remek 
völgykatlant és benne a tavat. 
Ez a hely megtetszett neki; a 
többiek is utánuk jöttek és 
most három fáradságos év után, 
az első jól megérdemelt nyu- 

I galmat élvezhették a derék em* 
berek.

— fis már fönn volt a bárom 
Tetonon! — kérdéra.

— Willym és Biti Meihert, 
aki iyit Chicagóból ismeri, meg 
kísérlettek egyszer az odaju- 
tást: az tavaly ősszel volt; de 
csák John Gray taváig me­
hettek-. aztán nagyon vad és 
hegyes vidékek következtek. 
Nem mehettek tovább.

— Annak csak ők maguk r.t 
okai —- jegyeztem meg; — ők 
nem westmanek.

— Ó, uram, azt hiszem, azok 
vagyunk 1 — vélekedők Willy.

— Ne vegye rossz néven, ha

igen sok olyan kő van, aminő­
ket, ezek az emberek keresnek.

Mialatt 'elmondtam a telepe­
seknek ezt az útbaigazítást és 
fölvilgositottam őket a megtu­
dott helyekről, megjelentek az 
első szomszédok iapés meg kel­
lett szakítanunk beszédünk fo­
nalát.

Lassanként megtelt a fallá- 
lakószobája és olyan estét töl­
töttünk itten, amilyenben nyu­
gaton még néni yolt részem. A 
férfiak még ismerték az összes 
dalokat, melyeket hazájukban 
és .később Chicagóban énekel­
tek. Mint igazi néme(ek, sze­
rették az éneket és egészen 
tűrhet• kettős quartette! alkot 
tak. Maga az öreg Hillmanu 
elég jó bassus hangon énekelt 
és igy a beszélgetés szüneteit 
német népdalokkal és ipwrtét-

lyeke legkedveltebb szabó.
WHEELING. W. Va!

:SES HURKA, KOLBÁSZ, 
1R2SÖLT SZALONNA.
ivii vagy- félbe.-ugy- 
auvosau kapható

»savra ön rvumAban. hálfKjSsban. étvftgytatansagban fejt* 
oMttMsben. orr. torok, vagy fejhurutbant Esek a Jelek iegtab 
banyatlö eifezs-hptek a* slójcM.

neketlvsif-intse el tint. lsen sok paciens jatt m*r hónai 
nensszokku JWJ«n *>- h*dd UUsam. hogy mit tehetek az Írd, 
& nem tudok ..non segíteni, ezt nyíltan meg fogom mondani 5 

A mod m tudom&nyoa eszköztik használata sok ezer operlc 
mar fele vlegesf*.

As *n rendelőm a iegrr-demebb villanyos ezzktistikkel 6s gi 
Bekkel van felszerelve, amelyek gyógyulást adnak ott le. ahol53* Mstertetestek.

Jegyezze meg. tonics #« Vizsgalat ingyen**. Halogat*» elha 
1*5, vagy rossz krze'é* veszélye. lehet Hi egy tapiSalt (a J4I

nos Rendes nagyságban, házi használatra az ára .................
Nagyobb, hentesek részére, az ára

FIGYELEM!
Árusítanak itt Amerikában satnya bádogból készült hitvány 

zatot la, abból ne vegyenek, mert nem ér egy hajité fát sem! A * 
a »aép ti jó csak nalara kapható.

EZREKREMENO (SALADNAK MEGKenmore, O

7. 303 SZEREZTE BOLDOGSÁGÁT ADR. RUSSELL•n, nappali világosságot 
villanyvilágítás. Rendelő órák naponta délelőtt 9-tól. este 8-lg. Vasárnap délelőtt 10-tél délután 2-lg. 7

1?F EAST JEFFERSON AVE., egy ajtó keletre Wóodwardtól, 
DETROIT. MICH.

DISZNÓÖLÖKÉ8
7 inch hosszú acél, 

pengével ................ ..
felszerelések 
Ü Csillárok

HAZAI DERELYE METSZŐ
$1.00 Keményfe fogóra! ..... 35c

yapv ayg A legfinomabb Szegedi 
Rózsa Paprika 1 font 96c

HAMBURGBAltokban vannak raktáron.
nemsokára utazni lehet. Biztosítson magának helyet az első hajó­
ra. Hajójegyeket mi mién vonalra a legolcsóbb áron adunk el 
Útlevelet, permit-et a legrövidebb időn belül szerzUht.

KoronakiHdentény készpénzbe*
1000 Korona 10 Dollár

Kiküldéssel-szenünk örömet az ó-hazában lévő szere tetteinknek. 
Jótállás mellett, kívánatra kábel utján küldjük a pénzt Magyar- 
ország minden részébe. Átutalási költséget nem számítunk. Na­
gyobb Bsszeg küldésénél jutányosabb árakat számítunk. Felvilá­
gosításért forduljon bizalommal az alanti címre:

GOLDBERGER és GOODMAN
államilag engedélyezett bankárok és bajójegyügynökok.

136 E. 42 St. a Grand Centrallal szemben NEW YORK, N. Y.

Ilit gyenge és ideges, lm sápadt, ha nincs étvágya, 
lm nem tudja megemészteni, amit eszik, ne várjon 
t -.v pereit* sem, hanem vegyen még ma egy üveg 
VIN-KO-t. Ha az ottani Patikában vagy üzletben 
az eredeti VIN KO nem volna kapható, rendelje 
meg egyenesen a feltalálótól. Ila egv teljes kurához 
való li üveget óhajt, küldjön he 7 dollárt, ha egy 
üveget rendel, küldjön lie 1 dollár 2ő reiitvf erre 
»címre: - li
ROYAL MFG. COMPANY Duquesne, Pa.

Lakásokat felszerelek vil- 
Kivánátra kör.r.yü havi 

iriesztheti a berendezés árát. 
lelösséget vállalok. Jutányos 
f’óntos kiszolgálás.

Majoránna Pelyva, 
iont .................... ■

tanyszerelö
DETROIT, MICH,

lovát dicséri,
Pénzköldés teljes felelősség mellett"er.del Domsa lackawannai 

>ta a mi dohái.yunkt meg­
mert a mienk a legjobb 

t>k is, mert valamennyien
( echo-Sziovákiába, Jugoszlánr«, Erdély és más országokba olcsó napi 
áron az Americsa Express Company utján.

Útleveleket minden baj nélkül megszerzek. x 
Liberty Bond-ját beváltom. Minden ügyét elintézem. 
Forduljanak bizalommal hozzám.

SEEMANN JÓZSEF
Telephone: 1837

228 SMITH STREET, PERTH AMBOY, N. J.

ÖNNEK JÓ KEZELÉS KELL.
Prof. DR. MOORES SPECIALISTÁK

k MINDEN BETEGSÉGBEN A LEGJOBB
\ KEZELÉST GARANTÁLJÁK,

EbN»n ii városban 30 Ovi prakszlsuk van és
1 olyan kezelési módot adhatnak, amelyről mAs
W orvosok mit sem tudnak.

Mindennemű Idült baj* sikerrel kezelünk. 
Reumát, vérbajokat. májbajokat. gyomorfájá-

, sokat, urlnális bajokat, sebeket, tályogokat és
p bŐ rtKéjokat.

Azt akarjuk, hoary a »zenvédők jöjjenek hoz- 1 
xánk és tanácskozzálnak velünk Ha a baj gyó­
gyítható. ml addig kezeljük, amíg teljesen ki 

^ nem gyógyul.
Tanács ingyenes.

NI, HOGY MI A larahon EMIL NYITRAY
EAST 19th STREET, NEW YORK, N. Y *kczTdec"^T

I - évnél fiatalabb dohányt 
>s csomagokban 600 raért- 
í. r 000-től 2000-ig 28 cent 
itve odaszállítva

INGYEN-Ez a gyöayöri 
Phonograph 30 napig.

___ _______ Orvosságért és kstelésért
mérsékelt diiszzbás.

m ^ PROF. OR. MOORES OFFICE
407 FOURTH AVENUE. A POSTAÉPÜLETTEL SZEMBEN.
Hhratalcs órák: reggel 5-töl este 6-lg. — Szombaton reggel »-tói este 9-1». 

Vasárnap reggel 10-töl d. u. 2-lg. PITTSBURGH. PA.

olyan
inai, minden 10 csomagot 
* ténta helyett vizet kell 
-léshez egy nickel zsebórát 
leléshez egy svájczi köves 
rezményt ajándékkal nem

az o leika* *'»i ; ;
ól IHtemilMMi; de én

-
zrilti-k tn«‘imx orszá^rábg

BWI Élvezze az életet. Táncoljon, éne- 
keljen és legyen vig saját ottho- 

T# a tvan, a mi költségünkön. Miért 
Wu vegyer drága phonográfotl Bét 

INGYEN kaphatja. Gyönyörű 
hangja van, akárcsak a legdrá- 

baRifpxorm. At flaf. ká két^. 
/ de z ősköd ik. nagyszerű bemutató
sjanist. Hogy az uj 21 keres, pontosan beál­
lított. regula zott. elsőrendű óránkat, melybe 
bele van vésve a %h évi jótállás. $l2.50-ért be­
mutassuk, minden órával egy Phonographot 
ingyen adunk. Az órát vasutasok és mások 
használják, akiknek pontos időmutatóra van 
szükségük, ön büszke lesz rá. Küldje be csőit 
nevét, címét $12.50-el és mi az órát lánccal el­
küldjük. Recördok és 100 tii ingyen, vagy 

[küldjön $2.00 előleget és mi a többit C. O. D. 
küldjük. Tegye meg most. Máshol $ 25-ba 
kerülne.

üdvő

‘‘Tftnlk. fünik a nap vüájít 
orma áj -Ivizáll. 

O. Mr a kiivnek éjszakája 
Kitűnnék, ha az éj_ beálK .

»mlolai
Ti j bizrmr itr-M

arsa A nép nagyobb részét mindig bolondithatja, de nem bolondit- 
I mind a népet — mindenkoron.
A magyar pipadohányt szívók meg vannak győződve, hogy a

inennvi rv seen

New York, N. Y hittatom
felelniVICTORY” A Legjobb Pipadohány f’aciHlc*, liangtiiian áiiilatlal 

hallgattuk. A aötéfeég eltakar­
ta at énekeseket éa a helyet, 
ahol álltak. U

Test rt
a piacon. — Bizonyítéka ennek ama körülmény, hogy aki ebből 
egyszer vesz, mindig IIÜPC7IU/ A HT a naf!7 munkában?mtUOLMlXAUI Nem ön as első és

_____________________________  nem is az utolsó. E
miatt hasztalan keseregne. A fontos az, hogy szakadása 
és sérve ellen biztosan ható orvosi kezelésben részesül- 
Jön Erre a kezelésre nyújtok alkalmat mindenkinek, 
aki sárrét operáció nélkül, vérveszteség nélkül, fájda­
lom nélkül és ágyban fekvés nélkül akarja kigyógyi- 
tani. Ezren és ezren bizonyítják, hogy én nem vagdo­
som a sérvben szenvedőket, nem veszem vérükét. Az én 
kezeléremlien nem gyötri fajdalom és kin a beteget. 
Az én kezelésem alatt a sérv bon szenvedők meggyó 
gyulnak.

Aki sérvben, szakadásban, vagy olyan bajban 
szenved, melyet a régi módi tudás késsél gyógyított, 
az forduljon hozzám, mert én kés nélkül gyógyítok, 
írjon a sérvről írott magyar könyvemért és küldjön 
postaköltségre bélyegekben 6 centet erre a címre: 
Dr. O’Malley András, 27 So. Washington Street, 
Wilkes Barre, Pa. «

gv tetsicit, mint­
ha az ének az égből jönnie A 
zeneszerző nem használt ha­
tást hajh 4*zö változatokat, mű­
vészies ismétléseket és vissza­
téréseket. A dallam egyszerit 
volt, mint valami templomi 
éneké. De épp a hangok ö-ssz- 
hangzatának ez egyszerűsége, 
ez a természetessége adott a 
hangoknak olyan mélyen meg 
ragadó árnyalatot, melynek 
szivünk nem állhatott ellett.

Még akkor i*. mikor már el­
hallgatott az ének. sokáig ott 
álltunk szó nélkül és nem tér­
tünk vissza a szobába, amig az 
énekesek visszatérése arra nem 
figyelmezteti minket. De Win­
netou hiányzott. Már elmúlt 
egy óra, sőt több is anélkül, 
hogy bejött volna és mivel rnin-

CSAX EZT KÉRIyozott óra Követelje ön is ezt a dohányt és ne fizessen 21 centnél 
et -— Ha nem kaphatja, Írjon nekem. szór a »alt Kivttrt vagy John 

Gray’s Rivert kellett volna in­
nét fölkeresnie. MinXjtettö kö­
zel egymáshoz torkollik a Sna­
ke Riverbe. melynek folyását 
aztán fölfelé kellett volna kö­
vetnie. Akkor balról hátra­
hagyta völop Snake River 

i Mountinst. azután a Teton-
hágot és az egész Tetons Ran- 
ge-t ötvem angol mértföldnél 
hosszabb kiterjedésben. , De 
kettecskén nem lehet ilyen ne­
héz és veszélyes fölfedezö-utra 
fölkerekedni. Talált-e köve­
ket 1

— Par moh-a<Státot. mást 
semnlit.

— Mutassa csak! Winnetou 
I minden zugát ismeri ,a Szikla- 

hegységnek Majd megkérde-
tem.

Mivel tudtam, hogy az in­
dián nem szívesen beszél genny­
ről és a nyugat más kincseiről, 
azért apacs nyelven kérdez­
tem. De azért 'meg voltam győ­
ződve, hogy semmi Útmutatás­
sal se fog szolgálni.

— Shar-lih testvérem i ara­
nyat és drágaköveket akar ke­
resni 1 —* kérdé komolyan.

Megmagyaráztam 'neki a 
dolgok’ összefüggését. Sokáig 
maga elé tekintett, azután sö­
tét szemével vizsgálgatta a 
jelenlevőket és végre igy szólt:

— Teljesíteni fogják ezek az 
emberek az apacsok fertőkének 
egy kérését t

— Melyiket f
— Ha még egyszer eléneklik 

azt. amit Winnetou künn a 
völgyban hallott, akkor ő is 
megmondja, hol vannak a kö- 
'vek.
e Ez a legnagyobb meglepetés 
.tolt reám néífe. Olyan rihgy 
hatással volt az A ve Maria er­
re az indián«, hogy elhatá-

Ízta ezért a Begyek titkait el­
ülni.

; — El fogják énekelni — fe­
leltem neki.

— Kutassanak a nagy Vent- 
I fe-hegyek ben: ott sok arany­
szem vau. fia a Beaverdam- 

í folyó völgyében, amely a Yeí- 
í lowstöne-tó déli részébe ömMk,

jzgy jó órát? Ha. igen. agy vegye 
itzunnaj ext az órlt, melyet ezen 
tűsünkben leírunk. Ez a legfel- 
Vb órs. melyet valaha, l&tott. Na- 
szü&rdan van készítve. 17 köx-e 
Középszer. 1 nagy.-Ag. Pontosan 
tja az időt és 20 évi jót AHA». Ezen 
rendes Ara* $-1.00. de mi rövid 
! gvönyórii aranyozott óraiá nccal 
jt adjufk. HasznAIJa
!6r4t Iá napig^és-^a nincsen vele 
légedre. >>én*ét az utolso centig 
Ladj tik. . Ne küldje l>e az egéflÉ 
két előre, küldjön <tsak $l.ee-t és 
bit akkor fogja fizetni, ha a pos­
it őrit lakására hozza. Ne habos™ 
hanem rendelje most. vágja ki 
[hirdetést, tűzzön hozzá egy dol­
ls küldje ezen címre;

H. REYNOL FISHLEIGH & COMPANY
HOBBS BUILDING, CHICAGO, ILL.

Philadelphia, Pa.903 Dickinson Street,

PÉNZKÜLDÉS MAGYARORSZÁG
DR. FARKAS D. JÁNOS, MAGYAR ORVOS
, 423 MARKET STREET

McKeesport, pa.

Sfwlclisla az önzés férfi batopépkkM.

bármely részébe, a legolcsóbb napi árfolyamon jótállás melletL

Hajójegyek az összes vonalakra.
Útleveleket Díjtalanul szerzünk be bárhová.
Mielőtt másott adná fej pénzét, kérdezze meg 

a mi árainkat.
Írjon, vagy jöjjön személyesen. Eladunk készpénz koronát a 

legolcsóbb árban. Üzletünkben neonnal átveheti. 
Üzletfeleink kénveimére ezentúl vasárnap is nvitvs tartunk 

9-tő! 1-ig.

MCANSALESCO,
129 East iS St., Dapt. SK 

NEW YORK, N. Y.

GYARSAGHOZ! ■■“r. -»g *iu > -i mi »Vi luiir
den oldalról vadon vett minket! 
körül és baja történhetett, föl- J 
vettem fegyveremet és kiléptem í 
a szabadba. De előbb megkér-! 
tem az embereket, hogy csak j 
akkor jöjjenek utánnam, ha lli- 
vé.st hallanak. Sejtettem, mi j 
tartja vissza az apacsot a ma­
gányban.

Követvén az irányt, amely­
ben távozni láttam, a tó felé 
tartottam. A sötét viz fölé egy 
sziklalap nyúlt és rajta láttam 
a keresettnek alakját. A legszé­
lén ült, egy szobor mozdulat­
lanságával. Lassú léptekkel kö­
zéledtem hozzá és melléje ül-

291 97 303 309

G. LÉVAY & COJTa mindig szüksége 
bankra. — Ne küld- 

y pénzkiildőhoz. aki 
jénzküldést.

A magyar ember azt tartja a pipájáról, WHITING, IND3000—119th STREET.
lik felt’

A NŐK BARÁTJA
(PIRULÁK ALAKJÁBAN) 

HaasnAiJa ön is a NŐK BARATJAT. 
niTt az a nők legbtxtosabban ható háal- 
=zer» havi betegség renfltelleneégelnéL 
fájdatoias tisztulásnál, nagyobb fok u .vér­
zéseknél, folyásnál. Pótolhatatlan Mer rt- 

állapét ban öröknél, a korai gyet- 
meksstilés meggátlására. Meghűléstől és 
rosí-z vértöl számi ásó havltisxtulás elma- 
-.«dásflnál H mindenneil ndi alteeti fáj- 
dzlmaknál. Az Ara postai »«állítással 
együtt 11.10. Küldje a pénzt e dirre: 
ÉRDEKY KALMAN. GYÓGYSZERÉSZ, 
’14 Greenfield Ave., Pittsburgh, Ps.

lehet kapni.

TAKARÍTSON IDŐT ÉS PÉNZT,PETŐFI SÁNDORHe hagyja el
nem szer'

ff borotválkozna? Általá­
ig ban borot válásra 20 dol-
[i lárt költ évente, 100'
I dollárt Öt év alatt. Ml
I azt ajánljuk, hogy ve-
I g>e meg ezen borotvát,
* melyet itt láíhat. A

borotva, mely ezen ké­
pen látható, nagyon fi­
nom acélból van Vé- 
8*1 tve. majdnem min­
den borb«y használja 
országszerte. Ezen bo­
rotva rendes ára ti dol­

lár. de mi. csak rövid ideig. Á
csak $8.00-ért adjuk 10 éves A
jótállássá! és ráadásul még M
S hasznos tárgyat adunk 
ingyen hozzá: borotva- 
salját, haj Vágó-gépet, ollót. 
fésűt és borotváló kefét.
Gondolja csak meg, mlndez^H 
a hat tárgy csak $8.00. 
biztosítjuk. hog>- teljesen • . 
meg les* elégedve minden 
tekintetben. vagy ml a 
pénzét visszafizetjük. Küld­
jön csak egy dollárt a ren­
deléssel és a többit, ha az árút kéi 
késsen, hanem azonnal vágja ki 
tUZxön hozzá egy dollárt és küldj«;

mondják, hogy nem adnak 
szelvényt a dohányban, 
mert akkor jobb dohányt 
adhatnak. Mi biztosítjuk, 
hogy nemcsak ajándékot 
adunk, hanem a dohány 

minőségén is javítottunk, amióta ide költöztünk, 
mert a modern kezelés és gépek segítségével kŐny- 
nyébben megy az előállítása és ez által nemcsak 
hogy képesek vagyunk a legtisztább i'*s legváloga- 
tottnbb levelekből állítani elő a dohányt, hanem 
értékes tárgyakat is adhatunk ajándékba a szel­
vényekért * Gyűjtse őket.

Itt emlitiink meg egy néhány tárgyat, amit 
küldünk a szelvényekért, ha a*t hozzánk beküldi.

25 zsebóra szalag 100 borotva-szíj 200 ha,nyíró gép
50 raanzset* gomb ’ 100 magyar kártya 150 oraiánc
50 nyakkendő 150 borotva 300 ágyszőnyeg

100 zsebkés J00 zsebóra.
Gyűjtse tehát a szelvényeket és szerezzen egynéhány tárgyat 

amelynek hasznát veszi. Kérje a Petőfi Sándor dohányt e "Kard 
rédjagygyel" és ha nem kaphatja helyben, úgy írjon hozzánk 
felvilágosításért.

hast, .segélyt nyújt

HOSSZÚRA VÁCOTT

Pipi DohányBANKHÁZA '*>'S

arság érdekeit,
VALAMI ÚJDONSÁG!

ik, Fiuk figyeljetek! Olvasó! óhajt-e ön agy jé xs*bérál7 
w/öi s Itt van agy óra, mely felülmal ralamany-

TSb nyit. Egyszeri felhúzásra » napig Jár, 
■ L sMB mutatja a hát -ayját és a hé napját,

azonkívül na érét, parsat ás másod parsat. 
Nagyon áré, ás 16 valódi kévén jár, 25 

O wl évi jótállással. Eneelr as éfíták. ftfdt* 
zi ára »19.00, da mi meet agy rövid ideig

JGr egy töltött arany éralanaíal együtt 
212.95-001 adjuk. Viselje a* étét 5 napig 
és ha n.m lass megelégedve, Tfasaaadjnk

W5BT di-jfr£..viajß«
1 daliárt a readelásaal, a többit magfUethaU, ha a postás ha- 
MSÉÉ az órát.. Rendelje meg BBS, asoBBsl^

p-S vént darabja. Mindenki ■ 1 easi. Ha a képeket elad 
kbe a 4 dollárt és váiagsr« ki 
wry egyéb tárgyat az árjegT5 
pl- írja meg pontos elmét és 
luk önnek a képeket. Ml blsa 
olvasóiban. Ha fiuk vagy k 
lem tud magyaruL írjon angol

tBERTY -ABT OO.
DEPT. 500

I. Walls Str. Chicago, I national sales eo„ bért. ti F. WECHSLER & SONS NOVELTY BALES CO.
14T FOURTH AVE., DEPT. SH., NI’ATIOn d, NEW YORK, M. Y.BOX 90, PERTH AMBOY, N. J.

BSSSi
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SZABADSÁG Prills
Tel«*«*.:■ Kekldtrr».KRT TAiiHi«, AUA intpHUrrn^viir-! -KKHKKHi Asszonyok Asszonyok 

Mosás Szspmb és
ile ■»Ifafifn.u-*-;■ MtiNHeUetieefc-o %nnt. * «»Háta, iw«. b«;H E»8.*:(. x- ,»mt ft, Imáitok fa

't\nmve***+- azért fa»rtnQu,»t H * 
h Hotel1. I P*rqa«», ttiini vmy 
► O ' i !*>*. nnnl ae asztal in 
BÍáŐV -5(18 i ©us», Arm, rot*. kul K,r.,. .,— I vőnJtíhuyyra* ttT^i
EmlJnvo-I 1160 akew fÖMeÓi

U. mm*: I *»?: At eitun

Az Ifodn a’akH‘6 ajánl3lV»nrtixient házban. --
ijon személyesen v.tg.v 
. Mrs. Btlglits. 1877. K. 
I KuelulhOz Telefon 
('levelűiül, o.

MmAh aim's, Jtij 
hivjtm telefonhoz.
flarfivitl -I28 W "«

ÁRSZABÁSA KK1U ÁPKR e
házi nuiiikára 
ices házu-iiári 
?4n;> Woodland

0GYVÜD JORTAIÄCSO
«3 W. TSth »V, vUtVY-WÉJ^

«...«laten. West We-HW 
irOIeteken. Le-ejn A»e. ser*'

Igen jó munka-alkalom ma­
gyarul és tatul besxélö, jól öl­
tözködő vs ju megjelenésű, 
25—35 év közötti féifiakiftikl 
és nőknek. Jó, . könnyű és 
egészséges, jót jövedelmező 
munka. Keresse fel Mr. Gott- 
friedet az Atlas Bankban. 
8937 Buckeye Road, reggel 9 

érakor. Cleveland, O.

¥' KIWiftTfrríS MI NKAI MKII,
Beuxrt4Ír kkmes. ellátást
Iv>KU VAGY KERES. BUTORO-
BFott szón <k. Kit nő LAKX-
fgOK 29 sn'.ifl egyszeri kozlt-s KI 
l.mtl, háromszori közlés Sí..Ml. húsz 
* szón liRU minden további szó lír. 
t HÁZASSÁGI HIRDETCS rn.'szeri 
(kiizlés TtOfl, háromszori közlés S2 ,.> 
I húsz SZŐn felül minden szóért 3 
leim!. IÁ
F LeviÍBzés. r<ÍYN«KiiK KERES- 
ByeréYf. ELADÓ VAGY BfiRRK- 
|«IKS PÍÍ1MOK. ING \TI.AV IIAZ- 
SVAGY !P7I.!~r véfele és eladása. 
P*leli alkalmak, társat keres, jifl 
lg/ói.) ed> s/rr Sl’ál. háromszor 32 TJ. 
SS# szón felül minden szó 3 rent 
I Nagyobb lietiikhől szegeit hirde- 
[ téséri a fenti árak kétszeres '/ í - 
mltondá APRÓ HIRETDPS FI fi- 
m FIZETENDŐ
r Csak My téves k.i/Irsér felelünk- 
I Kis Wedetésrket felvesz a Sza- 
Bjwsád tiSIrodáia: 762- Huron Rd. 
Miletelaim .O. Telefon: Main ."VlíiS
Irentral; 1231.

V Szawidsáe fiókirodái.:
E 8821 Bürkévé Road. — Telefon: 
iPriiv-elhg 1IÖ9-AV.
E‘ 2fSP9 latrain Avr. Telefon: Cen- 
Etral 90#-W.
I A alagtlnt » Szabadság összes vl- 
fdékt képi iselöi.

mánya, vagy ha 
írjon azonnal ne- 
ildjiik uj Magyar 
egy Feltaláló Iga- 
■1 teljes biztonság- 
lálmányát.

ltja azon Mow-Tölünk kai 
port, amelyre o|yan régen vitt. 
Nem kell szappan, de még Mosó: 
deszka sem. Mindezek dacára 
ruhája még az előbbinél is fe­
hérebb és tisztább lesz.

Ez a 7 és csoda mosó por, 
a mely a legjobb a világon, nem­
csak ruha mosására, hanem- 
edér,/, padló súrolásához is ki­
tűnő. Próbálja meg azonnali 
nem veszít semmit, hanem meg­
tudja a vjűót.

Próba dobozzal az összeg elő­
legez beküldése mellett 25 ceet.

Nagy doboz ára, amely egyné­
hány havi mosáshoz elegendő
50 cent.

V iszoritelárositók tucat ren­
delésnél árengedményben része­
sülnek.

Küldje be rendelését e cimte 
10 cent szállítás költség bélyeg­
ben.

THE 7 WONDER 
WASHING POWDER 

CO.
311 Maple Street, 

Perth Amboy, N. J.

Kl.HKSKM

ALFRÉD S AFRAN:HöJteer a]

3 H. s~i.tr sntr J»«* <^83S8égéi, Cleveland, o. znivsnyt.
gull- Tel: Main MIC . — Cmt*. jF»M"MwMUNKÁT KERES — FÉRFI. KHÍIKSKM Vasil 

S**tmgr mtefr". ha< 
gü Tudatom J 
megl*«, C V,. 1021kovái in uol 

fordiit. munl
ki lökj­ ed *$ SaflkmvgJtoLt .éjanácscsal mindig 

SzmwunÄ' -éé,- ak elküldi találmá- 
,, egyszerŐ-lnR' Vt vagy mintáját,' 

'i&i^SnaRs el tudja ké-, 
SZÚ.etil.; ' SBÍgjmtr leiróeeal, akkor j 
nyomban megvizsgáljuk annak sza- j 
Hadálmazhstó ír-ál tát. Munkánk pon-j 
to» ips dtolijlnetetes. Feltételeink ,

vipr^&vANS & co!
VlCfTÍ

wa:

ivÁnatia 
M CJ*Krv/Á|v 1350-Rygz KERESÜNK embereket, fit -

W kát es leányokat akik
btorb^! y u 11 • - f t ■ r - '-»rtM. nv-l fod- EíIfSím rászarot. . fv-.üi^st <•& ,kö* • 

■KjSgQ ápolást m.-K akarják tanulni.
.\.’s;y bút aintt mrgtanuihat- 
jAk' írjanak további felvtlá-

gositásfrt ■
NOSSOKOFFS BARBER SCHOOL 

1202 Penn A ve , Plttaburgh, Pa.

K*»‘h6r tllettmág

l]^e A «zaAvUn1’
áré akui niiá- 
diftíno íiimi*- 
Hfeicet. árte- 
kA<t nondo! - 
rupaJKilAgoei-

WA<

Arthur I. Zeiger
magyarul baeaéiő amerikai ügyvéd la i 

IslntAiirhou« Bw Wi.-q (a földszinti,
1 HüSí 1EC«UMóm.tSOK' ÖNTÖDE Ili NKASOK: 

X !•-Kjob 1 utn bvrendezv11 .mtomoídt gyár 
Amerikál»an"munkásokát Iveres az önt«»- 
•íébe. Leveleit Így címezze: Empioytnonl 
ilej-fartment». Sagiaávr Products Com­
pany, Central Fdry Co Sasrlnaw Mich.« 3lV. lamJí

iga, ütTOROZÓ'
termékben.) íh Avenue

fONV D. C.

8’ACKERMAN:ít lövi
iskola ttnfí, -

kéeyeáu*'MUNKÁIT kvven *» sn/rrosNÁc-má 
E.-uilnrers Cldfl..< levél and, O. j 

■ «at. 4-PftiAa ée. vasárnap cask ek>-.: E1-wr\>yT|2##éié»-rv miAtbatö., i- 
-JaHtone:

flÖW»a» Bell Main 2471- -
r :ká«A- fPmtceton tm-R.

A HABOKtJT
ÍES könyvecs- 
ÁN tisztánkat, 

____ , . __ _ folytán szüksé­
ges találmáfis* jegyzékét tar- 
tnlmszrs »

A. M -WILSON
il ügyvéd

BUILDING, 
*ON, D. C.

Itt TtiKOZvl*á cgt vug\ kv't fiatul 
haxziuá litt tál. -^^fut

njnüuil
, -1 * *iMUNKÁT NYER Körié JVC"-Életek 8 trOUt kén,:«t ég-Munkásokat keresünk.

ikezni lehet: W. F. Triuflíle & 
Rons Co.. Lacoek 4< Hope ni- 
>ikn:i’. North Siil,' T’iitslmrgli.
Pa 1: 2!)S 304.

c jan. 1-ig
MM-ÖT YEN 

ÉS ASSZONY
I ÜOVVáD 
Utes ügyvéd

CHICAGO,

FAITHLEÁNY VIKTOR Ef BÉP.atADő Barmok JogtanáckOi 
lenhemü kö* 

- iyek-
r * '.'f-iulrv l.tKAM" * jeli* 
Szabad->Ag Must oida

tack, Pa. Jekutova, Pa.ConeiS5m?l .< f ’ x.v/l.i > 
Tükouí Si . r>ayton. 1 
megy«*, nylradonyl iti^ 
uj »-vet kívánnak fal uh

munkára
Magyar pénrkütdé éa hajójegy Irodájafelvétetik. I.■■ iiai.MvT '»Hio-tói (V mfertfl 

f-r farm rt-adó Ktovkkal \a| 
1 Tudakól'd.d v elmen leheC 
ki óm. H F 1». L‘9. Box 8S. Copl

3IO ViC
WAS«!Vasárnap

I. H*HfdAV«’iOf,rT. RV^ycL< 
W*t)nk Igen könnyű 1 
Jeier.ckeézá^ munkára 
SehcefieM BUr

Irodai munkára
t UíifZetL *?«»

átS—

A legolcsóbb napi árafolyam mai*•lélelött ie2_12-lg. 1572 NrXITHL) KNIT lett küldök Magyarország mindé# 
részébe pénzt, teljés felelősség mel­
lett. Ezenkívül mindenki leggyorsab­
ban és a iegrnéltényrwabb árban be­
szerezheti nálam hajó jegyét.

Minden ügyében teljes bizalommal 
fordulhat hozzám, mer* már 28 éve 
szolgálom a magyarság ügyét boa- 
litársaím közmegelégedésére. 
Főiroda: 122—124 Chestnut Str.

(Cambria City) Johnstiwn, Fa.
Fiókiroda: 60 Main St.

Cofiemaogh, Pa.

P.vertey 3134,
ELADÓ ÜZLET* ALKALMAK■iBÓDI.TSnKAT

#íKeresünk
[Kazá’5, stove plate. <r
I ^snueezer^kpN
Buíandf

RITKA DKALOM
lesó beszélő gépek 
iszá Kitett árban.$.000 uj lemez rak- 
Iron. Kérjen ár- 
igyzéket.

L. Fazekas
163 FIRST AVE. 
IEW YORK CITY.

17k.v»t4a«l 114/ IlKSTAfKl 
társak no g nrm *»gyi Csizmadia Jánosk>L M KN6 M>ft-driuk .>«Zulun, vandy

AAT-i/Zit-t. l^»o'root<;■ kugliaő • fnrd.
d<*' • emt-*r4>. '.«Hrar« n > 1 \ '■ «*\ •

XKAS
tddrV $S3 ^ amerikai magyar ügyvéd. .

Irodai Órák <1. #. délután 6-ig
«Níte 7-ti»! ^

1J—*-14 Woodland Bank Building. 
Buckeye Road és East 89-tk utca 
sarok. , Cleveland, O.

t,Wvr*úrd.Vp«," ALKALOM (v"-á.britertfrixi-eiv
r - -.y.rr*xAmok 
.-KV itt. blsonM»

rv«é#
Munka fa 1 c «;rr. a ZMMÉÉ

fizetés megfelelő embtirfr-®^
THE TiAPI.IN RICE CtblRCTN

no
Akron, Ohio.

TeiefcWljon a mi ' Altségünkre 
Bell. ,Main 172, O. S. 1171.

553—

a*ZAK • h-
■ iMNytcrrt/-ií-é;

Pénzt kildank a világ 
minden részébe

F. E BOLDIZSÁR JR.•V» ÍÖ00d«. Ára Sí5#
.ige m*i

AMERIKAI MAGYAR ÜÓYVÍD 
322 EUCLID AVENUE.

Viroel irodája a Cleveland National 
Bank épületében, a 10. emeleten. — 
Telefon: Central 1306. Main 6550. — 
Este atyja ban kHz leiében tauihatő: 
2781 E. 79th St., Cleveland.-O. — Te­
lefon: Princeton ffS-W. Rosedale 4757

-dni e ívLEÁNYOK friviia

?Sf‘ K«-véM Irftadémiel sl-
Ew 123-Jk ut«áb»n rgy két V*a- 
úU mmJédOd Itáz- egy ur-*-* lot. 
#v«* -n jw.d 1* Vg> t «-f«áládort ón 
jhw/K F. Httvg *X illrt-Á nagvobb 
|d*n'in4 « hm 8003 <lrand Ave ,

Inkább olyanokat ke­
resünk, akik gyakor­
lattal bírnak, azonban 
azokat, akik "tanulni 
óhajtanak, szívesen 
megtanítjuk arra, hogy 
milyen a munka egy

—I Korty vecuk 
3 teisuul
iiiimmiimiii

LAKAS 6: napi árfolyam szerint, az
American Express Co.

által.
I |E ILL El? EK

FIN ISI IKREK
lAhiminium gépkocsi lmily 
munkára felvétetnek. Ki - 
restink még famunkásokat

ÍSUV-
•; wrt^i - . VEGYES.

KERESTEtrí. 03. Oá.TÁRS
EkADO HÁZ KL^’KSZKTT \ es&ruap- egy fehér 

nudli kutya 6 dollár jutalom annak <£;- 
vtesza-bodza vagy nyomára' \*e»et. Cher - 
l*r iiua« an Kulten Hoad Telefon
Harvard 3#1 -W «levelaial <» .

.. . w „ í’: -NMIJ

Jaronka Testvérekódáját- CINTORI AK CKKaji-K
Cilát

az American Express Go. 
infold, pénzküldö osztá- 

"lyának megbízottjai-
31 WOODBRIDGE AVE 

CHROME, N. J.

* EVKS KFRFl lakájt f. 
kervs v*> magánrw nőné! 
neM vad x agy K**i Pltiat, magái t* va- 

l.f7*ér.-fn rendbóu. job-
I hat nem találhat a Cintoriáoál. 
Ez a k--szitu)étiV gyökerf-knrk. 
füveknek, barkáknak, levelek­
nek, bogyóknak és virágoknak 
kivonata, kiváló gyógyeröyel bír 
és különösen preparálva van ét­
vágytalanság. májreflyheség, ve- 
sebántatmalí győgyitísára. ame­
lyek sokszor oly veszedelmesek­
ké válnak, ha elhanyagolják. Ha 
savanyu. vagy túlságos savas a 
gyomra, ha étvágya nincs, ha 
felfúvódása, székrekedése, fej­
fájása. hátfájása, emésztési ren­
dellensége van. ott van a

rvfh.“" KtXVUiZt-IT eeje-f>«»z, névre he*l- 
mita fehér -.rSríi -rox Terrier** kutya a
But key«- Kom(1 WuodUnd KSroytkAn.

Uftrul fe fark/inAl nfltétbarna 
foltos A yi^gteláb'- h* haza hozza, ju­
talomban r^tez^piil. ÍS2T K. 8*.’ St . Gte- 
\ eland. <>. 301—0J

ib|d ismeretyjKtr. ej -—m-eoe—se,-. si.>aMi<e|ti
> Á « K» I>»**•«rrt»dT-B.VKFmW-Áf^

2180 XV. 2ő ut
Cleveland. O

ban lévő Opvilet. 
kívül jelenleg le 
ar Ft«»re Os tAriv-
ga hel
yardhó*. A tulaj- 
*ti! Azonnal ei- 

lohti Munteam.

árban nie hájén KERE8TET88
munka úgy tetszik 
mintha otthon lenne.

Jelentkezni lehet t 
címen:

MRS. WARN KE,'
8336 Buckeye Roatl. 

Cleveland. O.

HORVATH JÓZ5EFNÉ. Somogy
fv've, felső sege.*i<ii születósu fele- 
____________ légem . ki tőlem má- UJ TALÁLMÁNYYARD MUNKÁSOK. 

NAPSZÁMOSOK
’___ MACHIXB 3ANÍ**
Tíiyéfetnek. Jó fizetés és allanoo 

munka.
THE THEODORE KUNDTZ CO. 
f Giel Ave.— Lakewood. 
m _ 225-

CKTATA*.item, hogy h^j- 
j vagyok adni 

1
;iz <«h«zában 

és töle el nem 
elsui férjébe*

Minden házban tartaák kéz­
nél a BIZONFFY MAGYAR 
ANGOL és ANGOL-MAGYAR 
SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS- 
KÖNYVET. á" két kötetet 
fűzve R2.25-ért küldi a Szabad­
ság bénnentve. Siessen a rés- 

ntenyoz« •- sötiu 3 tart 
iu W. Küldje •
pénzt közpénz, Money Order, 
alakjában pontos cigiével erre 
a címre t Szabadság. Szótár- 
Osztály. Box 171, CkVglanA 0-

Iler P SöBÁT Mr,; mk-ÓR .XI anion 
tiyalv tu Iá.*». Ha má# tj*kO>4Wh«.n vsa- 
.11kor.ot•. uyor.'-dJÜn meg. hogy -nAlunk 

n»m fo; rtiai.itleesni A* rtigVm kül<*j« 
b.» nrvlt A* . im4t m. g’fpo feiTllároM- 
tásArf Th» Vnlv»r*al Institute.
1<$* s?r . New York Ott

Tkév XI

Nem határoz, hogy ön mi, far­
mer, napszámot vagy mechani­
kus ön használhatja ezt az 
Ar-t. Időt és költséget takarít 
meg Ezzel az Árral mindenfé­
lét javíthat^ mint cipőt. UM*- 
számol és má| könnyebb és ne­
hezebb javításokat. Épp oly jól 
varr mint egy gép. 20 yard ci­
pész cérnával 2 tűvel együtt 
csak $1.00-ba kerül. ? ár $5.00. 
Külön egyenes és görbe tűnek 
10c darabja. Külön gombolyag 
cérna 15c. Mi örömmel vissza­
fizetjük a pénzét. Ka nem volna 
vele megelégedve. Ne mulassza 
el, még nu küldje be rendelését 
erre a címre-

NATIONAL SALES CO.' 
Dept. 123, Station D. Box 90 

New York. N Y.

kei
hónapos fiát is 

£Ával viheti, mert 
I sem kell. A íen- 

>eph Horvath, 333

EMBE Még Mielőtt Hazamegy
\»rv ha Itt Is marad, a nAmet nyelv 
tudA** c'.yktR el ujrér»» lehrt Hihetet-

'rtf “ rein iPf KrnKMw t-Kf ; *u Wim*
t«*hb tvhmyesetánél ás t»-p*e meg őket 
pdlr hét alatt a nám-t nyelv rudAaával

Kérjen bővebb felvlügo.-ltést.

Miss Blanche Schweitze-
1264 Lexington A ve.. New York. N. Y.

REK KE­
RESTET-

Társ kerestetik,
MAGYAR LEÁNY kerestetik 

főzni Kis család, jó fizetés. Cím- 
P. 126. 407 Hause Building, Pitts 
burgh, Pa. 271—

AZONNAL r' Í3á3l S£LJ
»z automobil mechanizmust s az auto- 
mobff üzletet megtanulni. Nagy pénzt 
kereshetnek. Havonta $159-tol SSuO-is;. 
Ml. felelősség mellett tanítunk ki min- 
ilenkit hajtani és minden javítsi műn­két hat hét alatt. Tandíj tz Sill alatt $59 90. Nálunk állami enge­
délyt és diplomást kap.

LIBERTY AUTO SCHOOL.
S100 Penn Ave., Pittsburgh. Pa

ELADÓ HÁZAKHAZVKZKT,

Az East 1 16-ik utcánál mo-
ílernul «»pitett 10 szobás ház 
$8300. készpénz $1500.00.

j hashajtó úgy fiatalnak, mint 
i öregnek. Úgy —gyermekeknek.
I mint nőknek ajánlják mint eny­
he. jóizii é» nem zavaró hashaj­
tói .nem okoz hányingert, görcsö­
ket és nem feszíti a beleket, ha­
nem inkább érífciti azokat. Ne- 
hánv adag után tiszta lesz a 
mája. megtisztul a szervezete-és 
visszatér az étvágya.

A tüdőgyulladás és a* rettWt'ő 
fin ellen a legnagyobb elövigyá- 
zaiosság szükséges. Meg kell 
tisztítania a testét a mérgektől 
és jó fizikai formában kell ma­
radnia. Cintoria biztosítja az 
egészségét. Minden házban meg 
kellene tennie, mert a használa­
ta által sok betegség elkerül­
hető.

Minden gyógyszertárban és 
general storeban kapható, ahol 
gyógyszereket árusítanak. Ha 
máskép nem szerezhet, mi meg­
küldjük Önnek.

Ára $1.30 egy
, $8.00.

KF bárdosom kertes teli MANUFACTURERS 
ENGINEERING CO.
Broadway, New York City

ELAJ)ó FARMOK.

in: HK As tojásBaromfi ...__
ér ax Idén. Így 
gedje tyúkjait Tust

TYUKJAINi 
EZ KELL

A Buckeye Road mellett 3 
családos ház. Havi hazbvr $54. 
Ára >.5500 Készpénz $1200.Lögan County, West Virginiai bányákba.

Üj^jres emberek napóraként 5— -10 dollárt keríthetned: A 
magyar bányászt igen ázeretjük. A telepen van iskola és tem­
plom. A szén 4.^*—6 láb magas..

Jelentkezzék Huntington. W. Va.-ban

At Anb
FELSZERELT FARM

TANULJON TÁNCOLNIHulda Ave.-n 6 szobás háf' 
$3000. Készpénz $500.«biz. szán tű s HassANV -« «"hbí j 

•
A legelőjén hatahhes I«Hők s*e 
vj-i.bi uriluk k.'ipinvv. sxivaMy
wiál)A I .j. *. t t vukűl Iskola egy. 
gyjr másfél, Perth Ledgen gyarx 
állomás a N. Y. Centralen négy
Y farmmal m*K> 2 fiatal K*. - \ 
tiMai.lmrjU. 1 anyanerté*. 4 sül 
tvnk. 1 . kf. 1 r<**as boróna. 1
l" HS*‘kér, 1 kovM, 1 .i*An.<l -
nrhéz l !>'« r könny fi s 2 '
<zAni. aokfűlv itazdaaéKi f•<«*“*. K ton­
na .xséna. 14 torma xzalma. S»‘ Uuahel 
krumiili "ii* bushi-i Sab új* u trft*>a íp?6 azerasémok -- 2<KWV lAbnyl «Ifssk* 
uj .nrllAKéptiletsánek

Xz $• rdéjé' fftjAl SftHW) rn b*:oS»>uL dv 
Ht SltitHi-m IdztoKifoft épületeit ne f»Hir 
t., nftk rel TI üt $,i2tfVVért amit *a rgés* 
t.i rí okét 1 a f».ls7!..r«*lévHfl úti a
■yfci gaadAja kél Testtérks -r
1,-iu A bútorokból 1« vehet at. ameny- 
nyit akV A tulajdonostól. |k‘ ® 0re,e‘ 
Hotelt veszi meg A* miután ".úribban m 
haaoiitű tixW-t.'k.«t vasaiétt. ott. a l*-niér- 
d.-k **itt\* kbzütt W*oiiiS>'Ar<i jA 1isl«-tet 
iá.« .ufiriAlai- S tvkuilritnl hajtott koré­
ra. ra tobh fdtlafkíjxA^ les** néki a tar- 
in .-rkouAniut 1 * ' v . .

Ua sr. -4i4é>-al kiefí-.xsitenfR a inoFtaip 
frlEZriflésH e r<mt*k fékiV-eú' bU tokon 
két cm»iád in mrgéjhelne. S fi..-rém ftl- 
litani/ hbgy ikkur e *a **/V ilkái
az épületei, akár a talajára, többet fog 
érni. mint a glciifieldl -«Beültök által
hirtlct.-tt fű tiöOfl-Qv fannok A most
nyomás alatt tevő. 1920 évi farm^rjegy 
zekémben alapos felvilágosítással szoá- 
qalok cáfólhatlan adatokra támaszkod­
va. hogy kinyíljanak az Itteni helyzetet 
nem ismerők száméi A j«'»Tü itOhapbiu» 
1U.0WI iféldfcnyban ssétkiiUlürn a jobbnájr 
jobb farmokat Ismertető. uj^uszuVmat. 
Áz itt hirdetett .hirtgUbt {^'Kjé-al átve­
heti h.\ Kvortu»n Intézi.* dik. E. Mihályi, 
OÍenfield. New York State.

Remányitánciskolája
WoorMand Air, Cleveland. 

Nyitva cl. e. 10-tfTI este, 10-lp 
FeleJő-sűp mellett tanítjuk a 
legújabb amerikai magyar 
i-Ahcnkit. a ’.('grövidebb id<5 alatt. 
Vidéki tani lyányokat 10 napon 
beiül vállalkozunk tanítani. bog>-
rir.vtöbb hazautazhassanak.

Telefon Crntrr! 73tK-K
Lakás: Reserve Trust Building
E. 5.1th es Woodland Ave. sarok.

East 130-ik utcán 2 csalá­
dos, modernül épített uj ház, 
2 furnace. Ára $6800. Kész­
pénz $900.
SZILVÁSSY él SYLVESTER

8707 Buckeye Road, 
Cleveland, O.

címüket. ttékA&i Hftllnt 
Newark, N .1.W. E. DEEGANS GOAL CO Ebpöl a szerből adjon] 

mert használata által J 
hős fog jutni. Ez a M 
a vért. felfrissít, jő. 
ínynjt, miáltal télire Is 
l Ez nem cayonne bt 
■»H «er.

I Conk., Kolik* Oi 
m tegye vízbe, a tjH 
m Sintézi á többit.! 
m kereskedőjét
V G. E. CONKE1
^ SS29 Broadw^ 

Cleveland OB

MOLNÁR OVET.A. Szik»*.'.. 
m«-K><*i il!t*M>A|ioit, ki tudt<*mnial 
burKhi UoundhunseO >;i n dolgozik. k< 

rn. *'im. I lax r illa Istvánná. Box "

A !•:« Ili Jjában az American Bank and Trust Company épületében. 
Htmtingtonban bárki megmondja, hogy" hol van ez az 

épület. Mi azután kivisszük önt a bányatelepre.
SOS -05

ui« zV futván unoka 
sa*7. «-reeléudl illet«* 
f.v a róla t adókar cl 
I vadar lAszlu. 225 N$$$$$$$$$$ $ $ $ $ $ ’$:? $ $ $$$,.$ $

A világhábma és a béke 
kövefkezménye.

BÁNYÁSZ KERESHET$8-12 h • p
KKRKSKM. lorjaí Ignatz. Torónt A!

■
inat. óhazai fontom ügyben Tu«lomA.*»om 
yzerint «'h-velandhan fartózko«.lik ketl- 
Nvs .bátyám. n«lj Aletjelt magadról. A 
rólJn tudókat ík kérem, vhgem vrtesltenl 
iwivesked jenék <imér«*f. HAlAx köszö­
nettel lóízot t im; komorjai .FOzsvf. íjO
Kast i-'th sir.. Cincinnati. O.

NAPONTA
J-??z hory *s sngo, n>eiv vlláe-nyelrrí 
.-ft’lk. Minden fipagyar. aki nein tanulja 
meg mn«t. vétkezik raját, vagy családja 
.dvA-e e1 ten. ír.;** h* nem bírta ezen 
nvelvet, jő •'••.inkára nem számlikat. Al­
ka hna van most minden magyarnak fél- 
árben. cupán +ry dollár ltdcfiidA *» mel­
lett megrendelni a hírei*. $ dollárom An- 
gol-Magx*rr Tanítót á.<. iskoláját toc- 
kéjév«^ eg>*titt. melyből könnyen és t<g- 
topán megtanul ml*drnt. Minden má- 
gyár otthonban nélkülöshetetlen eg as 
A itK‘Ano-.-an ieMrm»*r?. l.'gtobb tanftA. — 
Rendelje meg. ml* a kfasUt és es 
a potom ár trrt. Ha nem f»telne meg. 
a könyv az«u*n ill vis zakilMése után 
pénaé* rí««*.»kanja. A Í0 éven át fenn­
álló isketámbh minder beíratkcxhnínak 
uj tanulók

Az el«6 papírt bárkinek kiveszem egy 
őrá statt 4« birk't a pelgárositael 
vizsgákra felelőssás meüett előkészítek.

ISIDORE BRAUN
ok*., tanító ée köt jegy só.

2566 E. Wth St.,

toll v>»-/irl rs királyi e/rcdor\o«. 

(.\ttg\il frixs és krónikus bajokai.
, Óim:'

2225 WES1 3 KI'KI. HSON XV>_ 
^ OCTROIT. MICH.

h c

6 üvegüveg.
BODNÁR KÁROLYT keresem, aki 

Szendr«-. Bor*o<l megye! lllet/iségti Fon­
tos hasai Ug>< Fölkérem öt, esetleg hon­
fitársaimul. írják nie* rímét. Spleák 
Jöz8ef. Box 53.. MacOonaldLon Pn.

31*2--304
THE CINTORIA CO.

Újból megindultak 
a külföldi 

küldések,

10,000 D.Vegyi gyárosok
HAZAIKISS FKRTCNC. Paks. Tolna megyei 

íUctönégú 25 éves fiamat keresem. aki 
!»-gutúl>l» Pennsylvania államban tartóz­
kodott. Kérem •-1 \agy a fóla. tudókat. 
I imét velem közölni szíveskedjenek. Kiss 
Jösu«efné. 151 Hopp- Sfr., Akron, O.

300—0»

Braddock, Pa.P. 0. Box 274,Box 108, móst érkezett .pénz- Department A.
A legjobb minóségJÁiB:rja » 
l?ghoeszabb utat és^i-'-iendelo 
jó fekete, hazai folóbir,. ele­
venen, jótállás mellett' kepe 
meg. Sokáig nem vylC LehA 
hogyha az elfogy, ‘ii*nót «*■ 
káig nem lesz, azéi 
meg most, mielől 
Otthon, üvegben 

3 hónapig is

4 darab ...
9 darab ...

Rendeléssel küldje 
mert utánvéttel n 
hatók.

A Federal Reserve Boáid 
a világnak csaknem minden 
egyes országával újból fel­
vette a kereskedelmi össsze- 
köttetést.

Mi is felvettük a pénzkül­
dést ezekbe az országokba 
és felkérjük önt, hogy ve­
gye igénybe a szolgálatain­
kat.

ÖZVKOY HAXt’SirSAK .TÁNOSNPT, 
Lilhiir itif #r>e. firk«nzér»'H. Au rom. 111. - 
hart özvegy Fekete Ignácné ujftnlälära 
Kazdnifszonynak keresi görög kathoilkux 
léfkész. l»r. Th M V.. 40Ú .\twtHxl St.. 
Pittsburgh. Pa 301—03

ÉLETMENTŐBányászok és ladolók ! Ctowslaná. O.FARMOK JOGI TANÁCS. Ezen kiválóan érdekes és tanulsá­
gos könyv mindkét nem által. 
4kár fiatal, akár Öreg — figyelem -—t -«--------■»* '*------*«tOM&ml

mint wdn-
---------------------- ------»gtalan há-

saseAgban élnek. Részletesen fog- 
lalkoslk minden térfl és női ideg-
Kengeséggel. vér, bőr s krónikus 

Jókkal, leírja as. emlékező gyen­
geség okait: egyáltalán elősorol 
minden előforduló betegséget s an­
nak mikénti gyógyítását. Ax Eeltér 
(Epilepsia) betegségnek, valamint 
gyógyításának, külön lap> van' 
szentelve. Ára bélyegben, ajánlva 
15 cent; külföldön 25 cent. — 

K .adva a

A THE LOUP CREEK COLLIERY COMPANY BÁNYÁI EGÉSZ 
ÉVEN KERESZTÜL MiNDEN NAP DOLGOZNAK.

N Bányáink munkaviszonyai a lehető legjobbak Ss munkásainkat 
a legjobb bánásmódba (^részesítjük és a MAGYAR BÁNYÁSZOKAT^ 
minden más nemz 1 .ségü előtt előnyben részesítjük.

Bányavárosainkban a megélhetési viszonyok élfőranguak, jó 
Eáaak, víz, villany világítás és ingyen kert mindet» cSaládos munká­
sunknak, csirke, Aebén és disznótartást a ház körül engedélyezünk. 
A házbér alacsony.

Page, W. Va. körülbelül 40 mértföldnyire fekszik Charleston- 
tól a Virginian R. R. mentén.

Útiköltségét és box car költségét megtérítjük, ha legalább
bet hónapig megmarad nálunk.

Jöjjön személyesen vagy írjon azonnal

J. C. R. TAYLOR
General Ma «ígérnék

Írjon a mi farmár jegyzékünk 
ért. amely 52 köjünbözfi nagy­
ságé «Unió va^rv elcserélendő 
-íaitmról szól. ^

Adhatunk e farmok bármidvi- 
kének féláyáig kölcsőiig v vagy 
arra a farínra is, auntlyet mosl 
bor. 6r; kamatra, 5 ''éveslejA- 
I atra

TUE WESTERN RESERVE'- 
FARM AGENCY COMPANY?
502—3- -1 Second National J

Bank Building,

tLI.RS MAHTON krlzbul. BraMii me- 
gyei iUvtiiMégü barátomat keii-st-m. Kv- 
rr.T. ..t. vagy a róla tud«>U,at, elmét Velőm 
tudatni. Hala Krm*. 5H2 Morgan St.. Ak­
ron. f> 301—03

viibWVARGA mel olvasandó. Nacx- fontt 
brr úgy háza 
fo ^olyanokra.ügyvéd és |ogtanácsos.

541 Socie.y for Saling.-, Bank Bűig. 
Cleveland. O.

Telefon: Central 2S9-W. Main 2M'
Rimakokoeai «Ileto.eKÜ PAUKÓ 

JÁNOS fontos haul ügyben ludas- 
sa címét a Szabadság kiadóhivatglá- 
v*l, 702 Huron Road, .Cleveland, O.

•nit is,

0, B, STONE i.*3^use“‘i4 k:
— Iroda telefon: Bell Mein S1W. Ohio 
State Central 150». — Lakás telefon: 
Princeton 2318-L.. Bell * ‘ ”—

MELLON NATIONALALEX KOVÁBS lmrátom. kivel Pltt*- 
burghban találkoztam vagy lg hCmapJa 
ó*< dolgaiba beavatott éa ígérte, hogy 
folkerea, kérem «artaa be a szavát. Om 
a régi. Anderson Antoni.
_ . ______• SOI —30 í

• KERKSlcif Luca Józsefné. szül. I*ai»p| 
JuliAona-vsl I.ukáee Vánoané. aztll. Nos - I 
ko Anna ánokateat Véreimet. .Szatmári 
«»♦gye, aáköz-újlakiak. Kérem... őket I

Ontario ^tSO.

Német GyógyintézetKovaehyMAndor áHel
184 UNION AVE., NEW YORK, 
a kuruzalás meggátlása céljából. 
Bejegyezve 1860-ban. Összhang­
ban a kongresszusi törvényekkel.

01 ás emberrel c 
I tétlen, hogy
[Alá keriihiek a
|*5" elárusít A-;i

224 East 11külföldi Osztály 

4M—413 FIFTH AVENUE,
ügyvéd és

6S> Society fof Buildingty for Savinge
Cleveland, O. New York,;*LOUP CRB ^áttett. Mein tilt Central ltei-K. PITTSBURGH, PA.

ti »I n m

r.-t

HPMtP

*vr>5:

Á- ♦ f -A

.«ím1'*% • SI

‘*Wíw

TOJÁS

Oonke0
Poultry tonj£

ijcö

twM-

jtlpODS FO..

. 1 ^5- West Irh St.- A Sl. Clai
j közel, 5-ik emelet, a lifter^

30MP

K1.HF.SKK fcgy i.ijg

MUNXaT keres — Ntí
IDöSKBH ASSZ<».NY köonvfbb házi

í n!kűzik v.»k> takaritásrii.
Cin« M II . Kittig Sí .

3111 3I..I

KIADÓ LAKÁSOK
NfcCiY SZOBA?U..VK AH. iikiad- KWfHt L'Slh St. «arllnvjM;.i*vl«‘d.‘l«* X\> . <1 -levflland, u J301. u;:. Jfr

BÚTOROZOTT SZÍ

I A í1 rendőr'..
Birank Rose
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zsákok
Zathureczky a k
géseett a szemé • 
sze fitartván xn. 
idején. Az. lehrt 
után nyngolaijr •' 
mondta ■

V

-Üld a [krónika 
ZátHoreezky. - 
nak a kellőn it 
De elég sok a« 
volt, És szeren 
evápán két me 
desur, az kanä 
tunk felett ma 
amikor már rp 
nász lesz.. meg 
reczkyre hegy. 
ötvenes évekb- 
is táncolt sok 
Megfogadta, ts 
csizmás, gond-1 
dör-szökének ] 
egész élet ' 
Krisztina utár 
tokot. Szerző:: 
vette Katsinsz 
vonult á birto 
Katsinszky .la 
Minden évsxa- 
ószszel 8 bori 
kát szellőzteti 
azért csinálj.! 
még a verebet 
kel sem eset­
tan mégis jut
gyermek es-1: 
a legenda!-1 
jes életébén • 
tusoknak net 
dése. hogy 
ZŐ" köteles 
joga volt ne. 
azkyneb az n: 
percében m-1-
gyének. Ily
gazdája néha 
lesütötte a

Állt teh

x *%.

az. udvaron y 
pi aeskanadrr. r
dett. 'hogy tfi 
ei ezt a léte 

Katainszl 
net -az orrá'- 
^szemüveg ne 
gadta az üvc

MENUETTE
Hazug fc—ra i‘l mégEgyügyű, ódákét, finom ritmustól 

Halkan kezd ami az ó hegedű.
Olyan a dallam, mint valami bus dal, 
Melybe csak lopva jut, ami «far».

S egyszerre árnyak járnak a szobiban. 
Fejük parókia, lábuk táncra áll.
Vékony tpádék csillognak halavinyan 

. 5 lihegve reszket sok asszonvi váll.

Cipőjükön kacér piros tarok van. 
Mesterkélt bájjal hajlik termetük; 
Lankadt bágyadtéig von e szép tagokban 
S porosam'illat terjeng mindenütt.

Irta: Kétíy Endre szégyen-szekéren.
A véri bird aljában is.

És csak vérük nem volt hamis.
A negédes zenét mar tsslharsogja 
Künn a nagy ének, o győzelmi, vad. 
De ők tovább tissceltsak mosolyogva 
Mert táncolni és nevetni divat.

születő világok
forradalma

Ők feltizstek egy utolsó virágot
És egy kóborért lesznek *vértanuk.

Körültünk forr a népek nagy haragja. 
Hallják, mint ácsolják * vérpadot;
S ők hódolva gondolnak az udvarra. 
Hol a királyné tegnap bált adott.

Reszket a hegedű lazult vén húrja 
A dal lüktető tűzbe olvad át;
S a memsette végakkordjóba zugi 
Harsogja a Marseillaise dallamát.
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ZATHURECZKY ESTÉJE
E

GY szép tavaszi reggelen, amikor a méhek mát* mozgolódni 
"kezdtek és a gyümölcsös kerítésén mindenféle bundák, láb­
zsákok és sapkák sütkéreztek a fényes napsugárban, az öreg 

Zathureezky a kúria tornácán állott és egy imént érkezett ilevelet bön­
gészett a szemüvegén át, a levelet, öregemberek szokása szerint, mész 
«e eltartván magától, öreg ember volt már Zathureezky történetünk 
idején Az lehetne mondani, hogy annyi zajos esztendő, vitézkedes 
után jtyngolamba vonult és kedvem- költőjével. Puskinnal együtt 

mondta •
De hőstettei még emlékben állnak.
Vérárul. Hol hitelben megivott 

Sok drága bort.

Igen. csupán emlékei, mert hiszen újabb hőstettekről mar neut 
•tud a krónikás, mint az öreg Toldi Nagyfaluban, úgy vonali meg 
Zathoreezkv. midőn már bajszát sem festette, egy kis magyar birtok 
uak* a kellős közepén. Nem nagy volt » birtok, alig otven holdaeeka.
De elég sok annak, akinek egész életében egy talpalatnyi földje sen, 
volt. És szerencsétlenségére az volt a fölfogása, hogy Magyarországon 
csupán két mesterség van: a földetsuraság és a kanaszsag. Ki nem to 
desur, az kanász. Ezzel az élAfölfogással repült el Zathureezky bará­
tunk felett majdnem az egész élet. az ö gyönyöreivel, keservene <*» 
amikor már megnyugodott lassacskán, hogy 5 bizony mindvégig ka 
nász lesz, meghalt Csompolyon (laál Krisztina es földi javaii /.aliiu 
reezkyre hagyományozta. A szegény öreg kisasszony valamikor meg az 
ötvenes években tápeolt a Sóstón Zathureezky vei. A térim meg azután 
is táncolt 'sokszor, de Krisztina többé egyetlen lanciertest nem e 
Megfogadta, hogy nem táncol mással, mint azzal a magyarruha». zolU- 
osizmás, gvndörhuju. szőke ifjúval. Mással senkivel vsak azzal. A gön­
dör-szőkének pedig más gondja volt. mint Rrtszt.uka így «pmt r 
eoész élet Zathureezky a sóstói balokra se emlékezett mar. amiki 
Krisztina után örökölt. De hát köszönettel elfogadta a kis magyar bir­
tokot. Szerzett valahol egy taplósipkát, azt a lejebe húzta, maga m 1. 
vette ‘Katsinszkyt, részint lengyelnek. részben jószág igazgat ónak es 
vonult a birtokra. Három-négy esztendő múlott el es Zathnreezkj a 
Katsinszkv János útmutatásai nyomai, kitűnő gaz. anak ^
Minden északnak rendesen elvégezték a teendőit. Telet, disznót öltek, 
öszszel a bortermelő szomszédokat látogattak meg. tavaszkor a bunda- 
kát szellőztették. Nem nehéz dolog az a gazdálkodás ha az_ ember nem 
azért csinálja, hogy meggazdagodjon belo.e. A Zathureezky htet k. 
még a verebeknek is jó dolguk volt. A cselédei meg tál«., rgy puspok 
kefsem eséréltek volna.^Mindegyik annyit lopott, amennyit bírt. Az- 
táu mé<*is jutott, maradt Is. Zathureezky az o otven holdacskajava. 
gyermekes hiúságában legalább is olyannak képzelte^ magat mint azok 
a legendabeli magyar nábobok. így van az. ha valak. szegen.v volt. tel _ 
les ffetében és megvalósíthatatlan ábrándok után futott A ‘al­
mosoknak nevezte, a házát kastélynak hívta, mert az volt a meggyőzö­
tt hogy annál szebb nincs a világon. Katsinszkv. a joszegkorman - 

-" köteles volt esténként a Joldesur csizmáját et lehúzni, de viszont 
ioea volt négyszemközt tegezödni urával és paranesolojaval. Katsm- 
szkynek az mindegy volt. Vannak olyan emberek, akik mar szuteteush 
percében megjelöltetnek, hogy egész életükben urasnak a ?? ga‘ * 
^•venek Ilyen volt Katsinszkv. Akkor erezte maga. a legjobban, ha a 
gazdája néha-néha hátba vágta. Viszont a dicséretek alatt alázatosan

lesütötte a szemét.
Állt tehát Zathureezky a kastély tornácán es a
_ Gyere csak, Katsinszkv! — kiáltotta, amikor a jelzett tértim 

.r Udvaron megpillantotta, amint tavaszamult bőrkabátjában, sarg» 
rnaeskanadrágbfn és kiviaszkolt deres bajuszával ottan ogyelegai kez­
det” hogy mW lehetne az ő ura szolgálatára. - Gyere esak. olvasd

e! fZ!.a‘ . . -’ézatosan közeledett. Zathureezky levette a szemüve- 
KaU,n^és Ka.sWkvmk - nyújtotta. Lehet, hogy Katsinszkv 

rl aZ”r:antküÍ it elTdU volna olvasni a levele,, de tisztelettel ío- 
pzemutig g Orréra helyezte és végigbaktatott a level sorain.

- -“•■■■*"rfl ^

Jő. jó. — ja vitorla ki Zathureezky. — Szeretne megházasodni.. 
Il i mi beleegyezésünket adjuk a dologhoz. . .. ,2 "tv van. J bólint*« Zathureezky. _ Ha a beleegyezünk« 

ailiuk Csakhogy az nem megy olyan könnyen.
Xrm bizőnv. — tóditotta Katsinszkv:

— Szamár va'ev. Katsinszkv. Semmi akadalya nem volna b- - -

IRTA:
' KRÚDY GYULA

ha ismernénk a leányzót. De nem ismerjük és ez aegyezésünknek.
bökkenő. J.

Zathureezky a távolba meresztette a szemét Nem tudott hirtelen 
mit felelni. Hogyan is felelhetne bármit, amikor nem ismerik a le»nv 
zót! Jánoska, igazi nevén Nagy János, miniszteri számtiszt,-távoli ro­
kona volt Zathureezkynek. különösen rokona lett azóta, hogy földesur 
lett. A kistermetű, száraz, köhögés emberke nyári szabadságát a csa­
ládi birtokon” töltötte és Zathureezky mindig meg volt vele elégedve. 
Nem sok vizet zavart a háznál és elismerte, hogy Zathureezky az utol­
só magvar nábob az országban. Ez a Jánoska volt az, aki most háza­
sodni szándékozott. Egy budai leány a választottja és erről értesíti a 
báréit áldását kérve. A ravasz Jánoska bizonyosan valami kézzelfog­
ható dolgot értett az áldás alatt, de Zathureezky nem az az ember 
volt. aki látatlanban előlegezte volna az áldásokat. Komolyan nézett a 
Katsinszkv arcába:

— Hárítom, megfontolandó ez á dolog, - mormogta. -- Jánoska 
gyermekember még. Hátha éppen valami bolondságot akar. elkövetni! 
Mindenesetre még kell ismerni a leányt, mielőtt bármely irányban ha 
tárolnánk.

x Pestre menjek * kérdezte KatsinAzk.x
Nem. — mondotta elgondolkozva Zathureezky -Majd uiagam 

megyek. Azaz, hogy velem jöhet ön is. Megyünk leány nézőbe.
-.Leány néző be! — Ismételte Katsinszkv és hirtelen bolondos jó­

kedvre! kezdett táncolni keményre viaszkol, deres hajuszs. Zathuree/ 
ky széles arcára is vi.láui derű ereszkedett. Uátty nézőbe! Bch Tegei. 
hangzott ez a szó a fülébe, pedig azelőtt gyakran- hangzott. Mintha 
egész- életében nem tett volna egyebet, mint folyton leanynézöbe járt 
volna. Vidám, muzsikás, nagyebédes teánynézőkbe, amikor «in g a ház- 
őrző komondor is mosolyogva vsóválta a farkát felrjt*. a t»*ánvo , hn/. 
szonyok pedig simogatták, mint a selyrmkendöl. Hogyen. hisz a leg 
több" esetben Zathureezky töt függött, hogy vájjon otthagyja-e a Jegenv 
a szivét a lányos-háznál vagy pedig tovább mennek, más tájékre utaz­
nak má> leánvokért: Zathureezky egész éle,élfen házasított. \ alamenj - 
nvi barátját, "atyafiét megliázasitotta Hiszen mulatságos dolog az, szi­
vek "boldogságának-koyiesa lenni. Jaj. milyen figyelemmel, köreitek in- 
léssel ügyelt Zathureezky a rábízolI munkákra! Kitapasztalt, megfon­
tolt minden körülményt. Semmi sem kerülte el az ö éle» szemét. Kiazi- 
.tűitől,a előre még azt is, hogy évek múlva milyen lesz a szelíd leány­
zó aki lesütött szemmel adja az asztalra az anyja főztet; kövér lesz e. 
avagy sovány! veszekedő lesz-e vagy megelégedett! gyermekeinek fogé 
élni. vagy a regényeknek! Nem volt azokban a házasságokban hiba. 
amelyeket Zathureezky megszerkesztet, tihanok voltak azok, mint a 
régi bundák, amelyet a régi xzücsŐk varrtak Nem ártott nekik az idő 
viszontagsága. Egynémelyik szende leányka uiár regen nagymama !e*t 
azóta, és Zathureezky még mindig agglegény volt Talán magának nem 
tudott feleséget találni, vagy mind férjhez adta azokat a leányokat, 
akik neki lettek volna jók Ki tudná! A házasságszerzök régi átka. 
hogy maguk árván maradnak, amikor már mindenkit boldoggá tettes 
aa vármegyében. S im most a Zathureezky nagy rózsás kertjében kénét, 
őszi virágszálként jelentkezik Jánoska, a budai számiiszt. Mikpr mar 
régen megrepedezett azoknak a lakk tupinkáknak a bőre, amelyekben 
valamikor Zathureezky leánynézőbe járt. Amikor már fontos fi»reszt- 
csizmát varrtak abból a négy fehér dóból, amelyek yagy szanzáeióva! 
robogtak Zathureezky vei a leányon-házekho*. Amikor az öreg asszony­
ságok nem tudnak már deákul, akikéi a kiszemelt leányzó jelenlété­
ben Zathureezky diskuráVgatni szokott. Akkor jön Jimwka.

De hát habozásnak helye itt nincs. Vtótégre Jánoska atyafi, ezi a 
kis szívességet megérdemli Zathureezky tői.

_ Ke mondja a kölyök, hogy elhagytam élele legkritikusabb per­
cében! Z_ dörmögté Zathureezky. amig az titi előkészületeket megtette 

Először mint magvar nábobhoz. illik, hintón akarta megtenni »' 
utat Budáig. Hintó még esak akadt volna a szomszédban, de lő irányá­
ban gyenge volt az. állapot. Mit. szólnának u budaiak, ha a esompolyat 
nábob" keshedt parasz.tlovakon jelenne meg leány nézőben! óvatos .ág 
bői tehát a vasútnál maradtak A vasúton mindenki egyforma. De hisz. 
elég idő marad majd Budán kivágni a rezet. Régi szekrények nyittat 
tak fel. amelyben molyette ruhák pihentek, várván az örök elroii.asfli 
tKatsiuszky, aki valami keveset a szabósághoz is érteit, réggé” V e-ltg 
ócska ruhákat varrogatott, tisztogafott. "'frakk, klakk. lakk u" n-
dogatta jókedvűen, miköz len az ócska ruhákat rendbe 
régi szabó-varázsmondáffa a vén ruhák megifjodtak.

Megírtam Jánoskának, hogy jövünk, jelentette 
tsinszky. — Hadd várjanak méltóan Budán. •

A
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IRTA'.LAKATOS UftSZLÓ.

(Folyt, és vége.)

Üilete legyen, irodája, 'tinta­
pecsétes iróasztalja, a melyen 
nagy vastag könyvek és új­
ságok hevernek és most meg­
rázkódik, orrocskájába kellemet- 
lenüi tolakszik apja irodájának 
dohos szaga, könnyezik, mert 
eszébe jut, hogy a múlt héten va­
lami csínyért kemény íérfiököl 
nehezedett rá bántón, anyja fi­
véréé és most újra érzi, begy ez 
* két különböző világ. Az egyik 
kint van: apja irodájába, vona­
tok, nehéz fuvarszekerek, kávé­
házak. szigorú nagyapja és a má- 
®k ez, ez a boldog itthon a fél­
sötét szoba, ahol anyja zongorá­
zik:

— Anyácskám, — mondja hir­
telen Dániel — amikor még pici 
gyerek voltam, egészen csöpp, há­
rom éves, akkor még szoknyám 
volt, ugy e I ...

— Igen, fiam, azt hordtál. Min­
den kis fia szoknyát hord.

— Anyácskám, én akkor azt 
hittem, hogy én mindig szoknyát 
fogok hordani, ha egészen nagy 
leszek.

Anyja megsimogatja Dániel fe­
jét

— Eredj, fiacskám, hozzál gyér-’ 
tyát. már sötét van és nem jól 
látom a kottát.

Dániel most tizenkét éves. Már 
nincs alkony és anya nem zongo­
rázik. Anya most nyaralóbán van j 
* két kisebb gyerekkel és Dániel ■ 
nagyszüleinél lakik. Pesten, hogy 
a vizsgára készülhessen. Júniusi 
reggel van, csak három óra, de 
már egészen nappali világosság. 
Am Dániel most nem a hirtelen 
érkező reggelre ébredt fel ágy sis­
kájában, hanem a kemény szavak­
ra, amelyeket a másik szobából 
hall. Nagyapja, nagyanyja állnak 
ott már felöltözötten és nagyapa 
borzasztóan veszekszik nagyany­
jával. Most már nagyon goromba 
és most olyat mond... jaj, Dániel 
ezt még az iskola legnwazabb lel­
kű külvárosi diákjaitól is alig 
hallotta. Nagyapa nagyanyához 
goromba, Dániel fülére huzza a 
vánkost, amúgy is csukott szemét, 
még erősebben behunyja, de hogy 
a vánkost fejére húzza, az ágy 
megre ecsen.

— A gyermek, — mondja most 
nagyanya szelíd kérleléssel nagy­
apának.

És nagyapa elhallgat.
Este a nagyszülők sétálni viszik 

Dánielt. Nagyanyjáéba ölti karját, 
de nem néz a szemébe, nehogy 5 
is — szegény nagymama — kény­
telen legyen az övébe nézni. Egy 
Jules Verne ‘regényre gondol, a 
melyikben nagyon kínozzák a 
szerecsen rabszolgákat és azt szá­
mítja, hogy nagyanya hány év 
óta ' felesége nagyapának... Har-

nrzros jel

Randika ódáimul a nővére ud­
varlójához és így szól:

— Én egészen bizonyosan tud­
tam. hogy maga ma el fog jönni 
hozzánk.

— fci honnan tudtad ezt olyan., 
bizonyosan 1

— Mert a Vilma ilyetkor sohs 
s.m eszik fokhagymás ételt.

minehárom év óta... Sok idő...
Azután, amikor vizsga után ki­

mehetett anyjához a nyaralóba, 
megkérte őt, bogy jövőre csak ké- 
aőbb menjen nyaralni, osztály vizs­
ga után.

Mindez egyetlen perc alatt tör­
tént. Egy pere és Dániel mindezt 
újra átélte. Egyetlen hosszú perc­
ben látott mindent, úgy, mint az 
ember szorongó álom ébredés előt­
ti utolsó percében esztendők ka­
landos kínjait élheti át teljes rész­

letességgel. Mondják, hogy a fran­
cia forradalom alatt a Concierge- 
rie börtönben egy marquis álmá­
nak egyetlen percében a rémura­
lomnak három esztendejét élte át 
aprólékos pontossággal.

— Maros vize — szállt a szó 
kegyes engedelmességgel a meny­
asszony ajkáról.

— Mária, bocsássa meg, hogy 
férfi vagyok. Csak annyit bocsás­
son meg, hogy férfi vagyok —
szólt most Dániel és a kocsiban 
esdeklőn letérdelt Mária előtt.

Az asszony és a társasága
SOKKAL ofntosabb, mint az .el­

ső pillanatban ál Űzik : meg 
tudja-e kellően választani egy 

asszony a társaságit és ha már 
meg is választotta, meg tudja-e 
azt tartani magának! z

Nagyon kevesen vannak, akik 
a társaságot teljesen nélkülözni 
tolják, ha még annyira hangsú­
lyozzák is: “nines szükségem 
senkire, az én társaságom egy jó 
könyv, vagy egy zongora és igy 
tovább.Hiába, az a könyv, az 
a zongora akármennyi szépséget 
nyújt is, mégis életűién, akármi­
lyen beszédes h — néma és ha 
nagyon fáj valami, akkor vigus- 
talenol hagy bennünket. Akkor 
érezzük, hogy jól esnék egy me­
leg emberi szó, amelyből hírei­

dül a részvét, a szeretet. Érezzük, 
hog yemberek vagyunk, akiknek 
szükségük van embertársaikra.

Milyen legyen hát a társaság! 
Legyen mindig hozzánk illő. Bal­
gák azok, akik saját társadalmi 
állásuknál magasabb körbe igye­
keznek, akik mindent elkövetnek, 
hogy olyanok fogadják, akiktől 
ezt leereszkedésnek kell tekinte­
niük. Az ilyen körben kínosan ér­
zi magát a befogadott. Akármi­
lyen szívesen mosolyognak is rá, 
kiérzi a mosolyból, hogy ez nem 
az őszinte szívélyes mosoly. De 
» társaság ne legyen alacsonyabb 
körből való sem. Ma még nagyon 
kevesen vannak, akik nem a zarb, 
nem a külső, haenm intetiigrneiá- 
je szerint mérik az embert, mert

Koronás 
Bankutalványt

Irjaa
fel világosi tűért 
ás árakért.

illit ki Kiss Emil K»«h~»r ntind- 
Mok részére, akik a mai szer­
fölött alacsony árfolyam mellett 
magyar koronát akarnak a ma­
guk részére biztosítani.

100.000 koronás 
Bankutalványt
hazautazás# esetén a magyar 
Postatakarékpénztár vagy az ön 
által választott bármely buda­
pesti bank teljes összegében ke­
zéhez kifizeti. Ha nem utazik 
mostanában haza, ezt a 100,000 
koronát bármikor később bár­
mily célra használhatja.

KISS EMIL
BANKÁR .

133 Second Ave., New York

tudják, hogy lehet aranyat talál­
ni a szemét közt is és szép mívű, 
drága foglalatban is akad csiszolt 

" üveg a nemes gyémánt helyett. 
Ének a kévéiéit az emberben az 
embert keresik és ha ezt megta­
lálják benne, mindegy, hogy az 
illető selyem mözül nézett-e elő­
ször a világba, vagy szalmazsá­
kon henteregve hajolt föléje só­
hajtó apja és csókkal fogadta be 
a keservek tanyájára. De meg 
nagy emberismeret kell ahhoz, 
hog yezeket a kiválasztottakat 
megismerje a társaságot kereső 
ember. Legbiztosabb, ha minden­
ki azok felé fordul, akik közt leg­
jobban érzi magát.

Az edidg elmondottakat ne ér­
telmezze azért senki úgy, hogy a 
doktoráé csak a doktoráéra!,' a 
kereskedöné csak a fcpreskedöné- 
vel és a munkásáé csak a munkás- 
óéval érintkezzen. Az a kör a 
legjobb, ahol nines meg a hideg­
ség, a feszéiyezettáég, amely az 
egymáshoz nem illő emberek közt 
kiterjeszti az unalom pókhálóját. 
Ott pedig, ahol azok találkoznak, 
akiknek lelke és szive közt meg-’ 
va na természetes kapocs, kedé­
lyesség, jókedv, a 
tanyázik. Ha sikerült ilyen társa­
ságot találni, akkor meg kell azt 
becsülni és egyre csak arra töre­
kedni, hogy sem a túlságos ked- 
veskedésel, sem a kelleténél na­
gyobb hidegségggel el ne riasz- 
szuk- Azokkal szemben legnehe­
zebb magunkat fegyelmezni, akik­
kel sörön érintkezünk. A gyakori 
találkozás könnyen ráviszi az 
«“bért arra, hogy megfeledkez- 
*“ 1 “ükzéges óvetőmagról, a 
out «sak hosszú-komra éveken át 
*mmi által nem zavart ismeret- 
«»t« teljesen fölöslegemé. Leg. 
tobb uszonynak megvan a «*- 
»•a, hogy szeret bizalmasodé.

téma hiányában, kezdve a 
* onrii&-ttgTffr mindent elárul, 
eremen ** anyósával történt öes.

riyesm. miatt. Bgjr-egy «gvizat- 
Wntí riejtett uó. egy^gy trace, 
«flj«"-irulv, , biztimukodá

toalett-titka, pénéügyi 
«var, és kész , veszedelem. Pe-

elfelejtette, hogy aki titkot akar
UrUm- °e™ ÍR ki a háztetőre és 
ne -kiabálj* ki „t> ami,.^
l«*™*lyéke kell temetnie? ha pe­
dig megtette, viselje a követkéz- 
menyeit

bizonyos: nem szabad so­
ha szemelő! téveszteni azt. fcogv

es*k »»éri kell, bogv 
‘fde.t találjunk körében, a jól 
elvegzet, munka után. Sok«
Uk^MuLiT * krItó’ ötéves*.
Lk. Minden munkájuk abban me-
riu ki hogy egy társaságból =

2L“ ***“ Igaz, hogy

í": de “egm kár. Mert az em- - 
ben társadalom felépítőében
mindenkinek kell 
baunos munkát végeznie. G“7°S 

.Végeset« csak né.****** idC "ZJ* *V"-

^raz umán valakivel é,^

* les, ~
■eggondshu, eimduli« 

jobb lem rpi i|«

t*'. ' "'l. ' ....

«then
láeod-

csak
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Mihályesi. Baj 
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kik még nem 
talma» urak 
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lőtt minden 
Mihelyt felnim 
formátlan kast- 
bácsi vaskos 
Vattai Jiosszu 
akkor a'z érni 
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Bágyi Zoltán 
da itatta össze 
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miképpen fo 
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Battai Berta
igy bánt a 
Battaí Gyula; 
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• ez itthon fr! 
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íse fUkális. s# 
gazda nem le 
úri tempóktól 
dzsentri seiui 
hanem eiadn 
csak egy kis 
homoki szóiőtj 
maradványa ] 
hengeraiaku. 
vadász ruha baj 
zéből a szépe 

A záhotii I 
megfordultál!! 
házban taiali 
félórát keli 1 
Ba*tai óraho 
tervekkel *•
ménységekke :j
lalkozott: J
dolga nem 
Egyszer a - 
bizony osna a. 
kor ‘ a esé] 
javítására 
találmányé;- 
busás eredni 

i’toljára 
nem akadt 

, dicsekedni 
-- csak a 

mellyel 
szivar hegy 
te el. amivt
ki nádam- 
valami rém) 
lehetett, A 
mes tacskó x 
tűntek it 

ruhával 
összegyúrt 
kitlibe ve 

ve.
szalmákat;,;
nyes mótj 
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A Battai két földesur
2
f

A ZÁHONYI Laposon se 
kocsin, se vasúton 
nem mehet keresz­
tül az ember anél­

kül, hogy koesiítól, uti- 
tárától, _ konduktortól ne 
hallana valamit Battai,
Mihályesi, Bágyi urasá- 
gökról, a régi urakról, a 
kik még nem régiben ha­
talmas urak voltak itt, 
de az uj uraság keiére -ju­
tott minden vagyonuk.
Mihelyt feltűnik a bágyi 
formátlan kastély, a mi- 
hácsi vaskos torony, a 
baltái hosszú jegenyesor, 
akkor az ember okvete- 
tetlenül arar gondol, ohgv 
Bágyi Zoltán hogyan vag­
dal tatta össze a kötekedő 
svalizsér tiszteket, Mi- 
hálesi Gábor mit mondott 
őfelségének első körútja 

, alatt s Battai Bertalan 
miképpen fogadta 1 Sül­
ben az adóexekváló kato­
naságot gazdag asztallal, 
de minden kutat beteme­
tett. s a] katonák soha ki 
nem józanod hatlak a bor­
tól.

•Battai Bertalan fiát, ki 
igy bánt a katonákkal.
Battai Gyulát, magam is 
jói ismertem. Már neki - 
tanulni kellett, de hogy 
ez itthon fel ne tűnjön, 
az apja külföldre küldte.
Se fiskális, se vieispán, se 
gazda nem lett belőle, az 
úri tempóktól is távol élt, 
dzsentri sem birt lenni.
hanem eladta mindenét, j
csak egy kis tanyailáza maradt, egy darab 
homoki szőlővel; az úri passziójának összes 
maradványa pedig két kutya volt, két csúf. 
hengeralaku. rövid lábú tacskó^ Tüntetőleg 
vadász ruhában járt és sihasem hiányzott kér 
zéböl a szépen nyelére kunkorgatott korbács.

A záhonyi laposon egy időben sokszor 
megfordultam és ilyenkor rendesen az indó- 
házban találkoztam Battai Gyulával, ahol 
félórát kell várni a, csatlakozás miatt, s ahol 
Ba‘tai órahosszáig sörözgetett. Mindig szép 
tervekkel és re­
ménységekkel fog­
lalkozott. Egyéb 
dolga nem volt.
Egyszer a szolga­
bizonyosnak, más­
kor a cséplőgép 
javítására szolgáló 
találmányáig várt 
busás eredményt 

Útdíjára már 
nem akadt egyéb 
dicsekedni valója, 
csak a zsebkese, 
mellyel éppeu a 
szivar hegyét csíp­
te el, amivel meg­
kínáltam. De a z 
valami- remek kés 
lehetett. A förtel­
mes tacskók is el­
tűntek a vadász- 
ruhával együtt.
Összegy űrt vászon 
kitlíbe volt öltöz­
ve. fején durva 
szál ma kalap ké­
nyes módón felöl- -
dalra lehúzva. Ha­
talmasan megrázta 
a kezemet.

r rd. hátra az iudóház nyílt
- gojának vaLelvik részébe ^ soroz­

ik. Gyere, hadd mutassalak be egy un

embernek „veglétéggel öltözött
fiatal ur jött el az. egyik asztal mellől, felre 
telhetetlen keleti arccal. Bortd bársony 
tét bársony sipka, szarvasbor nadrag tett 
^ölözeté, Hosszüszáru lovaglómzmajara 
^rkantyu vo!t csatolva. Egy piHanatra még 
5S5bh az asztalhoz, mert ott friejtct.e 
a dovagló korbácsát. Füttyentésére két tacskó

Irta Kazár Emil

'S

VWrM

Oil.1'/

kutya
sál.

csatlakozott hozzá esetlen canunogás-

Ez az én utódom, a battai uraság. — 
súgta a régi uraság. — Earlőtt Róthfeldnok 
hívták, most Ráskai Tihamér. Én Ivordnak hí­
vom. mert Angliában is járt.

Ráskai Tihamér egyszer mindenkorra 
meghívott, hogy legyen vendége akármikor. 
A vadászatokról külön fog értesíteni.

Szép lovai vannak és angol vizslái. Az
én Lordom igazi ur,

DAL
Mis férfinek ajka nem érte még ajkam.
Hisz kívüled soha senkit se akartam.
Érted hullt a könnyem, szólt a kacagásom. 
LSusuló szivemből suhanó sóhajom 
Is te hozzád szálljon: y

Nesztelen, sejtelmes, csillagos esteken 
Jártam csak egyedül: hátha eljössz erlern.
S majd megfojtott szivem örült dobogasa.
Ha kutató szemem közeledni látta 
Árnyad a homályba. .

Gyönyörű volt nagy on, menni egy más mellett- 
Mondtad, ez estéket, hogy sohse felejted:
Még valamit vártam! — A haifgod csengésé 
Ejtett tévedésbe, édes remegésbe.
Mégse mondtad... mégse. j..

Égó pillantásod csak arcomra tévedt. 
Lehunytam a szemem, mert ha visszanézek 
Nem tudnék, csak némán karodba borulni. 
Lázas, égő csókra az öledbe hullni.
A »tán simis sirni...

Kemény Erzsiké.

hízelkedett Battai és 
Ráskai nevében 
pezsgőt rendelt.

ITgy vettem 
észre, hogy Bat­
tai fel volt jogo­
sítva bizonyos in 
tézkedésekre Rás- 
kai nevében. Be­
lenyúlt a szivar- 
tárcájába, nótát 
rendelt a cigány­
nál és parancsolt 
a kutyáknak. Né­
mi pumpoló szí­
nezete volt mind 
ennek. Szegény 
Battai. olykor el- 
érzékenyüit s ak­
kor az elefánt- 
csont nyelű nagy 
szerű kést ma­
gasztalta és csat­
togtatta az ágait, 
mert egy ]jó zseb­
késnek megvan a 
maga hangja, 
mint a rigónak.

Ráskai Tiha­
mér a lóverse­
nyekről tudako­
zódott tőlem, de 

. mivel semmi fel­
világosítást sem bírtam adni. megragadta az 
alkalmat, hogy saját istállójáról beszéljen,. < 
elmondja, hogy a debreceni lóversenyen már 
ő is futtatott. “És nagyszerűen ült a nyereg­
ben Tihamér”, — tette hozzá Battai. ,

Csöngettek. Búcsúztunk. Mikor a vonat 
elhagyta a pályaudvart, fölismertem az or­
szágúton Ráskait, aki egy sárga deresen fi­
cánkolt. , „ .

— A maglódi nj nrasag, -* szolalt meg a 
kupéban az egyik utas, s nagy előzékenység­
gel elmondta. ,.-.hog)au bánt a regi uraság

1861-ben az exekváló katonákkal, amit há­
romnegyed óra előtt hallgattam, nem tudom 
már hányadszor hallgattam végig

— Az uj urasig, persze, hogy gazdag, na- 
gyón feszit és kártyázik. — magyarázta sz 
1861-iki esettel kapcsolatban egy másik utas.
_ Már Montc-Varlobau is megfordult. A pá­
linkafőző Rothfeld fia is mágnás szeretne 
ienni.

1 Allan évfkif nem hallottam azt a biso- 
nyos 1861?* esetet, mert a.záhonyi lapos 
nem eeett utamba. Évek múlva nyílt meg a 
vidék megint a számomra. Ismét keletkezett 
arrafelé egy fészek, melyet föl szoktam ke­
resni.

Már az ekó utomhál kérdezősködtem Bat­
tai Gyula után.

_ Meghalt, megütötte a guta. Jól járt,
egészen elzüllött, — est a választ kaptam -

Fájt valami.ó Ezen a vidéken, azon a ma­
gyar földön olyan sokan elpusztulnak, de 
nem a halálban. Abban a kis városban, ahol 
meg szoktam fordulni, ahol ismerek minden 
e perfát, ahol minden ablak egy-egy ráma, 
melyben én még benne látom a régi arcokat, 
ahol a palink ok mellől kimagasló naprafor­
gók óriás szemében ismerős, barátságos tekin­
teteket hiszek föltalálni —• ott is olyan so­
kan hiányzanak, akiket még a temetőben is 
hiába keresek. És végre is a napraforgók 
roppant szemei ániulva néznek rám: hát te 
nem tudod,, hogy ciszéledtek!

Az exekváló esetet sem hallom mar. Az 
emlékezet is homályosul. Alinál" többel hal­
lottam Ráskai Tihamérról. Képviselöjelölt- 
nk is-fellépett. A bukás annál nagyobb volt, 
minél több pénzbe került. Végig kellett hall­
gatnom. hogy az apjának nagy spiriuiszgyí- 

■ ra volt s kiilönvonaton szállította a hízott 
marhát Becsbe. A fia drága pénzen mogV-ir 
nemességet vásárolt és úsztatja m g elfut.al­
ja az apja vagyonát.

Horgasszegi Ráskai Tihamér! tvbb-zör lát­
tam mér az indóliálban,- de .a. I,eszeltem 
vele. Bizonyos, hogy nem emlékez U. rám. De 
évek múltán, mikor istné^ kisz-i taai a zá­
honyi iudófa áznál, önkéntelenül köszöntöt­
tem, mert valami rohamos csalid - következ­
tében úgy tetszett előttem, hogy szegénv 
Battai Gyulát látom. Zavaromban uztíu meg- 
szólitottam, hogy, nem ixmcr-e enz.m? Hor- 
gasszegi Ráskai Tihamér máz ekkor nem öl­
tözködött a vidéki urak fitogtatásával. . Meg

(Folytatás a 12-ik oldalon.# ,
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a házi előre.

Ketten voltak a pusztafalu szomorú szobában: az örega-Ns/oi 
a lánya

Munkától. uy.imontságlól eltikkadt teremtés mind a kettő.
Az őrcgiuszoiiy különben még rsak volt .ahogy volt! Öt elvitől 

fogva nem nagyon kényeztette az élet és lassanként szinte hozzá edző- 
dott a nyomorúsághoz. Hanem a másik, az nagyon odáig volt már. Kés 

- k,n>‘* h* av“"y areara í*kó hetükkel volt ráírva az emberi sors leg
Rzontoruhb elegiaja, az elmúlás. Azt a törékeny, gyönge festet ,.gé- 
szén megőrülte a vergődés, a mindennapi kenyér kálváriája 

. A beteg ott gúny osztott egy megviselt, öeska bőrkarosszéken az
ablak mellett es mozdulatlan fásult tekintettel bámult ki

Az öregasszonyt kétségbéejtette ez a 
gyötrelme* hallgatás, de megszólalni azért 
nem mert mégse, vsak tétova tanáestalauság- 
gal tuppogot ta karosszék körül. Nem tudta 
sz-geny feje. hogy mitévő legyen, s vsak 
nyelt egyet-egyet koronkénl. amikor a sirás ' 
már nagyon fojtogatta.

- - Fázom! - suttogta egyszerre a le-leg 
S_ és dideregve vonta magára a lábaihoz csttMOU 

szmehagyott gyapjukepdőt.

— Hogyne fáznál, drágám! kapott a 
szóba hirtelen az öregasszony és nagy igyeke­
zettel hajolt le a takarót megigazítani.
Hogyne fáznál! Hiszen tegnap óta tüzet se 
gyújtottunk. Hideg van itt édes; és neked 
tegnap óta egy falat se volt a szádban.

Újra esem! lett IVdie?az öregasszony szu 
rongó aggodalommal leste, hogy valamit szó' 
jón, az a másik. A beteg azonban szinte gör­
csöseit szorította egymásra keskeny, vért élen" 
ajkait r* nem felelt. Talán nem is hallotta azt,
»mit az a siránkozó, együgyü öregassatny 
mondott.

ISTEN
eék* olyan cicnáe» éjszaka,

Hogy megnyílik • mennynek ablaka 
^ •* ömk végtelenbe belát véges szemem: 
Ilyenkor mindig Téged látlak ott,
Némán megülve csillagtrónodet 
S mindig sajnállak, édes Istenem!

E*«»gok, telem rissz néven ne vedd.
Hogy ajkaimra így veszem neved:
De árnytnlnn tündöklés kiába vesz körül. 
Káprázatos hatalmad hasztalan,
Örök-voltod csak gyötrelmedre van,
Ha egyedül vagy, mindig egyedül!

Igaz,' hogy elmulalgatod magad: 
Mozditood ujjad és egy perc alatt 
Ezer világ szülemlik, százannyi esszédül. 
Gyújthatsz minden porszemből uj napol 
És nem lesz semmi, ha Te akarod:
Te egyedül, de mindig egyedül!

Hanem hi most már nem hirla tovább

Te egyedül *»gV.j mindig egyedüli

Telepesen születik és enyész 
A fal tövén az egynapos penész 
És inkább ezt a sorsot juttassad rés; 
Mint la kosó-hely ül kristályeged,
Hogy éljek benne örök életei.
De egyedfcl, mindig csak egyedüli

Megvillan a zenit fejem. felett.
Haitik valami tompa dörrenet.
Szomorú és magasztos a túlvilág! sző:

* Halandó meg nem élbet egymagán.
Az én erőm éppen ez a magány, 
Aeét vagyak mm örökkévaló!

mW

viselni a reggel óta tartó hallgiftáet. Rétié* 
gett. félt az iménti szörnyű némaságtól és 
egyszerre kitört belőle az eltagadott; kínzó 
kétségbeesés.

lika! Rám »> hallgatsz. Ilka?! I)e hál 
mi )*«z Így lielőliinkf ■ Megölöd magad erő­
szakkal!. ..

A beteg elkinzott gyermekiiyi testén 
könnyű reszketi* futott át hirtelen a megszó­
lításra, miiifli »valami irdatlan messzeségből 
tért volna vissza a lelke és megszólalt végre,

—- Megölöm magam * - kérdezte kese
röen. Hát m-g kell nekem még ölnöm 
magamat *

— Ilka' Ne vétkezz. Ilka. Majd megsegít 
gz Isten, csak te ne hagyd el magad-.

—- Az Isten V. Hol van az az. Isten?! 
l.átod. mire visz a zugolőd»*!* Pedig 

bi»zen nem is a jó Isten az oka annak, bog/ 
annyit seonvedaz, hanem le magad. Nem --ugm 
ded, hogy orvost hívjak: még enni 'C®
akarsz1 le’gyalább egy kis inéiig levest...

—, Knui?— kérdezte a beteg érdeseit. falc"T*ÍT 
Miből akarsz enni? Vagy olyan sok a pénzed?

Az öregasszony lesütötte a szemét és úgy felelt a kérdésre halkan, 
bátortalanul, szinte alig hallhatóan: ,

— Nines pénzem, Ilka... Már négy napja nincs?...
—- Négy napja?!... És tegnap?

Tegnap még kaptam egy kis húst hitelbe. Annyit rLmáukoi.ltajn 
Uka! De hát kellett. . . kellett neked az a kis leves . . .

Az öregasszony hangja elfúlt a sírásban, a másik azonban, a halé ­
rt .ált emberek kegyetlen önzésével gyönyörét találta henne, hogy az 
\ másik is szenved. x

('gye! Uimáukodlíok kellett érte? kérdezte ziháló mellel, 
re, , di oi; aztán indulatosan telte utána:

De ma már nem kaptál a rimánkodésra sem'
— - Nem kaptam, Uka... ,

Akkor hát mit akarsz tőlem?! Én adjak neked? Mit? Mit ad 
; ti-ze:. odaadtam már mindenemet! Mindenemet!
— Ne izgasd magad, édes gyermekem! Megint beteg i"~/.,:. Fka! 

Hiszen íz ,i. azért mondom, de'lásd. úgy fáj a szivem, hogy így látlak 
u, z raap a Hitetlen, hideg szobában: és., é- aztán úgy gondoltam, 

hogy talán iionser ur ...
A bet -g bántón eniltetlen fölkaeagott. majil hirtelen elhallgatva 

támadt az -öregasszonyra és átható, lázas tekintetében szin- 
lobogott. ahogyan az anyját üézte.

■ akarsz attól? kérdezte nyersen. Talán tartózik neked?
M, lltsa! Nem tartozik. Elsején szokott fizetni .. mindig, 

t"s- *
! t. ■ • iu le zaklatni akarod, hogy itt hagyjon ez is. mint a többi! 
N f zaklatom én, Ilka. Még sohse kértem tőle. Most ás. csak 

i-. ! t ini. bogi kérünk vagy egy forintot, aztán elsején I fogná
I. C.-ak egv forintot, Ilka, hogv egy kis meleg levest főz

1...... i. r 1 d!.v. ‘ ‘ .
.' ’ hát! Eredj, meséld el neki a nyomorúságodat! Menj.

*tn >• i'i J nfki, hogy éhes vagy....
Az oty melléből egyszerre HöcRwkloAt a zokogás:

... Istenem!... Nem vagyok én éhes, édes gyerme 
e g.'d re látnálak nyomorogni. Nekem nem kell. Ilka!...

Net ' semmi...
A - k i t oty. ébs tekintetét hirtelen elfutotta a homály és visz- 

s«.:; v én von a glő ajkkal küzködött a feltörő zokogás ellen.
Amiké’ ... éi ni-, ./ólait végre halkan; alázatos, szinte bocsánat kérő 
VOÍI í, lau.gjat

Csillagjaid Seregbe bolygenak.
Sugaraik kévéstül hullanak.
Fán a lomb ezrivel nő, a méb rajban repül. 
Nem teremtettél semmit egymagát.
Árnyéka van mindennek legalább:

I

MÓRA FERENC

s, es nem is tűröm meg. hogy 
hog ycl*"jén fizetek mindent, hát ahhoz

! mlá’isnii 
t j "vníii!'

mar a lépése knesze is elhalt 

‘hajtott az. ön gasAzony kötni'M- lesz most?

■e-sak akkor mertek megmozduini. amikor 
'« folyosóban.

Istenein!. 
boruló szemekkel

íjra eltelt „gy örökkévalóságig tartó nehéz pUUmit X *i ,- 
izorban egy hirtelen mozdulattal fötemetkedett 
WT **r,>*^^kcv*.at* lerángatta az, „ k,
feleimen mohósággal tuttogta : lr I

Nesz, .... Nesze ... . Hozass :. hozass... szenet' vT 
Ks aztán vegigesett azon - •

v iiníf, óh lihegve.

kínzón 7; okod ni kezd ott. a rongy«*. karo^séken gyötrelmeden.

Egv szép feleséget és egv szén psomvőt 
nehez megóvni az ellopástól. P esern>ot

—- Egy rosszul alkalmazott ieazsówoai ,
bajokat okozhatunk mint száz ügy« hazu^Sgak

— Ádám volt a föld uralkodói-! micr
ÄÄÄ* e’“ - &Ä öh

ma taÄ’Ä ? ^

Ne haragudj, anyám!... De látod, néha úgy elfog a keseríts,-g; 
és... és aztán az az ember nem is adna! Nem adna egy krajcárt sem. 
Csak hiába alázkodnát meg előtte; talán dóromba is lenne ....

De hát mit tegyünk. Ilka? Én nem bánnám, ha meg is szid, 
esuk adjon. Nem nézhetlek igy tovább!

És ha nem ad?
Ha nem ad ... ? . -

Az öregasszony egy pillanatra elhallgatott, aztán könnyes szeméit 
a lányára emelve, zavartalan suttogta -.

Ha nem ad. Ilka... akkor... akkor a gyűrűtzálogba...
_ Nem! — riadt ^ö! -a beteg élesen és rekedi, színtelen hangja

szinte rikoltva tört elő mértéitől. A gyűrűt 
nem adom! Nem! Érted ? Nem adom, ha ében 
keell is vesznem. Az utolsó percig viselte 
Józsi.... Nincs is egyebem tőié. Még egy ké­
pem sires! Semmi .. .! Mit akarsz? Nem adom! 
.Vem adom 1... Néni!...

Az erőszakos kitörés hirtelen elérnyész­
lelte. Kihierültéu - ráakadt vissza a székbe, a 
szemei lecsukódtak « megnyúlt, vértelen ár­
vára vala/ni idegenszerii merev nyugalom raj­
zolódott ki, ami szinte félelmet keltett.

Szivet szorító csönd esség támadt a szo- 
* bábán. Nem hallatszott más, csak a beteg 

nehéz, ziláló lélekzetvétele, meg valami árti- 
kulálatlau. tompa nesz a sarokból, amikor az, 
öregasszony koronként halkan föizokogott.

És ebben a siket hallgatásban valaki .oda­
kint hangosan bevágott egy ajtót.

Mindekét asszony m,-grebbent a dörre­
nésre. *

— Aztán ftilyörészé* hallatszik kívülről ,-s 
tnég egy ajtócsapás.

Itthon van! rebegte az öregasszony 
e estikiV, hangon és a Hitetlen, hideg szobában, 
egyszerre valami fuliasztó, tiírlietetlen hőség 
tamadl a szavakra. És az a forróidig ráfekiújlt 
» mellükre, a torkukat fojtogatta, hogy nem 
bírtak szólni, csak néztek egymásra tágra 
nyílt szemekkel, görcsösen.. pihegve.

«Mondassusággel teltek a pillanatok eb­
ben a nehéz várakozásban; .< a két szorongó 
szegény teremtés remegve figyelt minden 
kicsi neszbe. Végre az öregasszony leikén en­
gedett egy kicfit a-feszültség és mélyen, meg 
konnvebhiilve felsóhajtott; aztán pedig h»Y- 
kan." bizonytalanul megkérdezte:

— Re menjek, Ilka ? . .
A be,'tg hirtelen fölemelkedett és ajkai 

, szólásra nyíltak, de nem maradt ideje a fele­
letre. mert a hátuk mögött egyszerre kivágó- 
Jött a -/.„ha ajtaja. < ., küszöbön egy fálett- 
kafapu fiatalember jelent meg.

Sonner ur volt; a szohaur. ft- egyenesen 
nekitámadt az öregasszónynak:

Miért limese befűt ve nálam? Nem meg­
mondottam. hogy füisenek' be.- mert korán 
hazajövök ?! - .

A két asszony zsibbadó lélekkel hallgatta a kiíakadás,
11 tesoda „j rend ez? Mi?! Velem nem lehet igv pa.-kázni mert 

m hagyom magukat a faképnél a szobájukká legyütt!..
*' "f"-'" fcne.t égetésre az öregasszony hirtelen fö|oes„dotr és 

félénk alázattal mentegetőzni próbált: r
álfogyott a szén, Sooner ur kérem 
Hát hozassanak! Ez nem kifogás, 

ilyenekkel álljanak elő. Tudják; bog 
tartsák magukat!.

- l)v .
rMi‘hí m bM^

a -zoli aegy ki,sít át melegszik Za- ami?
A két assíouy egy pillanaük megkövülve
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Sárika vőlegénye
— Hát Sur ;u, már megint uj -vőlegénvled van!
— Megint, lelkeim. fin nem tudom, hogy szeretett belém. Azt 

mondja, Miskolcon látott a színházban, mikor a múlt héten Ká­
roly bátyámmal bent jártunk. Jaj. leikeim, ha act a levelet' olvas­
nátok. amit. nekem irt! Hogy milyen szerelmes! Hogy egyetlen 
vágya van: az én viszontszerelmem.

S a negyvenöt éves csúnya vén leány, az ászait bőrű, vöröses 
tompa orrú, apró szürke szemű Faragó Sárika (még mindig Sá­
rikának hitták) kihúzott zsebéből egy levélkét, mely a sok olva­
sástól és hajtogatástól már egészen összegyűrődött.

1 — Csak olvassátok, leikeim, olvassátok.
, Beszaladozta már vele az egész falut, járt Budayéknál, Kanyo- 

ékuál. Dobozyéknál. Mindenütt kinevették a hóbortos vén leányt, 
aki olyan szerelmes természetű s akivel olyan sokat bolondoztak a 
fiatalemberek.

Kiterjedt annak a hire az egész vidéken. Szerelmes leveleket 
firkáltak neki, tele mindenféle bolondsággal s a szegény vén leány 
mind szentül hitte. Magával hordta a leveleket s mutogatta isme 
réseinek. Minduntalan kerekedett képzeletében egy-egy vőlegé- 
nve, aki már megkérte vagy legközelebb meg akarja kérni.

Most sem gondoltak egyebet, mikor Sárika, az nj vőlegényé­
nek a levelét hozta. " .

— Vgy e. milyen kedves, milyen gyönyörű egy levélt Az em­
bernek szinte szemébe gyűlnek a könnyek, ha elolvassa.

S törülgette a szemeit:
— Hát még ha látnátok, micsoda aranyos, szép fiatal ember! 

már találkoz­
tunk. Ide u- 
gyan nem jö- 
h e t Károly 
miatt. Tudjá­
tok. milyen 
dühös ez a Ká- 
Igazán esodá- 

' latos. hogy 
szeretett úgy 

I belém. Imád. 
i a bolondnlásig 

szeret. Meg­
mondta. hogy 
nélkülem nem 
élhet. Mert 
rolv. v a 1 a- • 
hányszor vala­
ki el akar ven­
ni. Én nem tu­
dom. miért el­
lenzi a boldog- • 
ságomat. A 
többi vőlegé­
nyemet is mind 
ö riasztotta el.
Miatta .nem is 
mer senki ide­
jönni. Most is 
kiabált, fen ye- 

lí getett. de tul-
]} jártam az eszén 

Találkozót tűz­
nünk ki egy- 

'másnak a vőle­
gényemmel Bu­
dapesten.

— Hát az- 
' tán találkoz­

tok is ? .— kér­
dezték a jó is 
merősök, kik 
még mindig azt 
hitték. hogy 
tréfa az egész.

— Találkoz­
tunk. Károly 
azt hitte, hogy 
ruhát, téli ka­
lapot megyek 
vásárolni. Azt 
á m. Völégé- 
nyem már ott 
várt a vasút­
nál. Három 
napot együtt
töltöttünk. Ki 
sem mondha- 
tom, milyen
boldog voltam.
Micsoda szép,
deli. finom fia- . ,
tál ember. Olyan, mint valami királyfi. A
beszkidi-Sóvárvak közül való

dult-

ŐRVÁLTÁS
saládja is előkelő. A

öccse, Károly, akit különben bátyjának szokott nejezni 
fűit haragjában: .

—- Bezáratlak a bolondok házába.
De nem ért semmit az ijesztgetés. Azzal is hiába fenyegetőzött, 

hogv elfogatja azt a csalót, azt a gazembert. Sárika jól tudta, 
hogy- nem lehet valakit azért elfogatni, mert őt szereti s nőül
akarja venni. , . ,,

Csak a pénzedet akafja, te boldogtalan, — mondta elkese­
redve Károly-. ,

Mindhiába volt. Sárika tudta, hogy nem j>a az első fiatal em­
ber aki szerelmes belé, csak Károly gátolta mindig.

* — De hiszen azok csak bolondot űztek belőled. Hat nem bí­
rod megérteni, te eszevesaett t ,

_ Nem nem bírja megérteni. Annak mind csak a Karoly- ár­
mánykodása az oka. hogy 6 eddig férjhez nem mehrtett. Ik- most 
nem hagyja magát elámittatni. sem elrémiltetni. akárhogy fenye­
getőzik is Károly, ö nagykorú, azt- teszi, ami neki tetszik; neki
nem pazancsol senki. \

— Nem lehetne kérem igazán bezáratni az örültek haza ha 7 -
kérdezi Faragó Károly az orvost.

A doktor vállait vonogntja. Nem lehet azt olyan könnyen. 
Igaz ugvan, hogy mikor ilyen idős korában-* a termeszeitől olyan 
mostohán megáldott külaóvel férjhez akar menni egy huszonöt 
éves fiatal emberhez, föltehető, hogy nincs tökéletes esze; de ilyes­
miért még senkit sem zártak be az örültek házába.

__ Pedig ott is jobb helyen lenne, mint annak a gazembernek
a kezei közt,
— szólt az el­
keseredett test­
vér.

Ámde a sze­
relem minden­
ható 8 két 
szerető s z iv 
egyesülése elé 
hiába akar gá- 
-tat vonni akár 
micsoda test­
vér. Kgy éjjel 
Fag a ró Sárika 

megszökött 
zsarnok báty­
jának hatal­
ma alól.

A legelső vo­
nattal Károly 
utána rohant. 
De miro Bu­
dapestig ért. 
kissé lehűlt 
rettenetes ha­
ragja. Mit csi­
náljon! Zajt 
Bason 1 Bet- 
rányt idézzen 
elő! A rend­
őrséghez for­
duljon segély­
ért? Hisz ott 
kinevetik. Mi­
óta nem sza­
bad huszonöt 
évcy fiat alem- 
bernek negy­
venöt é vés 
hölgyet szeret­
ni. ha neki 
úgy tetszik?

Faragó Ká­
roly' belátta, 
hogy ! a dolgon 
1nár nem se­
gíthet. Erősza­
koskodjék? Az 
nem. használna, 
Sári már nem 

engedd meske- 
dik neki. llát 
mit akar? Pár­
bajba akar ke­
veredni azzal 
a svfhákkal ? 
sérteni, hogy 
aztán kényte­
len legyen lo- 
vagias elégté­
telt adni neki? 
Hiszen mit

hozhat föl ellene? Hogy elbolouditotta ezt a szerencsétlen terem- 
emov. - , tí,t? Hisz az nem becsületbe vágó. Hogy ki akárja fosztani? Hát

ue»kidi-Sóváryak közül vak, gondoljanak, mikor lehet azt bizonyitni? Sóváry Imre gavallér korrekt, kifogástalan
»*££££»” 22?Äk, -•»*. -- sszzsr “w

töl kapott. .
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ÍTÉLKEZÉS
ÓBA, a borzasbaju és zöld- 

asemü kis sánészléány, 
fölült a színfalak mö­

gött ** Éjjeli menedékhely szúr
to. pineelépcsőjére es a Bol» V*
<r~ fehérbáraony trouasamolyara 
mJtta a libát. Trikóban volt, fa- 
,ott « nagy. nehéz szomorúság 
ülte a «vét. Fölvehetett volna

kit^rit^Ta Bizánc királyi székén.
De liwta volt mozdulni.

Dóra a nagykertes k* budai 
házra gondolt, a veranda «eie*, 
piros kötoiazöbére, amely eallago- 
aan nevet« kék klem.tiszokat haj­
tott ki magiból minden oldalon.
!A kedves, vén bédlőre, amelynek 
pohárszékén kacérul csillogtatta a 
pirosfefhŐs novemberi alkony a 
tarka emlékpoharakat és öreg 
ezüst szelencéket. A nagyszájú, 
barna «terépkálybára, amelynek 
zugó parázsát- így estenként ahi- 
tatos csöndben csodálgattak ket­
ten, ö. meg a testvére. Helen. A 
kerek ebédlőasztalra, amelynek 
puha, rózsafényü abroszán a for­
rópárás uzsonnái kávét mert« 
széjjel itranyszáju, íino“J- oref 
csészékbe Zsófi néni... Zsófi né­
ni aki őket nevelte, aki mimhg 
viselte a bosszúsaira, félujjas fe­
kete keztyüit, aki a szigorú apá­
caszemével meglátta a nyiladozó 
gyermekszívekben, a titkok-titkát.
«' kevély hidegségével ébredésük­
ben fojtogatta meg a forro al­
mokat ...

Hit ezekre az öszvégt délutá­
nokra gondolt Dóra, és az estek­
re amikor már táncoló lámpasu- 
„,,'rak ömlőitek régig az apró, 

e "n lh'.eii.az urat
várta haza. Csóka, türelmetlen­
séggel. gyerekes aggódással várta 
Windig Helen, az ő szép. szőke 
Bélije, az urát, Balázst, aki a lég­
ibb és legjobb, a legmélyebb' 
ielkii I« legragyogóbb elrneju em­
ber volt, mindenek fölött. Dóra 
igv- -látta. Dóra így szerette. Es 
r7ért ezért, hogy ilyen titkos, 
bünösj és gyönyörű lángolások 
emésztették a szivét* ezért szokott 
el Dóra a bársonypuha és ávirg- 
tiszta kis fészekből, ezért túrta az 
•élet csillogó szemetét, ezért futott 
neki a tarkaliliomos lápnak. Nem 
virág volt. ö, aki szelíd és herva- 
lag hájjal hullatja porba a fejet, 
hanem szilaj és csapongó , pille, 
aki r-agjmgni akar a -fényben é* 
szédülni kivin a Ttaltioe tuzh.L 
Kerengeni jés szédülni a forró 
csillogásban, hogy sohase kerüljön 
tiszta és világos gondolat képe a 
bódult szernek elé L .. De hát ez 
csak addig könnyű, amíg az em­
ber messziről kívánja a tüzt&n- 
eot. Nehéz akkor, ha már ott ul 
az Éjjeli menedékhely piszkos 
pineelépesöjén, és vnezagond.il a 
klemitiszos lugasokra.

Megáll Dóra előtt Bikini apó, 
aki éppen Shyloek gonosz köntö­
sét viseli magán, és szól:

— Hát te megint itt gubbasz­
tasz, fagyottszárnyu fecském! No, 
mondom, szép kis szubrett lesz 
h lőied is! Hogyan jársz el egy 
tüzes és szerelmes táncot te, aki 
összeborzadsz és el fehéredéi az 
undortól, ha megérint a férfikéz 
melege: És megsiratod a tuzre- 
bányt karácsonyfádat! Mas való 
n.ked, lelkem, nem festett palota

és arany-cipellő* Bölcsőringató 
nóta és fehér!ángu tűz, ez illet 
téged! Valami biztosfalu, pub»- 
pelvhü fészek, és valami holdas- 
érzelmű lovag, akit lágyzengeeu 
szót és szelidmelegü csókot hinter 
gessen rád egész napon át! A esd 
a tűzre a trikódat, fiam, és a pá­
rodat keresd meg! Én mondom
neked! , ....
_ Apó! — mondja Dora es föl­

áll lerázza ruhájáról furcsa tró­
nusának szennyét, — apó, nékem 
már megvan a párom. De nagyon 
messze van tőlem. Én hozzá soha 
el nem érek. De eltépni sem tu­
dom magamat tőle soha. Ha a vi­
lág végéig futók ia az emlékétől. 
Gyönge és bűnös zsivem van ne 
kém, apó. Ő a testvérem ura. 
Gyermekük is lesz nemsokára ...

II.
Búgó panaszszat »Írják széjjel 
világba a gyászünnepi haran­

gok a fiatal baléit... öreg sira­
lom. megkopott tragédia ez: a 
fakadó élet meggyilkolja a viruló 
életet... Az üde gyermeki ajkon 
felujjongó «kottás elnyomja Jt* 
anyaszáj végső hordtóéaet • H 
lén meghalt...

Hetén meghalt... Tava« vi- 
rágáradáara ragyogott a sapadt, 
őaxi verőfény. . Káprázatos tün­
de rüget lett a bozótos k* temető­
ből . Minden lobogó gyertya té­
nyét. minden fehér pompáját, hó- 
szinü virágúyiliaát és csillogó 
könnyét elhozta a szeretet ebhez 
a sírhoz, amely a fiatal anyasag 
szent vértanuságát fogadta magá­
ba. i, -

Arra, hogy Dórát hívják, -senki 
se gondolt. A lány régen kiesett 
már a vérségi melegből, mint szé­
dült vándormadár a vonuló raj­
ból. De mégis eljött. Földig aláz 
va, könnyektől tisztán. És amikor

PAPP MARISKA

elhalt a tóklyk fénye, a erengo 
imádság, a virágparna re 
kogú», a sírnál esak 
radtak. Dóra és
aki halottinerev, M**j"**
ségbeeséssel és béna
siggal görnyedt ott
néma és érzést elen n»gh«i«*n mei
lett szel id

t-

MÉGIS CSAK CSODÁLATOS.
A kis Mancika az újságot for­

gatja és odaszól a mamának:
_ Mégis csak furcsa’. Minden­

nap épen annyi történik, hogy az 
újság tele lesz vele!

IGAZAT MOND.
Tojást hoz a kW fitt, tt tiszte­

lendő urnák.
_ Köszönöm kis fiam. de nem 

érdemeltem ezt a nagy készséget.
_ Édös ipám is azt mondta!

AZ ALLATKKRTBKX.
Kis fiú (akinek a papája sza­

bó): Mamoekám, rokonunk ne­
künk ez a kecske"

OH AZOK A KATONÁK.
_ Mi szeretnél lenni. Gabit 
— Katona.
— Miért katona.
— Mert akkor nekem tenné el 

a szakácsnő a legnagyobb darab 
bust. . -

Magyar elégia
Egy ezerére* dal bug lelkemben. 
Elénekeljem?
Félek, hogy szivem szakad meg e dalban, 
örökségem e bubánatos dallam.

Ottasir benne az ezeréves átok.
Hiszen tudjátok:
A mdgyar. aki hivatott a nagyra 
ts büszke útját mindig félbehagyja'.

Ott sir benne az ezeréves bánat,
Mely égre támad:
Miért kell nekünk, nnpimmdá rajnak. 
Elébe vágni örökös viharnak?

Egy ezeréves dallam bug szivemben 
S erezi lelkem,
Hogy e nótára megy az én életem.
Hogy ex a ruita végzetem nekeml

S ha pályám, bár szép. ó de töredék less, 
Kékem elég less.
Legalább népeié nagy tragédiája 
íz én nótámban is magát példással

Juhász Gyula.

Dóra melléje térdelt, é
alázattal hajolt a kezére.
_ Otthon sir utánad az arra 

kis fiókád. Báláz,. Jer 
engem is hozzá Engedd, b fi
„.■kiadhassam az éjszak»^» - 
hogy leshessem az üde pihegesei . 
kogv a csókom melegerei «zárit- 
sem meg a könnyes kis szemet.
Jó leszek, Balázs. alázatos, » 
tiszta, mint a hattyú 
csak engedj a gyermeked melle 
Csak add nékem a gondod es na­
na! od felét! Nem kell nekem 
szeretet és nem kelt jo szó se. 
soha. Balázs; csak őrizni akarom 
a gyermeked édes álmát és a te
szived nehéz sebét...

fis megindultak ketten, kereti, 
fogva, a szép. szomorú, fehérko- 
dös utón. Ób. pogány remények 
tarka fénye nem törte m«g a 
pvászuk fönséges homályosságát! ^ 
Az ifjúság mély szenvedély«« bá­
nátitól és igazüizü könnyeitől da­
gadozott a szivük. Semmi, oh 
semmi nem volt a lelkűkben, csak 
állít atos, hófehér gyász, tiszta 
fájdalom és szent szeretet... sze- 
retet, amely mint egy könnyező 
vergődéssel megfonott, izzó, ha­
talmas lánc fogta össze az érzé­
sükben. a vesztett kíneset takaró > 
földhalmot, amit elhagytak, a 
drága gyöngyöket rejtő bölcsöve!, 
amely felé uve-t siettek...

De mást látott az ő közelgő ár­
nyékukban Zsófi néni. aki eléjük 
tesett az esti szürkeségben. >• 
látta a múltak tűiéit, látta titkos ' 
Ígéreteit a jövendőnek. látott 
messzi avaszi virágzásokat az <>sa 
szomorúságban. Sok mindent á- 
tott. aminek még a sejtelme —'in 
érte a közelgő kettőt...

fis kilépett a torná'-küszöb re. 
Eléjük emelte keztyüs kezét, mint 
valami tiltó, fekete rémjelet.

— Mit akarsz, Balázsi 
Balázs csak vezette feléje Dó­

rát. egyforma, nyugodt szomorú­
sággal.

_ A gyermekhez viszem ..
Dórát... “

j— Ezt f - Ezt a foszlott szmé^z- 
röngyot akarod odaereszier.í a 
gy ermeked bölcsőjéhez * llóva tet­
ted az eszedet. Balázs? Csak nőm 
háborítják a szivedet bűnös ggr- 
jedelmek máris, mikor még ki 
sem hült asszonyod halotti ágya 1 

fis még sok szót rikoltott bele 
Zsófi néni az alkony! csöndbe; 
szavakat, amelyek élesek, és hide­
gek voltak, mint éjféli órában a 
vijjogva sivitó északi szél, ruták 
és szürkék voltak, mint döglött 
denevérek az árok sorában. Sza­
vakat. amelyektől” Balázs döbbent 
röstelkedéssel, busán lehajtott 
homlokkal botobkiit be a házba 
és Dóra riadtan, szégyen tüzes or­
cával futott neki az őszi ködnek.

így dermesztett« meg Zsófi né­
ni égy, két vagy három . vSgy 
még több élet pihegö melegét, ak­
kor. .. ott, a klematiszos küszö­
bön, azon a gyönyörű, ltlapárás 
östvégi alkonyaién. ' __

I
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MARCS A SZERELME

Irta:
SOM LA V KÁKOLY

ISZONYTATÓ csúnya. majd­
nem utálom formájú ember a 

ni falunkba az öreg Kilenc ' éti­
déi. Az igazi jiolgári nevére már 
ö maga se igen emlékezik. Tálán 
azért csúfolják Kilencnek. mert 
kilenc élő gyermeknek az. apja.

Egyébként azzal is forradjik 
az epéjét, hogy kétszer halt meg 
a felesége. Ebben pedig annyi a 
történeti igazság, hogy Vendel 
bácsinak két felesége t olt és hogy 
mind a két asszony felelt behúzta 
már a földet a sírásó.

Olyan borii uniós pofája, babir- 
,-ókás orra. papucs-szája, olyan 
kicsapottra kent kajla kanászba- - 
jusza. olyan kiipaiakir. rongyos 
bagósapkája es olyan fo'tj" 
utáni Ili ja a világon senkinek sín­
esén, mint Kilenc Vendelnek,

K> olyan csúnya lánya sütésén 
másnak, mint a minő a Vendéi 
bátyó legfiatalabb lánya, a Mar- 
. sak. szegény Xlari-sa: . Az or­
cája csupa szeplő és matolt: .i 
babökás tyuk s*- tarkább, mint a 
képesfele. Verhenveges haja pedig 
drót sörte - gyanánt borzai koilik a 

" fején. Vsak a szeme szép; szelíd 
nézésii kék szeme van neki.

A világért se futottak volna 
vele vicét a falu leányai v»sár 
,,ap üélutánouáint a réten. A i 
aények is megvetettek ; hajtané 
"oh a nagy korcsmában. bizony 
niiomban hagyták a szeplős . ir 

. e«át. Még gnny vers-t i< holtot 

te'k rája:

Mert az ágya készedén.
A vánkosa töltetlen.

I •; A tolla még a tóba ,
A vadkacsa hordozza ...

kérdezte az or

kélnégbe- 
lös lán vra

Vendel bátyó 
esett, mikor ere 
pillantott. . ...
1 __ Uramisten, mi feji-dezt» 
majd ebből az . alamusz, vtrag- 

-1 • — tűnődött sokszor az 
a Marvsa jövőjét,. A gyerme­
keim már mind moghazasodtak 
a iáuvaira is férjhez mentek , <sak
ez, a^arkapofáju kis^mara l

nyakamon.

Vendel luUrti ? 
vos.

__ Ixj a gyouirouibitit. ^ ulaini
kelevény fakadt meg beuuv ni- 
stálom." Aligha meg nem irta 
már Belzebub az obsitomat.

— Nem kell a halálra gondolni 
Vendelünk. Csak egy kis bélhu­
rut a kend baja. Majd adok me­
dicinát, feküdjék otthon ágyba és 
szedegesse szépen a kanalas orvos­
ságot. Két hét múlva kutyabaja.

Feküdni1 Hogy a manóba 
feküdném, v#úkor most van az 
aratás! ila - lefekszem, lábon ro­
had a rozsom meg az. árpám.

-Klen is lehet segíteni. Ven­
det bácsi felelte a doktor, - 
kéjjel! egy muszkát kulcson ng 
uradalomtól. A muszka .majd le 
arat kendnek. Vau az uradalom­
nak most elég muszkája. Majd 
inkább éu is szólok az ispán ur 
mik.

Kilenc Vendé lék hál megkap­
ták a kölvsönmuszkát. Az >>rvg 
ugyan kikötötte, hogy az étei- 
be'li . ellátáson felit! legfőbb'' 
esak égy kevés boeskorpén/t fi;

- zethet u pokolverte fujzat jáaas- 
i sak. éppen hogy annyi l>éuzees 
két adhat neki, amenny i •» l‘ " '
korkoptatás ellenért ék nek meg

A Stíigoruan z>ttg«>rt leUt*í** 
mellett is kapott egy _ muszkát 
az ^ratá>!. takariilá^i *> p >-
irósi idorv.

A fiatal muszka, bizonyos V 
• kefor nevezető nyurga 1 - k 

e,ak olyan akkurátusán —ka 
s/álta a ’ gabonát, mint akarni.- 
ív ik magyar ember. Oly" 
les rendeket vágott, hogy Mat 

-aliíT-aVig győzött lltÄBa nun- 
kot szedni a sarlóval. A V "nd-i- 

• ,*.k két tehénkéjén haza is hord­
ta a termést a szén isk ért be. k, 
is csépelte, meg is s/elelte r-nd 
'lében a magot ej olyan »udai- 
„yi. kazalt rakott * szá mából, 
hogy rigyeti bámulták a fmust

gazdák. ,
Takarnlá-skor történt,

Vendel bátyó jobbadat,. erezveii 
magát, így szólt a lányához:

Marosa te. mondok, lóg meg 
a madzagon a* éléskamrában 
♦*gv szer»HíM*iig>vpfk. Szrljvl H * 
löle egy darabot a kenyerem 
mellé. Mondok, falhatnekom van.

A fástyt szalonnát gondol­
ja édsapáui! kérdezi az asz 
talon babrálhatva a leány.

Persze, hogy azt gondolom.
A szalonnából pedig mát 

akkorka sínesen. amekkorkával 
eg\ egérfi jólakiték.

Niín-se ! Hát hová lett
Megette a muszka.
A muszka! A f n»Ui

szalonnát a muszka 
t meg í A poko'vir v 

. bendő jóból, mi módon
’ az, .a. disz íö muszka a 

biz!
Iliit iit^siokrtfi 

tum néki. Olyan 
a1 mivÁiti « Niki tor. 
uniti»in vi»lna vhtvzni 
>z*raz únvvrvt »u?»
Kitt >íjyi*»l .» n ik* tu

.j.győjjiiu '
‘7:

bú ,»> t. hgeiy vég e
szÁérbeu. ha szült,aitáv ai kei. 
geinék. sóhajtotta némile
kienge.vzt......Ive K> -- A " *'

éti U'logá1 
ti dolgozott 

hogy tn; Hl 
hogy e*ak 

i-v ,-rs ibor

I1--1 - P"fú/ hés szalonna 
kenyeret.

Hátiéin gyatnh 
öreg. Ez I M ire-a
se : illeg a dolgát.
szén megvatozitt
a Nikifor unis/ka 
Kunosak' . ‘
tán még koznapon i» vasait» .ti- 
jár I' fehér sirimflü húz a >«

■ ír I Vasár - tp pedig a ' 
e. - ;magái a etidat A 
vasárnap is Ml-kob-oil veit; J *g 
hanem outi“« oo/za a
Iiótt koloropot: aminek úri 'Zo 
val Kan de • oiogne voln.i , "■ 

s’vr.i Il it ilyen drága hóit ko
rIomppal loesolgatja 'őrös hajat

á ■

volna, mi"
van a hazai.

I ramhoesá", az ilyen U'uyféle 
bizony etbugárzik. Ha meg 
„hall fért el Iliescu szeplős is, «•!- 
húg árzik a lány, ha szemügyet 
vesz a -I-gényen. ÍN hát ez a 
piszeorrí, Nikifor testben es egy­
másban bizony szám vetekszik 
akármilyen magyar legény nyel. 
fsak épen. hogy káromkodni nem 
káromkodik, meg verekedni nem 
verekszik; inkább babákat farag (
\ a-áriiap délután és imádkozik 
a pitar végén a gyehenna. Hát a 
Nikifor is elég alkalmatos arra. 
h.ogv fejét végéé a lánynak.

ib- majd köz Ibiik. ütos 
,n a eaerrsznyebiinkóval Mert 
nnszkáuak v-ak nem nevelek 
jativt. aki 'au a muszka
járók. Még ha h >reeg vplna -■ 

muszka hercegnek -"ti a 
,,-í; én jáuyl dörmiigte Kilenc
Vendet es s? mmel tartotta a 
Marisát.

Egy szép napon «Ivett kuro-
naeskát kapott < »roszonuágbvl a
V, „<1 • k m iszkája Nagyon m« R 
,.vilii a pénznek az istenadta es 

do e -1 - fi " ' ' ! **
..reghez:

I,Uni,, do lirünh-rgeru ..
M ink ál i «ir ........  f

A Buti Gergely hez! koes- / 
mába. a Bon Gergelyhez akar

Nikii fiam!
V..ful.-i bátyó, aki tv .a tett bar 
,. . de • annyit mégis perei-
..alt .< beszédből. Hogy a t.ritn- 
berger vagyis a Buti Gergely 

. -mát
.,i . II l.i. a G>,inb 

i„-, f. - após mos.>lv y a »
kölesünkért niuszkn.

Kilenc -Vendel nem volt barát­
ja » hamleti töprengéseknek. Nem
- latolgatta hát. hogy menjen e 

menjen ef És Kar kányuizú 
Imrt," mér a Bűn »lerg.lv. mégis 
vsak átballagott hozzá a muszka-.

r Nikifor kedv-

hinnéir. 
pogány 
.v tidg>

nőm
hogy olyan kriminális
-tiszt u.sa legyen valakim
feleségül vegye tmrk. - 

Szegény marosa W
még vasárnapon t» "ttnou. 
,.a.it Sütött. fŐZÖt, HlOsilt I 
Zit,' fejt. egyszóval Wen 
-5 munkát ő végzett, 
külső mez- 
a részét. * ,,

A sok jó tulajdonsága null 

,.gv furcsa bogara is 
bolondul a macskák 
,-vüjt-ményc van 
Sind és ilagysagu 
Ezért meg

va- 
bel-

SVit m *g 5*
munkából is kivette.

tt
van neki: 

>rt. Valóságos 
a - mi illicitf eh' 

_ állatokból.
Macskáéi-jánynNk cs,i-

fo»iák a gyerekek.
V .tartási munkák -Jon par

zörnyii íájd.lmakat er-'Te iW iö»*, I™« Mi.,1

' , I.aiát hát orvoAioz ment.,UCg \Sar a fi'h- harapok
,én uram - nyögdms|te alor­

vosnál. - a végemet i/rzem. M g 
halok, h* >cwk^-pns 

nem segit rajtam.
__ Hol érzi a

doktor ur 

fájdalmakat
Karos szék-takaró

val.
hl a/.tan meggy özódvlt afelől. 

hogy Nikifor nein is olyan terme 
kény et len legény, mint amilyen­
nek ő vélte. Olyat) szépen kezelte 

-boros fiaskókat, hogy gyonyó- 
Volt II /.Ili.

Az oriHlogoK tartóinak raj-
-,,.i d-igrevást Nikifor fi**» >'• bi­
zony alighanem keveset szoptál 
csecsemő korodban az. anyád fe­
jőből. hogy* ilyen szomjas vagy.

mosolygott Vendel, bátyó -s r.v 
áonérz-lmeinek doknmentpmakép- 
j.eti azon- hevenyében pipát cse­
rélt Nikiforral.

Éjféltájon igv szolt a muszka:
- ■__ : Tudok, én ennél italosabb

bort is. Olyan fájn bort senki nem 
mér a faluban, mint a sánta Oru- 
stein. Menjünk át az Onrsteinhrz.

Az Vrkvtenhez. fiam! Nem 
bánom. Hát gyerünk. — felelte 
Vendel bátyó és a muszkára tá­
maszkodva, áthureolkodtak az 
Omstein esapaékébe.

Reggelig mulattak. Maradt i* 
valami az: ötven koronából, nem 
is. A fene bánja. A maradékot 
Nikifor szépen bekötötte a kT" 
.lője szarvába. Hazafelé menet 
aztán Kilenc Vendel barátsága 
jeléül sipkát cserélt a NikiforraL

(Fo’ytatA* a IS-IV oldaton.)

M-s.

» ,sb
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REJTVÉNYEK.
1. BETÖR EJTVÉN Y.

Zöld, piros, ü
2. VERSES REJTVÉNY.

Az első tagom az 
nem egész, nem is egy. 
Másodikat ütik, 
mert magától nem megy. 
Mindakettő együtt 
nagyon csúnya ember 
Dalolva fekszik le 
s káromkodva kel fel.

Négy úri méltóság 
Lakik egy szobába.
Ajtó, ablak nélkül 
Magas palotába.

December 14-én megjelent számunk­
ban kóözölt yjtvényeink megfejtései: 
1) Nagy Ida; 2) Kémény, füst; 3) 
2 libatojás, 6 gyöngyiyuktojás és 72 
tyúktojás.

Helyesen fejtették meg: Polonkai 
István, Chicago, III.; Mrs. A. Gerenday, 
Oil City. Pa.; Juhász Mihály, Edon, O ; 
Schreiner _ Gábor, Paines vilié, 0.; 
Molnár Gésa, Pittsburgh. Pa.; Kovács 
Anna, Manclova, 0.; Kerekes Julin, 
Cleveland, O.; Lukács Istvánná, Erie, 
Pa.; Martos János, Passaic, N. J.; Fen- 
csik Aladár, Detroit, Mich.; Melegh 
István, Chicago. 111.; Mokra Pál, 
Lorain, O.; Scheitzer Samu, Cleveland, 
O.; Molitorisz Dezső, Akron, O.; Nagy 
József, Cleveland, O.; Vajda László, 
PPninesville, 0.; Csontos Mariska, 
Elyria, O. és Burkus János, Rossiter, 
Pa.

A dijakat sorshúzás utján Molnár 
Géza Pittsburgh!, Kerekes Julia cleve­
landi és Nagy József clevelandi előfize­
tőink nyerték meg.

REGI VICC, DE MINDIG VJ,
Azt kérdezi egy ur a sok kol­

duló rajkótól:
— Mind égy apának fiai vagy­

tok t
Szól a legkisebb és legmeztele­

nebb; '
----A többi mind, r*ák in vágyok

mási, de engem is ezseknek ázs 
ápjá ruházat

A LELEMÉNYES RAJKÓ 
Almát akar lopni a rajkó, de 

rajta vész. mert a fán éri a csősz. 
• — Ejnye te pernahajder! — 
kiáltja a esősz, 'mit csinálsz te 
azon a fán !

— Jáj kirem. ázst nizsem érik 
e mán ázs álmái 

— És a fáról nézed! mikor én 
innen is látom!

— Kennyi esősz urámnák. ma­
gának mán gyakorolt á seme, de 
én még esák most gyakorolom 1

1920?

Most jelent meg az 1920. évre 
szóló nagy képes árjegyzékem min 
denféle valódi hazai ékszerről, táj 
tékámról, hangszerről és sok más 
valódi hazai különlegességiül. Ne 
gondolkozzon azon, hogy mivel lep­
je meg kedveseit, hanem kérje ezt 
á nagy képes árjegyzéket, mit bár­
hova ingyen küldök.

Amerika legnagyobb magyar 
áruháza.

EMIL NYITRAY
224 EASTJ9th STREET, 

NEW YORK, N. Y.

M. L. T. — Eddig mindenben a lehető leghelyesebben cselekedeti Az se 
hej. begy ajándékot fogadott el, — ho ez nem valued értéke, dolog. A jövő- 

bee igy viselkedjék:
Irjea neki még e régi formákon é. hév ja aaeg bemu tatkoaa.ra, de ne fe­

lejtse kijelenteni, kegy eszel e látogatással egyikek sem tea*, kötelese lépést. 
Írje meg neki, kegy ön — természetesen — csak akkor ka terezhet, ka meg- 
isaseri. És, kegy megismerje, ekem nem elég a levél.

Ha jérevelé és önkös méltó ietelligees ember es illető, akkor megérti önt 
és természetesnek fogja tartani ezt, emit tesz és teli

Ha eljön és előnyösen ismeri meg, akkor egyszerű » kibontakozás, i Ha 
sem tesz önre kedvező benyomást, okker gondol gozi.i időt kér és megírja 
neki a választ. Ezzel estén be is kell fejezni » dolgát, üdvözli Torka néni es 
kéri, kegy Írje meg neki, miként Határoséit. Tarka néoi ieaeeretleoiil is gon­

dos szeretettel gondol el vázéira.
“NOVAK BORISKA. ■— 1) Ha figyelmesre oleaeei a Vasárnapét, tudna, 

hagy a ssépségverseny eredményét a január 4-iki számban fogjuk közölni. 2) 
Magyarországi lapból vettük át a cikket. 3) Most, e háború alatt sok ilyea lap 
megszűnt. Mi se tudjek. melyik jelenik meg a régiek közül. Érdeklődjék ta- 

Is» egy kicsit később. Óév.
EGY ELHERVADT. — Aki igy ir, az nem "hervadt" még el. Annak 

jega van még a zzeretethez, vagy szerelmihez íz. Ezt a dolgot azonban nem 
• zabad folytatni addig, míg az illető máshoz van fűzve. Legokosabb zzaldtani. 
d, ha sem tud, vérei is lehet. Várni e hazai hírekre. Ez az egész, amit Terka 

néni mondhat önnek.

Ezeket nem szeretem, ha etek­
be a poloskák bejutnak, soha se 
lehet többé azokat kiirtani. — I 
do not like these; if bed-bugs 
get into these, they never more 
can be e*treminated. -— Äj du 
net lijk diz, -if bed bag* get into 
diz, déj never mór ken bi ekszter- 
minéted.

Még egy könyvszekrényre van 
szükségem 1 — I need another 
bookcase! — Aj nid enader buk- 
kéz!

Megígértem a feleségemnek, 
hogy haza küldök neki egy zsá­
molyt. — I promised my wife to 
send her home a footstool. -4- Aj 
promájzd máj vájt tu szend .hör 
műm e futszul.

Küldjön a lakásomra és mérje 
meg a két nagy szobát, mennyi 
szőnyegre lesz szükségem. — 
Send up to my home and measure 
the two large rooms to see how 
much carpet I will need. — Szend 
ap tu máj hauz end mezsör di tu 
lárdzs rumsz to szi hau macs kár- 
pet áj vil -nid.

A szőnyeg ára egy dollár husi 
cent, ez magába foglalja a var­
rást és az elhelyezést. — The price 
of the carpet is one dollar 
twenty cents, this includes the 
sewing and the laying. — Di 
prájsz af di kárpet iz van daler 
tventi s7.ent.sz, disz inkliidsz. di 
szőing and di léjing.

Nem uram! Nem kell nekem hi­
tel, én készpénzzel fizetek. — No

Sir! I don't want any credit, 1 
poy ready cash. — Nó szőr; áj 
dönt want eni kredit, áj péj redi 
ke».

A vaakereskedésben — In the
harwsre «tere. — In di hérdrer- 

zstór.
Mutasson nekünk egy szép 

kályhát! — Show us a nice stove! 
— Só az e*-nájsz axtóv!

Minő kályhát Konyhakályhát, 
vagy szobába valót! — What
kind of atove! A kitchen stove or 
one to heat the rooms! — Vat 
kájnd az e sztóv! E kiesn sztóv 
ar van tu hit di rumsz!

Ez egyike a legjobb kályhák­
nak. — This is one of the best 
stoves. — Disz iz van af di beszt 
sztóvsz.

Jótállók, hogy tíz éven át nem 
kell rajta semmiféle javítgatás. —- 
I guarantee that not in then years 
will it require any repairs. — Aj 
gerenti dat nat in ten jirsz vil it 
rikvájr eni npérsz.

Kitünően süthet benne, a mit 
akar. — Yon can bake in it what 
ever you want. —-Ju kén bék in 
it vatever ju vaut.

Most mutasson nekünk egy 
nagy mosóüstöt! — Show us upw 
a large wash-boiler! — Só az- náu 
e lárdzs vas-bojler!
• - Egy nagy és két kisebb vasfa­
zekat! One large and two 
smaller iron pots. — Vau lárdzs 
and tű szmalgr ájm patsz.

IJ>
INTELEM MINDENKIHEZ

A Mitchell Magic Marvel kimos egy 
heti ruhát minden dörzsölés nélkül 
iá perc alatt egy centért Vigyáz­
zon holmi utánzatoktól, — most is 
két céget perelünk Az egyik'hami-

Mivel a bányász s express sztrájk 
még mindig folyamatban van, azért 
kérjük rendeléseiket idején bekül­
deni,. mert álok szállítása .esetleg 
töbl^ időt vesz igénybe, mint normá­
lis viszonyok között. Sok vonatot

—- ----------..—.—r, levettek s így a közlekedés nagyon
bajos. Egy hat hóra való csomag ára egy dollár a 10 cent a
nóetjlknltspcr fulfi« >V. alanti oiman kanhaéÁ
uajue. AjfiJ UUI« v«uu tsuillR^ »m egy i
postaköltség. Csakis az alanti rímen kapható.

ÍRJON MAGYARUL.

Mail Order House; Glenfield, N. Y.
294 i»9 3D3 304

Ju* ■ágy-

A Battai két 
földesur

(Folytatás az 5-ät oldairóL) « 
g múltkoriban vadászruhába* 
járt, két kutyával. Meggyüfö­
dött nyári ruhája, tányérsipkija 
vézna alakot és sápadt arcot vett 
körül. A két kutya se ődöngötl a 
lába körül. Hiányzott a nagy óra- 
lánc és minden gyűrűje. Pálinkát 
ivott, amint zavaromban megszó­
lítottam.

Azt már tudtam, hogy három 
év óta, hogy eladta egy birtokát. 
Most ennek a históriáját kellett 
ezen a vidéken meghallgatnom, 
meg az uj földesurról valamit, 
aki bécsi bankár.

— De bizony ismerem — vála­
szolt Ráskai alkoholos tekintettel. 
— Gyula barátom mutatta be. 
De a nevét elfelejtettem. Ejha. 
múlik az idő. sok minden elmú­
lik. Szegény Battai Gyula, igazán 
jó fiú volt.

Rekedt hangon beszélt, miköz­
ben a pipáját egy késsel tiszto­
gatta.

— Érdemes megnézni ezt a 
kést! — kiáltott az asztalra vet­
ve egy fehér csont nyelű zsebkést. 
Nincs párja, l-egalabb is hu-z 
esztendős és mégis úgy csattog, 
mént a rigó.

.Elmondta csaknem séóról-szóra 
mindazt I. amit Battai Gyula mon­
dott ugyanerről a késről, az ő 
elődje, akinek mindenben utódja 
lett, még az utolsó dicsekvésben 
is. Szomorúan ültem vissza a Vo­
natra és elnéztem az ablakból a 
kalásztengerrel elborított földet. 
A vetés ringott, mintha éld és 
nagy pihegésarl lélekzetet szedő, 
test ruhája lenne. Él is ez a föld. 
Egyszerre milyen makrancos lett. 
Nem tűri a gazdáit. Mindegyre 
megrázkódik és leveti őket magá­
röl. A régiekre következnek az 
újak. Az bizonyos, hogy erősebb 
marokkal kellene Seleragadni eb­
be a makacs földbe, de nemcsak 
erős marok kell ám ide. hanem 
mélyre nőtt gyökér is.

ÚGY... ÚGY! . 
Mariska: Neked is van papád! 
Lizike: Hogy ne volna!
— De sohasem látom!
— Elutazott.
— Ugy-f... Hát akkor nálatok 

reggé! ki főzi meg a kávét!

Magyar nők figyelmébe.
Vetődi Hazai lyiintÁ, frjkend.krt kao- 

tuitnak a pénz el,.zrt«< beküldésével a 
ItiSt-etkesO Jvakon:
.SELYEM színekben tl.56, 52.60 
KAZSMIR színekben ti.S0. 52.06 és tZ 50 
GYAPJÚ DELÉN

színekben .......... ti .te. 52.60 és 5* 50
FÉL DELÉN di­

nekben ............11.00. ti-25 és tLSO
ROJTOS SEI,VEM

FKJKKNDOK . ti 60 14.06 é, ZE ROJTOS. NEHÉZ SE- M M
LYKM V’ALKENDöK $10 M és 11S óo ROJTOS GYAPJÚ »iv.W «• $1S.00
FKJ KENDŐ pe­
pita. barna és
sxürke színben ........ •. rn

ROJTOS GYAPJÚ TÉLI NYAKKENDŐ 
pepita. barna és szürke színekben 
$t,4. 5. « és feljebb $10.00-1* “
tíixrSío HWSÉSU VALÓDI HAZ.U 
MINTÁS, moshat* vászon, színes KÁVÉ ABROSZ I5.S0 és $1.00 di “bji* 6

isidéi1““
Kendő-rendelésnél kérem a «aint 

jelölni és a pénzt mellékelni. — .
tiSnieltőknak wholesale Irak

JOSEPH PALMER
245 Wort 34th Street. New Vert. N. y.
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Pár nap után kása volt az est­
ebéd Vendeleknél. Külön-kiilön 
cseréptányéron szervírozta a ká­
sát Marosa az öreg elé is, a Niki­
for elé is. És bár a pokol fenekén 
is kása; Vendeteknél most mégis 
irt ónagy különbséget lehetett ész­
lelni az öreg Vendel kásája és a 
muszka kásája között. Az öreg 
kásája száraz volt, mint az őszi 
haraszt; a Nikifor kásája bezzeg 
csillogott a zsírtól.

— Te Harcsa, mondok, ez a 
moszka kettőt harap, egyet nyel a 
zsíros kásából. Én meg majd meg­
fulladok a nyelésben; nekem 
nyállal kell zsíroznom a kását, 
hogy ne akadjon 'a gégémen, — 
mordult Vendel a lányra.

— 6, ne székire zzon má kend 
is, éd'sapám! — dohogott szemér­
mesen a lányzó. — úgy szánom 
én ezt a szegény árva muszkát... 
Senkije, de senkije... Szegényt 
még a madár is megsiratja; olyan, 
de olyan ápra...

— Veszett volna a karjában, 
de azért nem muszáj zsírban fö- 
röszteni! Még utóbb német hasat 

. kap a muszkánk ettől a zsíros ká­
sától ...

— Mi a fene, csak nem tartha­
tom esupalé eledelen, mikor any- 
nvit dolgozik '1 Purge szegényke,

• ! >

mint a gulimászti... Ugrik, mint 
a lapda...

Ebben aztán, bár kelletlenül, 
de mégis megnyugodott Kilenc 
Vendel. Hát ha már annyit dol­
gozik Nikifor, nem lehet éppen 
rossznéven venni, ha Marcsa be- 
lakatja ötét zsíros kásával.

A papsipka bogyója már meg­
pirosodott a leveleit hullajtó ága­
kon és az ugaron színét vesztette 
a szarkaláb, mikor az uradalom­
ból azt üzenték Kilenc Vendelek­
hez, hogy a kölcsönkért muszkát 
is vissza viszik a többi muszkával 
a fogolytáborba.

Nikrfoé bizony szomorúan vette 
tudomásul a leverő hirt. Hanem ai 
kit szivén talált a szigorú pa­
rancs: az mégis a szeplöeképü
Marcsa volt.

— Mária idesanyám, kútba ug­
rok, ha a Nikit elviszik, — fa­
kadt sírva szegény a hírre.

— Ó, te jány__ .6 te gyártan­
dó teremtés... 6, te boldogtalan 
eszű lélek... Hát te belevesztél 
tán ebbe a gombapofáju muszká­
ba 1 — kérdezi megrökönyödve 
Vendel bátyó.

— Ha már úgy akarta a meny­
béli Főség. én bizony befogadtam 
ötét a szivem parádés komrajába 

*,De hogy is ne fogadtam volna bé

szegényt, mikor olyan meleg a 
szívé tájat... Olyan édes volt a 
szive fölött melegedni...

— Lelkemadta, de mikor musz­
ka. ez a muszka! Ha mégis ma­
gyar volna... De hit muszka a 

'jámbor...
— Aszongya, hogy béinagyaro- 

sodik a falunkba, — hebegte sír­
va a Marcsa, — aszongya, hogy 
átgyónik a katbolikus hitre, aztán 
itt marad hóttáig a faluban. És 
aztán bekötné menyecskekendövel 
a fejemet...

— Aszongya... Aszongya...
— morogta félbajászról Kilenc 
Vendel, — de mikor mégis elvi­
szik innen...

— Ha viszik, én se maradok to­
vább egy minutáig se itt Sajó- 
kazán. Véle megyek... Nem bá­
nom éli, ha Cibérjába viszik is je­
get aszalni, én a Nikiforral tar- 

j tok. — jelentette ki a Marcsa. 
j — Iszontató! Iszontató, hogy 

szájjal a mérget fúvó förgeteg!
— mérgelődött Vendel bátyó, - 

‘no, nem hiába vagy hét foggal 
született kilencedik gyerek, de 
benned is lakik a bét ördög... És 
hát az is igaz, hogy nem tudja az 
ördög a nyelvét a foga mögött 
tartani... Ilyen csúfság!... 
Muszkához akar feleségül menni

Folytatta 
a II- * ölésiről

.. .Muszkát akar szülni a boldog­
talan erre a kénköves világra... 
Egy Kilenc Vendel famíliájában 
muszka!.. Hogyan beszélnék majd 
az unokámmal, mikor én nem tu­
dok muszkául egy szót ist

Marcsa ezen a súlyos akadá­
lyon is túltette magát. A tükör 
elé állott, megigazította a rékli- 
jét, félresimitotta a homlokára cau- 
szet rőt fürtöket, markával le­
dörzsölte pilláiról a könyeket és 
egy negédes perdütés után a ló­
cán gunyasztó Nikifor ölébe pen- 
deredett.

— Majd megtanítom én ezt a 
gyámoltalant magyarul. Olyan ha­
mar be fogja ő kapui a magyar 
szót, hogy mire megszületik a 
kend unokája éd'sapám, a Niki 
még azt is elfelejti, hogy valaha 
muszkául ugatott, — csipogta 
Marcsa és a Niki ütköző bajuszát 
felresimitva, akkora csókot cup- 
pantott ajakára. hogy még a 
szomszédban is meghallották a 
cuppanást.

•— Kbanyád, hát nem bánom. 
Majd meghívom az egész falut 
garasoskomának, deferált az
érzelmi állásfoglalás előtt Kilenc 
Vendel és átnyújtotta dohányos 
zacskóját a hunyorgató Nikifor- 
nak.

Ködön át
ODAKÜNN nagy, fehér pely- 

hekhen hullott a hó. Bent a 
szobában boldogan duruzsolt a 

kályha, a halványpiros függönyö­
kön bágyadtan osont be az al­
kony, kékesvörös tüzfénnyel tar- 
kázott fályalt vonva a bútorok­
ra.

A régi rokokó-ora tompa han­
gon ütni kezdett^

Nem szeretett egyedül lenni. 
Ha igv magában volt, csodálatos 
erővel ragadták meg a múlt em­
lékei.

Látta magát, mint mézesheteit 
élő asszonyt. Látta az egész pu­
ha meleg kis otthonát. Milyen 
boldog is volt! Rövid boldogság! 
Beteljesült apja jóslata és elfog­
lalta ismét lánykori szobáját a 
csalódott, a megtört gyermek- 
asszony.

Gondolatai itt megálltak. Fájó 
ragaszkodással maradt e pont­
nál. Eszébe jutottak az álmatlan 
éjszakák, a visszatartott könyek, 
melyeknek minden eseppje mint­
ha szivére hullott volna. Oh, mi­
lyen rettenetes volt. Néha csor­
dultig volt a lelke keserűséggel, 
szeretett volna sírni, de nem 
volt szabad. Előtte volt az apja, 
aki ilyenkor szigorúan szólt rá:

— Ne sírj! Már késő! Hall­
gattál volna rám. ki jól voltam 
informálva Bartos Pál ur dicső 
előéletéről.

Aztán hogy is vflt? Egy csu- 
nva őszi napon, amikor a lelke 
már annyira telve volt az el nem 
sírt könnyek égető fájdalmával, 
elébe került és megfogta kezet 
egv ember, kit sem lánkorában,

- azóta jóformán figyelemre
sem méltatott; egy azok közül, 
kik többet gondolkoznak, mint 
beszélnek, s még többet éreznek, 
mint amennyit mondanak es így
szólt: ...

— Legyen a felesegem, meg
fogom gyógyítani.

Ö nem felelt, Arra gondolt, 
hogy Akor még inkább el kell 
rejtenie fájdalmft. mé~ V-ve-Wte 
lesz szabad kisírnia magat

Az ember megérte'te ::a!gata- 
sát és még hozzátett".

__ Szabad lesz majd sírnia »,
„.bad; — meg akarom gyógyi-

V miami végtelen gyöngétkég 
csengett a hangjában, ahogy ezt

I
mondta. Az ö lelkét pedig meg 
ragadta az igézet és a felesége 
lett.

Gondolataiban a Fzobaleány 
zavarta meg. ki felcsavarta a vil­
lanyt és megyujtotta a láncot a 
teaüst alatt.

Néhány pere múlva hazajött 
az ura. Az előszobában letette ka 
bátjá, kalapját, aztán belépett.

Egv másodpercig szótlanul 
állt, aztán az asszonyhoz ment, 
lehajolt, kezet csókolt neki és 
megcsókolta az arcát. Nem ült 
le mellé, nem kezdte mesélni ren­
des szokása szerint a napi híre­
ket, melyeket az asszony nem 
nagy érdeklődéssel ugyan, de 
azért mindig figyelmesen végig 
hallgatott. Kis ideig a kályhának 
támaszkodott, azután az ablak­
hoz ment és kinézett.

Az asszony csodálkozva követ- 
e tekintetével, azután, hogy 
mondjon valamit, hogy megtörje 
a csendet, megszólalt

— No, mi azt Hát nincs sem­
mi újság

r A férfi nem felelt S hogy visz

szafordult, valami zavarral ve­
gyes bizonytalanság tükröződött 
az arcán, a miaz axzon.V megré­
mítette.

Utána ment az ablakhoz és a 
vállára tette' a kezét 

!-— Mondja csak. miért rossz 
kedvű ma 1

Az ura elnevette magát.
— Semmi kis bolondom, csak 

ma kissé sok dolgom volt s ez ki­
mentett

Az asszony lehajtotta a fejét 
és elment. Tudta, hogy nem 
mond igazat az ura és még sem 
merte tovább faggatni. Valami 
sejtén támadt a lelkében, amitől 
megremegett.

A szamovárban felforrt a viz. 
Elkészítette a teát, azután leül­
tek. Egyikük sem beszélt. A férfi 
egy darabik szórakozottan játsza­
dozott kanalával, azután messzi­
re tolva maga elől csészéjét, fele­
ségére nézett.

Az észrevette és látta, hogy 
mondani akar valamit. Átnedve­
sedett a szeme, amint újra kér­
dezte:

Vasárnap cs mindennap gondoljon arra, 
hogy a bankbetét a legbiztosabb.

megtakarított pénzét küldje be
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET.

Mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk. 
Anyagilag független csak úgy lehet, ha van megtakarí­

tott pénze. Meg van védve minden eshetőség ellen es soha 
sem szorul másokra.

BANKUNK SZIKLASZILARD.

Alaptőke, tartalék át keletek összege 
$2,12*426,00

Általunk kiállított betétkönyv mindig készpénz, mert be­
tétjét bármikor kamatostul visszafizetjük.

Pénsküldés Magyarország minden reszebe a legolcsóbb 
napi árfolyam mellett t

Németh János állami bank
10

mmzlKT: nöKÜXLET:
15*7 Second Avenue, 

Corner 83rd Stritt
"you, Z. V.

Irta: 
Tallös Aca

— Miért nem bizalmas hozzámt 
— s hangját valami belső nyug­
talanság tette fátyolossá. — Ne 
nyugtalanítson tovább a hallga­
tása val.

A férfi habozott néhány percig, 
aztán csendesen megszólalt:

—: Hát jó, megmondom, tudom, 
hogy fájni fog, de hiszen jobb,
ha tőlem hallja meg, mint más­
tól.

—- Bartos Palit ma temettek.
Levetette * lova. . |. .

Az asszony nem szolt. Arca ba­
rn uszinüvé lett és szemei elé sü­
ni, átláthatatlan köd ereszke­
dett.

—: Meghalt! Meghalt! — ismé­
telte magában. .

Ez a sző, mint a sírba dobott
dübörgő rög hullott bele leikébe. 
Torka ösaesornlt és úgy érett, 
hogy meg fog fulladni.

Az ura odament hozzá. Pár 
percig csendes, fájó szomorúság­
gal nézte, aztán két keze közé 
fogta a fejét.

— Miért nem siet Sírjon, hi­
szen tudja, hogy szabad...

Az asszony reáemelte szemeit.* 
A meleg hangra bizalmasan hú­
zódott hozzá, aztán lassan, eny- 
hetadón tört fel kebléből a zoko­
gás. .

Az ember gyengéden simogat­
ta. úgy, mint a beteg gyermeke­
ket szokták. Meleg volt a keze és 
szeretetteljes az érintés.

Hirtelen támadt melegséget ér­
zett a szive körül. Arra gondolt, 
aki nemsokára Itt Lesz közöttük, 
hogy gagvogásával betöltsön min­
den űrt, mely a jelen és a múlt 
között van.

Ez a gondolat egy csodálatos 
uj érzést váltott ki • leikéből. 
Úgy érezte, hogy. neki most na­
gyon jó az ura széles, erős mel­
lén, aztán lassan, mint ködön át 
a téli napsugár, tört elő ajkán 
hosszú idő óta az első

S hogy nem akart feÜL, 
annak szempillájáról s*^^^ 9#Í>P 
.melyet az ó
melegen 2#'
szenté*' rezgeti s Hangjában, 

^hittel, bizaloméi suttogta: 
Esküszöm, hogy soha, soha 

többet! *

1
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SÁRIKA VŐLEGÉNYE
szökik «Z .szervinivs ni! Ej. Iste­
nem. hisz az csak nem ejthet csor- 
bii 1 egy gavallér becsületén.

A legokosabb. ha Fa ragu Ka­
roly hazamegy és sorsára hagyja 
szerencsétlen testvérét. Am men­
jen nőül ahhoz az akasztóiéra 
valóhoz, tűrje majd, hogy fogja 
elpazarolni vagyonát s hogy fogja 
elhagyni nejét, ha nyomorúságba 
jutnak: Változtatni már ezen nem 
lehet.

Nem is kutatja hát a szerelmes 
pár búvóhelyét. Miatta turbékol- 
batnak. Sőt némi keserű elégtételt 
talál abban, liogj- ennek a sehon- 
nainak. ki azt a gazdag prédát 
kiszemelte magának, meg kell ér­
te szolgálni, szerelmeskedni kell 
evvel a csúnya jószággal, „nőül 
venni, magával hurcolni.

— No nemes lovag, óhajtom, 
hogy sokáig legyen -benne részed. 
— szólt Fagaró Károly.

Aztán fölült a vasútra és haza 
ment.

I*ár hétig nem hallatszott sem­
mi hír a szökevény Sárikáról. Azt 
sem tudtak, hol van. Beszélték, 
hogy Olaszországba utazott az ud­
varlójával, de senki sem tudta 
'bizonyomul. Vsak valami ügynök 

járt itt az alatt az idő alatt meg­
nézni a Faragó Sárika birtokát.

Azután jött egy másik. Aztán 
tiniét visszatért az. előbbi egy po­
hos úrral, meg egy ügyvéddel. 
Megnéztek mindent s a gyémánt - 
gyűrűs pohos ur kijelentette, hogy 
jé. nem bánja.

Abból tudtuk meg. hogy Sára 
eladja a birtokát.

* Faragó Károly fölszaladt inég 
egyszer Budapestre. Most már 
mégis beszél azzal a szerencsétlen 
testvérével.

Megtalálta s egyedül találta. 
Nagyon csöndesnek és szomorúnak 
látszott a leány. Károly megsaj­
nálta.

Magad lakói itt. Sárika? 
kérdezte tőle harag nélkül.

A vén leánynak könny szökött 
a szemébe:

— Magam, — szólt csöndesen s 
félénken utána tette: — a vőle­
gényem meglátogat néha.

Mikor lesz az. esküvőtök!
-— Nem tudom, — vitszonzá <* 

leány és sírásra fakadt,
— Elhagyott tálán hitvány! — 

pattant föl a testvér.
Sárika engesztelte;
—. Óh nem azért. Szeret en­

gem. imád engem: de uiég néun 
akadályok vannak. .

Többet nem lehetett belöe ki­
venni. A bátyja nem is faggatta 
tovább.

— Hát jöjj addig hard, Sárika. 
— hitta szívesen.

Nem. nem. — vonakodott a
leénv.

Nem ment haza sennnikép.
_ Hát legalább tagy tanácsot 

fogadj el. Sárika. Ne add el a bír 
toóodat. A föld mégis c^k jobb. 
mint a pénz, A pénz könnyen gu-

> ruL
_ Házat akarok venni. — szo.t

Sára: —- a birtokot már eladtam.
, Vigyázz, meg ne csaljanak,

— intette a bátyja.
Azzal elváltak.
Megint elmúlt másfél hónap, de 

az esküvőről semmi sem hallat­
szott. Károly irt testvérének két 
ízben is. de nem kapott választ. ^

Dobozyék. akik Festen jártak, 
fölkeresték Sárikát. Mikor haza­
jöttek, azt beszélték, , hogy nem 
lehet ráismerni, ugv megsoványo- 
dott, nagyon hasul s néha olyau 
különösen beszél, mintha meghá­
borodott volna.

Akkor újra fölment faragó Ká­
roly.

_ No Sárika, hát jössz-e most
velem?

__Már hogy mennék, mikbe
ma lesz az esküvöm! — nevetett 
a leány zajosan. Látod, hogy csa- 
a vőlegényt várjuk.

Faragó Károly kétkedve nézett

... - , . * Két óra alatt egy napi telje« moeast et-Nincs többé nehex mosás! . .*#« •
MATO VILÁGHÍRŰ CSODA MOSÓPOR

l|,oitk.s*"‘ MATO MFG. CO. * e* york. n. y.
i gyn»kottn*k kedveimen) es ár. — Kérjen írlvUásosttáRt.

A GÓLYA
András még azt is megtette, hogy aegt- 

tett szárnyas barátjainak a fészekrakásban: 
apró száraz gallyakat hordozgatott nekik 
helybe és boldog volt, amidőn a gólyák eme 
kövességéért hálát kelepeitek neki. |

De Andrásné sem felejtkezett meg róluk.
Ó pattogott kukoricát vetett nekik, ami nem 
gólyaétel ugyan, de Janesiék csupa -zivesseg; 
lhil megtették azért.

Kár. hogy ezt a szép harmóniát megza­
varta az emberi gonoszság, földulván örök­
re a gólyák családi boldogságai.

Egyszer ugyanis, hogy történt., hogy 
nem. a Kati nem jött haza. Hiába 'ária .lau- 
eai, idegesen lépdelve a portán, vagy a leve- 
góbén kerengve szerteszét kémlelvén a szem- 
határt: Kati nem volt sehol. |

Késő este lévén, nem repült Jancsi párja 
keresésére, fölszállt fészkébe magányosan es 
miután a kelepelés se használt: hóna alá húz 
ta ballábát és bóbiskolni kezdett. IV úgy lat­
szik nem aludt, mert a tolla ugv föl volt bor- 

‘zolva. mint a beteg tyúké.
András konstatálta is.
— Bakul a párja után. szegény: azt bt- 

*zi, hogy haj érte. _
-• Hát kend mit hUz. gazdám* — k**r- 

«lezte Andrása* aggodalommal.
(Nak azt. hogy hónap majd kívilág

lódik. *
Jött a holnap. JaJuesi elröpült. Késő es- 

tig kereste a párját, de nem találta meg. Fa-
• / ■ „

Zathureczky estéje

Folyimi»*
• M 7-iA oldalról

körül. Nem látott semmi elkészü-
letet. ., ,

_ Hát a pénzed. Sarika.
— A pénzem, az jó helyen van,

hahotázotf a leány.
- Több szót néni lehetett vele 
váltani, csak kacagott, visongott. 
hadonázott.

— Szent séges Ist en, hisz. e 
megőrült! .

Faragó Károly maga is olyan, 
mintha meg tébolyodon volna, úgy 
ront be a Sóváry Imre elegáns 
gareon lakására, melyet ez a de­
rék úri ember nem rég vásárolt 
háromemeletes házában rendezett 
be. —
_ Nagyon sajnálom, igen na­

gyon sajnálom — szóit a fiata. 
ur — az én szándékom a legtisz­
tességesebb volt. de be méltózta- 
tik látni, hogy ily körülmények 
közt...

— Hát nem fogja nőül venni a 
testvéremet! - támadt, reá dühö­
sen Faragó Károly.

— Fájdalom, nagy szerencsét- 
"enség. elismerem, de őrültet nem 
lehet nőül venni, kérem.

— Hát kifosztani lehet!
— Ha ön erővel vívódást akar. 

sajnálom, szólt Sóváry Imre hide­
gen: a többit méltóztassék csak 
a segédeimre bízni. Ajánlom ma­
gamat.

Faragó Károly dühöng, de a se­
gédek megmagyarázzák neki. 
hogy* úri emberek közt. az ügyet 
csak lovagtasan lehet elintézni 
egy kardvágással. Art megkapja, 
azzal vége.

Folytatás 
a múlt számból

radtan. axinte összetörve érkezett hasa. And­
ris egy kö^ér egérrel várta, de az. egyszer 
visszautasította még az. egeret is.

Akkor megszólalt András:
— F. mán most özvegy — jelentette ki 

busán. —- Azért nem köll neki az egér. mert 
mivel gyászol.

Andrásáé egy könnyet dörgölt szét az ök­
lével.

— Milyen jő is tud egy ilyen madár len­
ni —- -ipinndta az urának. — Bezzeg* kend nejn 
gyászolna engöm, ha elvesztenék.

András a Kati miatt amúgy is teli volt 
keserűséggel, leszidta az asszonyt.

— Hiába rüeskölsz. én meg nem szán­
lak. mer téged az ördög se visz el. Nem kel­
lesz nékie.

Azzal jobb szemére vágván kalapját, el­
felé indult. l)e a kapuban megállóit. Klki- 
1 omkodta magát keservesen :

—A hét milliómat annak a keserves po- 
esélakerülő hajnalának ! — ha ember vót,
megbosszullak. Kati.

fis egész komolyan, nemcsak, de valósá­
gos fáradhatatlan kitartással kutatta a gólya 
megölő jót. Sorra vette a falubeli összes pus­
káiul* jdonosokat és valóságos vizsgálóbíró' 
rátermettséggel fogta vállalóra valamennyit: 
hol sunyin kerülgetve, hol merészen nekivág­
va. aszerint, amint az illető természete és jel­
leme kívánta, fis nem nyugodott addig, a 
meddig esakugyan ki nem sütötte a valót. 
a Katit csakugyan ember pusztította cl, a

jegyző lőtte meg. — Mert kárt csinált a csi­
béimben — mentegette masát a jegyző.

De András nem fogadta eV a mentségeu 
Andrásnak véréeborult a szeme: nem látta 
meg a jegyzőben a hatalmas tekintetes urat, 
_ egy közönséges hitvány embert látott ben­
ne s aszerint bánt vele.

— Gyáva kuvasz az ur------vágta a szemé­

be. majd rekedten az indulattól, öklét ma­
gasra emelvén:—- gyilkos! '

A jegyző sarkon 'fordult v- egy szót >• 
szólt. Látta az András feldúlt arcából, hogy 
vem lenne tanácsos vele kikezdeni.

.. .Gólyaköltözéskor Jancsi nem kelt 
szárnyra a többi gólyaniadárral. hogy elre­
pülne i boldogabb, melegebb hazába. Vgv lát­
szik. nem akarta otthagyni azt a földet, ami 
Hí párjának temető jé lett.

Késő ősszel, hogy meg ne fázzon, becsa­
logatták a pitvarba az ö ba rétjei; Andris jól 
tartotta békával, egérrel — mindhiába. Mi­
kor leesett az első hó: úgy nekiadta magát 
a busulásnak. visszautasított mindenféle ételt. 
És még aznap elköltözött az örök hazába.

Andris ráfektette tetemét kis szekerére 
és a sZérüs kert aljában sirt ásván neki. el­
temette illendőképpen. A Miatyánkot is el­
mondta a lelki üdvösségéért. ..

...A jegyző ellen föllázadt a falu. Most 
egy tót faluban szolgál,»ahová nem jár gó­
lyamadár: ahol következésképpen nem tud­
ják az emberek, hogy gólyát lőni gyilkosság- 
számba megy.

_Helyes. Katsinszky. —- bó-
longatott Xathureezky. — Nagyon 
Helyesen tetted,-fiam. Nem szeret- 

' néni, ha még azt se tudnák, hogy 
ki vagyok, midőn megérkezem.

* Most még pénz után -kellett
nézni. Erre igen jó volt Samu, a 
esompolyi bankár. Mert hiszen 
úriember nem kérhet mástól pénzt, 
mint zsidótól.

A szekér mát* az udvaron ál- 
y lőtt, amelyben a vasúti állomásra 

voltak menendők, midőn a cigány 
postás, — Zathureczkynek külön 

« cigány postása volt, akit 3 fizetett

levelet hozott nagy libegve a* j 
postáról.

— Nyisd fel, Katsinszky, nem 
találom a szemüvegem! — mondta 
Zathureczky.

Katsinszky olvassa a levelet. Az 
arca elváltozik, "majd nevel, majd 
sírni kezd, de hang nem jón a 
szájára.

— Mi az! — kérdi aggodalma­
san Zathureczky. ,

-— Jánoska irt — zokogj«, a 
hűséges Katsinszky. — Arra kér 
bennünket, hogy ne menjünk Hil­

dára. mert nőnkre tesszük a sze­
rencséjét. Az a család, amelyből 
nősül, nagyon büszke, gőgös /famí­
lia és talán nt-m tetszene neki -a 
vőlegény falusi atyafisága. . . — 
Egyébként ne haragudjunk reá. 
Ő nem tehet róla. ..

Zathureczky mereven néz egy 
percig a Katsinszky arcába. Az­
tán elmosolyodik, de ez a mosoly 
keserűbb, kegyetlenül fájdalma­
sabb minden jajgatásnál.

— Akkor itthon maradunk. 
Ket-tnszky, — mormogja csende­
se.!. Megvéniittnnk. elkoptunk!

Foly tatás 
a 3-ik oldalról

A VAK PLÉBÁNOS.
Elküldte a kántram a cigány- 

fiút a plébános után egy levéllel.
Mikor a rajkó visszakerül, kér­

dezi kántram: ^
— No rajkó, megtaláltad a tivz- 

télendő urat?
— Meg in. instálom, de vák 

ázs á segíti ember.
*— Vak? Megboioudultál! Má- 

hogy volna vak!
— U» "kén váltig ázst kérdezie 

tőlem: “Hol á kalapod, hol á ka­
lapod!" Pen 'g hát ázs egis ÍJ5 
á'átt á fejemen vót.

' i Ny.

Répa-csőt
Hit, nramfia. a 

naá összeborzad 
kük ... A mérv a 
sióét feneke,.. 
leánynak már e*a 
faarja látszik ki a 
még az sem... i 
medence, nincs ki 
köröekörnl rideg 
Iák, mim tegnap

Simák, jajgatn 
veaebb* szolgáé 
se hall, hanem 
hegy ő is ott v< 
pedig rémülten 
Elmondják az 
h<sgy ■ mi történt

Egész ország 
ketlen tó körű! 
éjjel-nappal ken 
holttestét, de b
Ják...

Gyászba öltő Ktzomazédország ,
legjobban, mert
asszony az ő mé K,

Há^ ezalatt m

mesélem szépen 
tatok* csak rám 

A mint s-iiiy. 
feneketlen tóba;, 
erezi, hogy vált 
kezét, $ azt mer.
— Ne félj. hí 

már jó helyen 
mi királyunk ps 
god lesz ott, n- 

A ki pedig « 
furcsa kis araszé 
kála seperte a 
sigos veti. a 
zatos

A szép here- |- 
fát tőle, ment 
csak egy f*' 
hoz érkeznek.
. — Itt lakik 
vezetlek téged.

Be is vezette t 
ba Soha enné; «■* 
fSdyem-báieor. y 
drága gyö 
arany
ruhát felvette 
még a tündén-;

Akkor lépett 
ifjú. Ez a szép
más, mint az c 
talmas király* 
ten. szelíden * 
asszonyra.

— Amit itt 
tiéd. te a földi 
leánya! 'i~. mo 
mekkel. — Jáz 
dek kincs, min 
nem látott, a p 
Jer. nézd meg 
benne a szeme 

A szép be­
ment a kert 
szegfüvek, no; 
balzsamos y< 
én-teltek a 
tály-patak es : 
keresztül: a fa 
arany álmává 
ban látott ív 
hallott a. h< 
bog)* örvend, 
volt boldog, i 
mond hatat lan 
arra a kirá,;* 
öt szerette. - 
szerint szere*

Mit ér ne
gyönyörűség-

p
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Répa-csösz az óriás
h\**. ex

az egyik véroaksbiui egész mák 
répa-mAgot vásámlt, haza cipelte 
s a törpéknek erős kegyetlenül 
megparancsolta, hogy gyűjtsék 
össze, ami tűz csak van a föld 

~ t a annak a melegível segit- 
bék kora termésre » répát.

A törpék engedelmezkedtck ki­
rályuknak a ime már néhány nap 
múlva kisarjadt a répa-mag. A 
hercegleány mindennap kiment a 
répa-földre, hogy nézze, miként 

a királyra még

legboldogabb teremtés. az ej
Volt ének, tánc, dévajkodás; répa- 

lakomák, a. kert árnyas a a 
lugasaiban édesen csevegtek. A megp 
tündérszép ifjú mindenről gon- össze 
doskodott, hogy megelégedettek alatt 
és boldogok legyenek.

Hanem valami furcsa dolgot 
kezdett napről-napra észrevenni u 
hereegkwtasszony. Az ö szolgáló 
leányainak az arca sápadt, min­
den nap jobban sápadt.

Aggódva kérdezte tőlük, hogy gyarapodik, de 
mi a bajok, nem betegeke; de csak egy érv. p,Hántás, sem ve 
azok nem panaszkodtak; azt tett. Ha nyája, azoval fordult 
mondták, hogy igen jól érezik hozzá, ott hagyta; elment a kert 
-magukat, nines semmi bjauk. távoli zugába, tepegette a rózsa

Hát, uramfia, attól, a mit lát- je, nyájas szavát nem hallhatja, 
nák összeborzad a szívok, a lel- — Lásd, mindez a tiéd, én pe­
ták ... A márr íny kádnak sehol dig a te alázatos szolgád leszek, pompás 
sincs feneke... Iá szép herceg- ha 
leánynak már csak a-feje meg a dá 
karja látszik ki á i-vizből. Később A 
még az! sem... nincs márvány- mos 
medence,1 nincs kristály-tiszta viz, 
köröekörül rideg, csupasz kőszik- lát«
Iák, mint tegnap. Kői

Sírnak, jajgatnak, s a legked- egy 
vesebbik szolgáló leánya se kérd, nőt 
se hall, hanem beleveti magát, dig 
hegy ö is ott vesszen. A többiek tnr 
pétiig rémülten szaladnak* haza. leb 
Elmondják az öreg hercegnek, • 
hegy mi történt. se$

Egész 'ország összegyűl a fene- $zé 
ketlen tó körül, a vizibuvárok a 
éjjel-nappal keresik a két leány- 
holt testét, de bizony nem

is olyan. 
Ina, agy

elegáns 
a de 

vásárolt 
Undezett

! igen da-
I a fiatal
L legtisz- 
méltózta- 
pl menyek

dühe­

ié renesél-
iltet nem

alál- ben levő répaföldre ment, elővett mlt" üt. Mankón vánszorgó, rán- 
egy kosarat, s hamarosan megtol- <*>$ bőrű, köhögő« vén asszonyok 

a tötte répával. Azon frissiben hu- tipegnek eléje, a répából vará- 
il a zogatta ki a földből. Oda vitte a zsolt kedves lombos farkú kutya 
jkis- hercegkisasszonyhoz s monda: éppen a végsőt vonaglotta.

— Itt vagyok, Nesze ez ,a ko- \ heroegkisamzony feUikohott 
szép sár! Érintsd meg egyenkint ev- rémületében, aztán haragosan top- 
i el- vei a pálcával a bennelevő répa- pántolt a lábacskájával, s hívta 
lgas- ' kát, s azok rögtön emberekké a királyt, hogy számon kérje tö- 

változnak, még pedig azokká, ]e, mit ‘cselekedett az ő udvarné- 
t a akikkel szívesen elmulatsz. pével.
esak Ezt mondta és elment. |a" király rögtön megjelent,

a a A szép hercegleány * tűnődött j— Mit cselekedtél rossz szivü
magában. Eleinte arra gondolt, királyt... Megfosztottál azoktól,

most hogy legjobb lenne a királyfiul kik magános életemet földerítet­
tek a varázsolni oda. Bezzeg nem lett fék.;, Add viasza nekik rögtön
, dől- volna okos dolog tőle, mert még az ifjúságot, vagy gyűlölni fog

baj érheti vala. Azért hirtelen lek.
egy kihúzott a kosárból egy répát, e _ Szépséges szép leánya a

L sza jgy szólott: földnek — feleié alázatos tiszte­
lettel a király — mindent megtel 
tem a kedvedért, mindent; ami 
csak e hatalmamban állott. A 
természet örök törvénye szerint 
a répákra kis el kell száradniuk, 
mert kifogy belőlük zz erő; már 
pedig a természet négy törvényén 
változtatni én sem tudok, bár­
mennyire szeretnék is változtatni. 
Ha majd a föld nj répát sár jászt, 
azokból juttatok neked újra, a 
bűvös pálcámat átadom, hogy a

ist akar,

•k csak
dóm ma

. de a sc- 
i neki. 
az ügyet 
elintézni 

n-»kapja.

zonyosan úgy epeaeuis uvmm, 
mint ő. Addig addig főzte titok 
ban a tervet, inig elkészült vele.

Ezalatt a répa-vet é« napról- 
napra jobban díszlett, akadt már 
közöttük megérett répa is A her­
cegkisasszony csak agy tréfából 
egyiket *, másikat is kihuzogatta 
a földből. Átváltoztatta hol ma­
dárrá. hol bdfcárrá. már a mint 
neki tetszett.

Egyszer igy szólott az egyik 
répához a varázspálcával érintve:
_ Légy kis méhhé *
Rögtön ott döngiczélt körülötte 

• méhecske Bei szállott az njjá- 
rz, éppen mintha azt várta volna, 
hogy parancsoljon neki.

— Hallod kis méhecske, szépen 
hérlek téged, repülj u.esaze, mesé­
ssé. abbs az országba, ahol a nap 
kel lel. Mondd meg a királyfi□- 
aek. hogy hü szeretője, jegy béli 

él a föld alatt, a hegyi 
óriás király gyötri " szerelmével, 
de hü marad hozzá mind halálig... 
Ezt döogieaéld a királyfinnak a 
fülébe, méhecském I

Repült a méhecske — repült, 
de ime útközben elkapta egy 
fecske, elkapta, bekapta... soha 
el nem jutott hirt mondani nap­
keletre.

A szép hercegleány tücsökké 
változtatott egy másik répát e 
arra bízta üzenetét:

— Repülj édes tücsköm, szerel­
mem postása, mondd meg a jegy- 

1 béli mátkámnak, hegy hive ma­
radtam, 6 se feledjen el.

A tiicaök elrepült, de az sem 
ért soha napkeletre. mert egy 
howfcuesőrü kelepelő gólya röp­
tében elkapta ..

Bezzeg nem csüggedt a step 
hercegleány. Kihúzott a földből

{folytatás 
t fiámból

ilt a est-

mentségen 
nem látta 
Eetes urat, 
látott ben-

— Légy az én leghűségesebb 
szolgáló leányommá!

Alighogy kimondta, már előtte 
állott az a hűséges szolgálóleány, 
aki utána a vízbe ugrott.

A nyakába borult és sírtak - 
rittak örömükben. No hiszen volt, 
miről beszélgetniük. A tenger 
sok, szebbuél-szebb szobákat rend­
re nézegették, a sok drága ruhát, 
csecsebecsét felpróbálgatták, ^ s 
szóm v ükód lek egymásnak a szép­
ségében. Nevettek, táncoltak, e 
kertben sétálgattak.

Az óriás jól látta mindezt, * 
titkon örvendett, hogy a herceg- 
kisasszony ismét jókeifvii. A szép 
ruha és a sok cifraság meghozta 
ismét a régi kedvét.

Másnap a kosárban levő cro­
sses répákat udvarhölgyekké vál­
toztatta, a kik őt, míg az apja 
kastélyában élt, kiszolgálták. A 
tündérpalota hamar benépesedett, 
a hercegkisasszony napjai csodá­
latos gyorsasággal teltek el. Már- 

" a világon

öklét ma-
__ Itt lakik a kiáriyunk. ehhez

vezetlek téged.
Be n vezette a legszebb szobá­

ba. Soha ennél szebbet nem látott.; 
Selyem-bársony ruha várt reá, 
drága gyöngyök, gyémánt és 
arany csecse becsék. Mikor azt a 
ruhát felvette megára, szebb volt 
még a tündérek királynéjánál ».

Akkor lépett be hozzá egy szép 
ifjú. Ez a szép ifjú nem volt 
mis, mint az óriás, a törpék ha- 

királya. De milyen kedve- 
hercegkia-

;y szót -e 
iból, hogy

hosry elre- répákat ujfrnt emberekké váitoz- 
tasd. Addig -légy türelemmel, mu 
lan a kertben, fordulj hozzám 
szereimmel, mert én rabszolgája 
vagyok földi szépségednek.

A azép hereegkisanaony ismét 
boldogtalan volt. Még emémztöbb 
vágygyal gonodlt vissza azokra, 
akiknek a köréből gonosz erőszak 
kai és kárhozaton csellel kiragad­
ták őt; járt alá és fel a palota 
pompás termeiben, de megnyug­
vást találni nem tudott.

Ezalatt az óriás átváltozott tit­
kon nsrJwvMÁ» felment • fnM~ *

Úgy lát-
üdét. ami

befsa-
Andris jól
iába. M mint az óriás, a 

tálmas
sen, szelíden nézett 
asszonyra.

__ Amit itt látsz, az mind a 
tiéd, te a földnek szépséges szép 
leánya! — monda ragyogó sze­
mekkel. — Ez a palota, a tömér­
dek kincs, minőt halandó szeme /már azt hitte, hogy o 
nem látott, a palota körül a kert.
Jer. nézd meg. és gyönyörködjék 
benne a szemed!

A szép hercegkisasszony ki­
ment a kertbe. Rózsák illatoztak, 
szegfüvek, violák, ezerféle virág... 
balzsamos volt á levegő 
énekeitek a lombok k" 
tály-patak csörgedezett
keresztül: a f—-----
arany almával. Ilyet 
ban látott avagy _t-» 
hallott a 
hogy . 
volt boldog,

Its magát

szekerére
neki. el-

kot is el-

fáim Most
J»r g

nem- tud-
gyilkosság.

MINDENKIT ÉRDEKEL 
AKI HAZA LEVELET IRFolytatás 

ik oldalról
madarak 
:t, kris- 
g kerten 

fák telve voltak szin- 
t esak álmá- 

tilndér mesében 
3e hercegleány. Mutatta, 

örvend, de bizony mégsem 
a szive megtelt ki­

mondhatatlan keserűséggel, mert 
arra a királyfiura gondolt, aki 
öt szerette, s akit 5 is -igaz szive
szerint szeretett.

Mit ér neki a világ minden 
gyönyörűsége, ha őt nem lathat-

I a levélíró fényképe is 
tűnik fél, mintha sseroé- 
s, de megható s egyúttal 
íz ön egyes, piros vagy 
Lakodalmi vagy csoport 

aasetenni, 50 centtel több. 
visszakapja. Ha ismerősei 

.. ...gyen kapja. Rendelésével 
;tés"a pénzt küldje be. Szenczy, co Mato Mfg. Co. 1?0 First 
New' York, N.* Y.

a cigány, 
gy levéllel, 
ikerül, kér.

i'tad a tűz-

de rák

(■Folytatjuk.)

I kérdezi - 
hol á ka­
rg« idő'
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következő pontos r”Ült küldje alii »/ alanti Rendelem Ivet, vágja ki es a pénz

PARTOS
VÁGJA KI!

VÁGJA KI!

dollárS PATIKA NEW YORK! Kérem alanti címemre a követkemket «ónnal megküldeni: .

PARTOLA, fertötlenitő, vértiaititó é* hashajtó ..
PARTOOLORY. idegeróritó kivonatot "Vfínf^ÁRTO^ftil1 G Y0M0RER68ITŐT.
“■S’S.ÄetrSi'nÄ Sya., n

K!£oOTÄ vémegény*g ellené« >1.00, hat dobosai $5 00 ..........

'ifflS2$#Ärs&t5Ä -PARTOCIL kenóceöt viszketés, pattanások eUen, *100 ............
PARTornnOHOT köhögés ellen, ára >1.00, 6 üveggel $5 00 •• — ••• - ^
PK^TT cukorkát VöW. é. torokbaj ellen. á« 25 cenV 5 atUgga! >1.00..........
PARTOS féle rbeuma porokat és Partopain, ara $1.00 es $2.00.......... ^
PARTOS-féle VÉRTISZTITÓ PISKÓTÁKAT $200 v»gy $400 . .. ;y • :.• V:v /;
PARTOSWEATET iisadáa ellen ,ára* >1,00, 6 üvegei $6 00
nnnóT folvas ellen, ára $2.75, dupla adaggal »8.00 .» . ■ • •■■■ ■ • • • • ■ ■ iy'

TRIPLETS KEVERÉKET, 3-as saámut, nokés férflak
TRIPLETS KEVERÉKET, 4-es saámut, nőknek anyaméh bantalmak ellen, ara >2.00 
PARTOPILE aranyér ellen kenőcsöt; ára $1.00, 6 darab >6.00 • :• ;• • y y"‘'
PARTOHERBET vesefü és gyökérteát, ára $100. 6 doboztál $5.00
PARTOPAIN No. 1. fájdalomcsillapítót, ára 60c, $140 ................... : ‘ ".V:
PARTOPAIN No. 2. fájdalomcsillapítót, ara 50c, $1.00 ...............
NÖ VET, ágyba viselés elleni szert, ára $1.00, 6 üveggel $5.00 ........ .
PARTONIC VASBORT, üvegje $1.00, 6 üveggel 45.00 ■..... ...................... V *
PARTOS-ASTHMA,, nehéz lélegzés ellem szert, «a $1.00, 6 üveggel $5.00...................
PARTOS-féle SÓSBORSZESZ, nagy üveg $1.36, tas üveg 75c • ■ - _ , „ _
^artolxn*fl*1-c?6“-

PARTOS-féle H*

PARTOCRÉMET éjjeti halxnálaVra, ára »fi .fi00 ••••;.■ ^ y

«kellemesebb Togtisztitót. ára 25 cent ... ..................-..............
természetes színének visszaadóját, ára >1.00, 6 üveggel >6.00 

v™™ DIÓFA OLAJAT, ár* 28 .cent, 60 cent .. 
rezedát, ibolyát, orgonát, rózsát, ára 60c, >1.00, >2.00 .......... ..........

j VT——- Szemvizet, ára üvegenként >1.00, 6 üveggel $5.00 
bafuv és s»akál nővesztőt, ára $L00. 6 üveggel >5.00 .

r*ssw»-.e~ ^TISZTÍTÓT, ára 60 cent ....... ■
PARTOCRÉMET nappali használatra, ára65 cent. >100 
PARTOCRÉMET éjjeli használatra, ara 60c, >1.00 ■
PARTO-SZAPPANT, növény-balzsam arcszepito szappant, 35c., 3 drb. >1.00
PARTOPASTAT, k

dollár................. centet itt küldöm.
Hámám, utca vagy Box......-----
Állam ..................... .........  ............

A fenti rendelés árát
Nevem
Váron

ipwWiireTC
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Van-e valaki köztelek, aki mm szereti az egészségét? Hiszen Ti ^J^hnnem anr^k küzdelmeit is
jó életkedvben: duzzadó egészségben vagytok. - Azt pedig tudjatok, hogy nemeik a* e!«t ^ s : ? !

csak az egészséges ember állja. ‘ , w B hatokban ott legyenek mindig kértél ■
Úgy köszönuétek hát az uj esztendőt, hogy megbecsüljetek I jo ■ t h;>gv mit rajt magában a hblnaP-

a legkitűnőbb egé^gv.áő-.xerek Mert jegyezzétek meg. hogy férfiút. ***$*
a jövő? Ma még munkába mentek, örültök, élveztek. - holnap esetleg mar ppe ,

áavba dönthet valami kór. . goba egyetlenegy percig
Úgy köszöntsétek hát az uj értendőt. N,««" Ä ‘ ^

ne legyetek kitéve valami .baj vagy betegseg orvtam na átható« segítő eszköz. T
névnek örvendő gyógyszer különlegességeit, annak keze n van „.renmét várunk tőle, mert felkéezültünk arra

Úgy köszöUük hát az uj esztendőt, hogy boldogságot, m‘$e eg^“ m jMUÍr hó i-töl kezdve - az esztendőnek min­
is. hogy netalán valami baj vagy betegig érne ^ ;
den napjában - mindnyájunk házában ott lesznek a Partos Patika egeszseg .


